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DAL POSTINO ALLA PATTUMIERA

fumgrose leftord sono pervenule a
commanta o Qualia el «festimone
Geove s che da gualche lempo passava il
BE direfaments « dal posiing alla paifu-
mHgra=, Senza nepgpure guardario {ved
85 i marzn 7978, pag 2)

» Carg BS, ho letto con molta amarez-
78 la latfera del S5ig. Borosa di Serrtaghia
{TV). Vipreghers di mandare |'esamplare
che egll non Yuole pil, all indirizzo di mia
figha Maria Angala, - miracolata s da Don
Bosco quando aveva B anni. La grazia eva
siata dettagliatamente pubblicata sil BS

Mia figlhia ora & lalicemente sposata & ha
dus bambini {una femmina di 14 annie un
maschislle adonate. di 8) & inssgna ma-
laris lafisrarie in una scudla media mila-
nese. Ma . non riceve || B3 {anche se
lagge B mio guanda viene 8 travarmi); & 58
al manda 28 qualcunt che dowvrebbe leg-
garlo, conoscerio, @ farlo conoscera al I
gl 8 agll alunni, & propro &

Bernardo F. Romano - Bigtagro (ALY

* Caro BS, sono una giovana letirce:
Al testimona i Geova vogllo dire che un
SCI' di gentilezza non guasterebbe (be', &

asqua, pordoniamo). A te voghio dire che
sal baflo coma sal, parchd ol portl antu-
siasmn, Tede, < comunichi Famode par ie
missionl. A me glovane, al miel genitorl, &
ai nonni il BS paca, Augurl
Luisd ol Cuneo

o Holetlo, Mi e servilo 8 conoscera i
testimoni di Geova (non dico dipil perché
come canalica non sano abliuata o offen-
dare) )| Signore ghi din tanta luce per ve-
dare gual & ia vera refigions. Care BS, se
mi pubblichi quasta letlers: metti solo!

AF-BG

PUBBLICATE QUESTA

Va la mando per: dire che vorrel non
vedere plu barzellette come questa Cide
yorrel che la scuola sl risanasse al punio
da non suggerite piu all umorista Glovan-
ni Mosca barzallethe cosi amare.

fR.5. - Roma)

= Un proféasors preco o ealei dagli

—«Caro BS...n—

stodenrl,

{Da il Tempo, 1.3.1978)
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— At b Cpere Safvsiano rol monda,
— gostiensg e Migsioni altraverso Soidanen
fraderma (pag. 35) o altre forme:
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CARTA D'IDENTITA" »

Le
rondinelle

LE SUORE DELLA CARITA'

di
 Miyazaki

Sul ceppo salesiano @ spuntato in Gia

one un ramo gentile e vigo-

fos0, una congregazione femminile che ha fatto della carita Il suo

programma e & presente In tre continenti. Per I'attitudine delle suore a

emigrare, e per i colori del loro abito, il fondatore le ha chiamate

rondinelle. Fatto sta che da un anno a questa parte sono venule a fara
il nide anche a Roma...

pegazzmi de Roma costituiscono un
picenlo prohlema |iI-L'J le guaitro
suore della Carita che hanno aperto
una casa a Roma dalle ]'Iill'[i. dell Eur:
risultano piuttosto burrascost ¢ Ira-
cassoni, & conlronto dei piecoli genti-
lupgmini giapponesi con cui crano
abiluate a lnvorare. Ma a parte gue
sto, le suore della Carith sono venules
Roma per essere vicine ol Papa ¢ @
Dot Bosco, e ne sono felich, La supe-
rora  della p||,1,'|,|n|:1 comunith, SuUor
Gertrude, col semplice vestito nero
dal sogpolo biunco come e rondini,
dice che crmai e sua congregaxione
ha case i cingue nagionl ¢ tre conti
nenil, © la segrela sperania che da
conpregavione di diriug . diocesano
GO e 0T, HasEA venire presio Tigo-
nosciuta di diritto rlnnl_ilit:iu [Comie &1
merital
Le Suore-della Caritd sono 422, pib
45 novizie, ¢ hanno aperio 58 Cise m
Giappone. Korea, Brasile, Bolivia,
ltalia. Continuano a crescere di nu-

mero, ¢ hanno tanto da fare. Sono
abituate a una vila dura, a stare con g
pawer, a lavorare con loro e per loro.
In patria, ma quando i loro pover
emigrano lontano, magar in America,
vanno a raggiangerhi b,

Suor Gertrude, Suor Gertrude vie-
ne do Nagasaki, dove do secoli Ia fede
aveva geitato radicd profonde, ¢ dove
I'mtomica nel 1945 ha Fatto plazza po-
fits. Un dnna prima i quella eara-
strofe la sun famiglia sicra trasferitaa
Kyveno, per motivi di lavero (giusio in
tempo per..evitarg afomica). Edi
VRO [Id:lF'Ii.l a Tano, dove erando st ilate
e Suare della Carith. In easa sud era-
no 7 (gl e delle 5 sorelle il Signore si
sarebbe presa la maggiore {divenula
FMA) la tetea ¢ I quinta, divenue
suore della Carita, Suor Gertride &
appunto ba teraa,

La misero dalle supre per tenminare
e elementar, o let sognava di diven-
tare una di laro. Ouando conlfidé alla
mamma il desiderio di farsi suora =i

sennd rispondere: « Per guesio grazio ¢
dalla 1ua nascita che prego la Ma-
donmas, 11 babls, invece, womd Comn-

cretn, fece il burbero. «Ti mancano
troppe cose. Lo salute, o voglia di
stusdinire, © il eoraggio. Hal paura del
buick..=. Ma b concesse un mese di
prova. Sc sl fosse eomportata bene..,
Poi enird in seena un salesinno, quel
simpaticone di don Anlonio, Cavoli
mssionaro  della prima :.pmli?hrm-
salesiana in Giappone: Andi a parlore
#l babbo, e ra un erore ¢ Faliro di
grammatica giapponese dovetic dine
cose Tormidabill, perché il babbao det
e sonz alien il comsensa,

Gertrude andd a Mivazak: o [are le
medie I'tL'lril.:-.|'|.i!J!II1..'|1n delle suare, ¢
vi conabbe infziatme della missione
salesinnn in Giappone mons Vincen-
20 Cimantd, oggl Servo di Dio. Egli da
Tokve girava il paese in longo ¢ in
largo, ¢ ogni tanto capitava 1& Era per
ot una festa: Porlava; celebrava la
messa, confessava. La piccola Maria
(il picme Gedtrude o [ enderd con la
professione religiosa) correvi o con-
fessarsi: mons, Cimand o lazeiava
appena parlare; poi diceva sHo capi-
1o tultols, e agmunpeva una parclns
calda che lascinva il perdono di Dia ¢
la ginia di vivere nel sun amores

Quei due salesiani — mons, Cimatti
eodon Eavoli, cosh diversi ¢ cosl ¢ome-
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plementart, guast la mente e il braceio
— wono all'ongine della Congregario-
e, o f unh kloria tutla da raceonbare,

sLCominclamoe. Don Cimatt cra i
capo della spedizione salesiana in
Giappone, ¢ don Cavoll ano dei suol
wormin, un romagnolo rude ¢ allegro,
impetiosn ¢ subito pentito, che aveva
fano la prima geerra mondiale come
cappellano militare ¢ i era faito mis-
slonaro per un bisogno ncanlenibile
di avventurs. Arrivarons in Giappone
nel 1926, si stnbilirono o Mivazaki ¢
alfrentarono con coraggio la difficile
lingua giapponess, Don Cavali @ poi
nominare parrcco di Mivazakl ¢ di-
rettore di quella prima comunith sa-
lesinm.

1 erstinns di Mivazaki o arfivano
o 300, unn miserin, ¢ in pii sono Sere-
ditorll corre voce ra il popolino che
essi folgono il Tegato ar morti per Fae
strane medicine.. Don Cavoli ténta e
pite svariote intzintive per destare 'in-
teresse delln gente, ma @ oot inuelle,
Tenta anche une =olenne processione
cucaristica nel céntro della cineh;: turl
cercani i dissuaderls, ma il of pro-
via e la spunita: in diecimila | ¢inadini
siallelland per e strade, nspelilos: ¢
armmiitali

Tra le giovani della parrocchio ha
chatbo vita o un cireodo; e nel 1929 aihda
oo il compito: =Cercate | poveri o gli
ainimalntis=, Fsse vannd in mndcipin
per raccogliere dati, @ ne trovano o
bierefle, Poi compiono le prime visi-
e portano una parala di conforto,
che ¢ gradith. Ma st rendono conto
che le parole non bastano, che occor
rono medicioe, abiti, riso, E sono po
vere in canna, = Rimasi qualche Lem-
po indeckso — ho raccontihto pli tardi
don Cavoll — e cominciare il ma-
neggio del denare. Anche perchi.,
e ne avevos, Ma una domenica di-
ce alle ragoese: « Cominciamo un'o.
povn stupendn: datemi un soldo per
unat un soldo solos. E cadono nelle
s mani 22 soldi, Qualcuna vormebbe
dlare di piis, mia lii rifinta

La domenica seguente e ragazre
wovany riso; carbone, e indumenil
givuntl i una cassa dall’ ltalia: = Divi-
detevi titto ¢ portate al poverie, E pol
escogita modi ingegnesi per eaggra
nellare soldi e roba da distribuire. Si
usane le offerte della messa domeni:
cale; in casa i (anno risparmi) o
vano botti i vine dall’lualio e vengo.
no vendute; si fabbricano piccoli og:
guiti Jd artigianalo; si organizano Jol-
werie, s vendono Imimaging sacre, me-
daglie, libreti, s elemosinano scam-
puli nel negorl, riso e verdura dai
conlading,,,

E i poveri domandano: « Ma perché
In [ntefs, Le rugaese. possono cosh
parfare. del loro Dio, dell’anima im-
mvortale, di Cristoe del paradiso, Sono
discarsi strani per quella gente, ma
placciono. Nelle cise si radonano an
che ivicind per ascoltare, ' benelicati
sentono il bisopno di uscire di casa, =i
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CHI SONO LE SUORE
DI MIYAZAKI

Mome: Suore deila Carita di Miyazakl
{in Miyazaki Karitas shi-
dojo Kal),

Inkzio della Congregazione: 15.8.1937
Fondatore: Don Antonio Cavoll, sale-
siano (1888-1973),

Erezione canonica: congregazions di
diritio  diocesano, canonicamania
aratta il 41,1949 da mons. Vincenzo
Cimattl (1878-1865), Prefelio aposioll-
co di Miyizaki

ratta s (Costituzionl, art. 2
Numers dedle suore (ma

BErasila, 1 in Belivia @ 1 in Ralia.
Congregaziong

Diftusione: in Giappone, Koraa, Brasis, Bolivia. italia
Finalith: « Il fine spacifico della Congragaziona & I'aluto alla propagazione dalla
religione cattolica, in patrl_iu e all'estero, per 'attivita missionaria diretta e indi-

o 187 T) 422 professa, di cul 303 in Giappone, 83 in
Korea, 18 in Brasile, 4 in Bolivia e 3 in ltalia; 45 novizie, 132 postulantl ¢ aspiranti.
Numero delle case (maggic 1977} 58, di cul 30 in Glappone, 22 in Korea, 4 in
AMuale superiora: suor Terasia lwanaga, terza Madre Generala o reggere la

Sede centrale: Igusa 4-20-5 Suginami-ku, Tokyo 167 (Giappone)
La casa in Halls: via Carlo Spinola 18, Roma,

porthng. nella chicsa della missione
per ringroeiare quel Dio o lora scono
sciuto, Pol viene il catechismo, ven-
ono | battesimi. E pata cosh Ia Con-
erenea di San Vincengo dells par.
rocehin, @ don Cavali lo sostiene con
futie e sue lorae.

L'ospizio. Nel 1931 don Cavoll de-
cide che | pile povert ¢ abbandonatl
hanni Bisogno di un ricovoro decen.
le, e pensa ooun ospizo. Non dovid
casere  Unopera  prandiosa,  anche
perehé non aveehbe moda di realiz-
sarlar moEno per cominciane i
andar bene una casciin per una deci
na di I'I'I,-.uguu.ﬁi., Sparge la voce del
progetto, scrive in Dalia ai sual amici,
e rastrella | soldl necessari. Un"offeria
dafl’ lalia di 2 mils lire (un capitalef)
mande ot w visibilio. Do Cavoli
presenta |l progetto i municipla, |
gicrmali se ne accupano, parlann del
sparadise del poveris, Nel ‘32 cum.
pera un piceelo terreno fuor it

E sul pin bello, il bastone fra le
rucie, Si & in plens orisl economica
mondiale, bancarcne dappertuiio,
perfino la Congregasions salesiana ha
decisa di non aprire pily case per tre
anni | splesiand del Ij:i.'ir one si T
niscono per decidere sull'ospizio, C
molta  apprensione,  gquafouno s
schic¢ra decisamente contea il proger-
o Don Cavoli o difende calorosa-
mente. ma non convinee, Allora (ha
raccontato lish stessa) « Mi alzai, me-
nai un forte pugno sul iavola @ useii
Presi 'autobus e stettd Tuor tutto il
giomno, lasciando gl alin senza ri.
guardi ¢ avvilitis,

I suei confratelll finiscono per
axsentirst porsuasis do guoei suoi argo
mentl, e pocettanc, « Dopo tmotl anm

— scrivera don Cavoli nel 57 — ml
sento in cunr mio ancors umilisto per
quel gesto tiplcamente romagnolo,
Tuttavia suno convinto che se pon
avesst cominciito allien |'ospikio, non
Vavrel mal pil potuto cominciare, E
neppure le opere di carita che da oo
irassere orgne, avrebbero mai visio
[a lucea, Neppureé, evidentemente, la
congregazione delle Suore della Ca-
rita.

Verso by line dell’ anno una parte
del progetto ¢ realizzaln, ¢ [naugurata
sulennemaente. Autorith, discorst, visi-
ie, intervisie. Mon esisteva opera del

ervere b butla Ia provincils, Al mizio
ol 1933 1 primi vecchienl prendonn
wmsessn: hanno wna stanza pulite, b
uce elerrics, un braciere, il bagno...

Un'associazione laicale. Chi baca
ora all’'vspizio? Oceorre un servizio
comtinuato e impegnativo, Don Cavoli
fonda un’associarione lalcale — di
giovani senda vl ¢ senza abilo rel-
giosn — che sl Impegnano con gene-
rositd o sacrificio, D8 a queste giovani
Ln l'ﬂlﬂliill“vl]l{l. T YRR TV &
irevarie in bicicletta. Nell'agosio "33 &
apcrto il reparto per ght arfancili, ¢ i
kvorn aumenta. Aumentasio anche le
spoese, le ollere non Eiuhgu:'m i fme-

o adeguato, o don Cavol) nel “34 de
cide di rornare in Dhalia, L'Talio, dice,
wi mupdre stmpre povera mi sempre
buoma e generusas,

Criva di cittl in ath, di pacse in
paese, i parrocchin in parrodehia,
dalle Alpi alla Sicilia. Parla in chiese,
teatri, sale, saloitl, all aperio. Fresenta
profcaiont  laminose sul Giapponoe.
Almeno 150 confercnee.. & gli aloti
desiderat mrivano, D ritomo nell’s-
prile 1935, trova invie delle antorich



add aprire anche un asilo per gl esterni
¢ un repario per |olaoant. Nuovo
progeibo, nuova costruaone, o quesia
volta un sussidio gavernativo,

Intzinto il Giappone & in guerra, ha
conguistato ' la Manciura ¢ pensa i
invadery la Cina, Do Cavoll osserva
che o stogan del partitey det militard
«L'Asin aghi asiatici= s radoce in
pratica in «1'Asia ai glapponesis, & e
me per il Tuture delle sue opere, Gl
strantert sonao vist con cattivo occhio,
come capitn ogni vedta che il nasio-
nalismo sl accende. La tendenza, nel-
b Chiesa del Giapponc, ¢ di sostifoire
nel posti di responsahbitith — per pru
demen pin che givstificats, ma anche
perché deve essere cosl — gli stranieri
con grapponcsi. Don Cimattl, che era
diventato preletto apostolico, st la.da
parte, ¢ propane @ don Cavoli di di-
meitersi da capo della sup opera, E
ol una proposta, ¢ naturalmente
don Cavoll non Vaceotin

Ma s deve srrenderea un aliro
consiglio di don Cimani: dare pil
copsistenza al gruppo di donne che
Iavorano niell ospizio, trasformandalo
dn associarione laicale in vera @ pro-
pria. congregazione  religiosa.  Una
copgregazione oi suond mapponesi
avrebbe avoto tale stabilith da per-
mettere di gunrdare al fumrmo con s
curezzn. Mon che don Cavoli se ne di-
st entusiasia ¢ acceli subito, ma
alla terza proposta fnon osa pil dire di
no, aBro pert lonano da Fimmagi-
nare commentera pit tardi —
gquale croce avevo abbraceiato con
gquel mic 51, e quante bene ln futura
cungrepaziong aveehbe operatos.

Le prime novizie. E" il 1937 le gio-
vani dell associarione bicale, lasciate
libeve se aderire alla iuova congrega:
sinme, in maggioranza optano per il sk
Ma la congregazione & wia da fare,
Come s londa una congregacione?
Don Cavoll non ne b uns minima
idea E si seervellas A giugno manda le
prime -5 phovani oel noviziato  di
un'alira congregasione, perche ghcle
forming, E cerca un nome perla pro-
pria: deve entrarei per forea Ia parola
scarilis, pensa, © guindi saranno
wSuore dells Carith oy Mivarakas, Mai
sl conlratelll sarridendo sotta 4
balfi le chiamana, dal suo cogmmme,
gravierlinnet.

In agosio mons: Cimatti scrive al
Ritror Maggione a Torino: e Scopo
principale JIEK:H-'I MUDYA COnEregaione
¢ la propagazione della bede con e
opere di cariti, sia col porali che spi-
rituali, 1anto negli istiomi di benefi-
cengn por veechi; orfani, infanzia ab
bandonaia, guanto negh ospedali,
nella visita e curn degli infermi a dio-
micilio, ¢ 1 ogni opera di assisicnza s,

Mons. Cimattl racconta il rito i
vestizione delle 5 nowizie, avvenuto il
22 agosto 1937 nella chivsa di Miva-
eaki: o Visi lesi, occhi intentl ¢ Imper-
lath i lacrime.. 1l buon don Cavoli
avieva preparsto bene gli animi. Gras

st Fanciulleti biancovestiti sepui-
vano le fortunaie, che adorne det lore
spargianti Kimono, nascoste nel gran-
di '.1:11, col eero acceso in mano, sl
prosirarong davami o Dio Facendo
pubblicamente la loro franca dichia:
raxione di preferive per lom poreioie
Catf5Elw.

Ma Pesito & meno. entusiasmante
del previsio: una delle 5 muore du-
rante il noviziatd, due per mancan
di salute tornano a casa, solo due nel
gennaio F39 giungono alla meta della

rofessione religioss. Per don Cavoli ¢
“avverlimento: Fondare unsa ORI
guriane non & uno-scherso, bisogna
vgrare ¢ pagare molto, Ma si bota nel
i.:l-'nm formative delle sue glovani
woon Witho 1o slancio, e, con tutla la
pazienga che mi fu possibiles. Per 1o
ro serive un = Manuade dil vita religio-
saw, scrive le Costituzioni, tlene con
ference, leziont d) pedagogia, Hitargia,
ciateches! ognl gloino. E ognl anno,
per D festa di Don Boseo, nuove pro-
fesse si aggiungomo al drappello.

Sel ombe. dicembre 1941,
grande. animarione o Mivazaki: &
Flmn

colata, a sera s sta jﬁrup:n ai-
do Ta ficoolata per conclu

ere ba o

sta, Mo ecco nrriva nma guardia (-
felats, ¢ dice: « 1] Giappone ha dichia-
rate guerra agli Stav Uniti, sono proi-
bite tulie le manmilestaeioni |_‘.|1I|'|h|iL'|‘!L',
lulli devonao stare in casa, uscire (]
meno possibiles, La sorpresa & pran-
de: non solo la processione va in [u-
e, ma pgni possibilita di contatii con
Iesterno, con | 'Ttalia da cul giungeva
mo tantl aion, con le stesse autoritd
locali che tite prese dalla guerra non
pensano cerfo mi vecchi ¢ ai lattantl
del recoverao.

Presto le difficolta st fanno insoste-
nibili, don Cavoll bussa @ toid gl usci
chivdendo amwito, ma gh fspondono

wSe non potete trare avanti chinde-
tee. Allora raduna le sue religiose e
prendono insieme la decisione; = Lo-
pera andrd avantl anche senza alito
estemno, ma con da Rdocia nella Proy-
videnea e con il nostro lavoros, Ecco,
W lavore: saranmnog |LJrIL_'J|!' anni di lavie-
ro-estenuante, a cui quelle eroiche re
liglose si sottopongono decise o paga-
re di persona fino el ultimo,

Mons Cimattt alfitia loro un canme-
pooa 16 km, o distanza, in localisy
Tanu, perché lo coltiving, Lo suore cf
VAENME opni gorno in frenoe, portan-
dos1 dietro gli wrnest, Pou un contadi:
nedi Tand, chi sl Waslerisce, cede per
quattrsoldiil suo podere e la 'L'h'fllu'n
cascingg aleune suore vi-si rasleri-
scong con e aspiranii La cascina di-
venta conventa, e suore diventand
contadine. Blsogna prodarre, ¢ pro-
durre waneo, perché Mospivio & peno
di bocche spalancate ¢ bisogna sfo
marle tatte. [ vecchi, i bambmi, 1 lai-
tanti. Per assicurare ol ricovera il laee

sl acguistano 12 mucche, ma le suore
prma devono assicurare alle mucche
il fieno. E vanno & rastrellacto in gl

Mon basta, si mette su una piccnia
industria di oggemi di bambi. Non

§‘ ey

A sinistra: quell'uomeo esiroverso, cordiale,
wempestoso ¢ indimenticablie che fu don Anio-
nig Cavoli, londaione delle Suore dells Carith.
Sopra: due minuscoll allieyl della scuola ma-
terna che s Suore hanno aperto & Roma,

basia, i viende il ]umurl{:rtc, sLallene
un prestito in banea.. E | giormi delbi
guerra. passano lenti ¢ micidiall, E

rima che il conllitto DNmisce, sei fom-
W & Apono nel cimitero cattalico!
er 461 store estenvale dagli stenn e
dalla Fatica del troppo lavoro,

Un moscering ncil'ucchl-:. 25 hi-
el |93 I Toalia esce dall’alleania con
o Germania ¢ il Giappone, e d'im-
provviso | missionari italiani diventa-
no sorvegliati  speciali; la  polizia
papmiba in casa, perguisisce, sorveglio
worng ¢ notle. E avantl fra stenti
sempre pinn grandi. fAnché nella pri-
mavera del 1945 la situagione procim-
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TRE DOMANDE
A SUOR GERTRUDE

La superiova della piccola comunifa
romana ha una ricca esperienza alle
spalle. Dopo aver raguantalo lanerati-
ra inglese M Glappone, ha sludistc a
Roma lecfogia presso [l « Regina Mun-
i« dal 1564 8] 68, Rianfrata in Giappo-
g, presso la Casa madre della sus
Congregazione ha collaborato al rinng-
vammenio delle Costifuzionl & ha prapg.
rata I Manuale che e commenta, Sfa
anche raccogiiends materiale & nolizie
-E:rann'-:.;nn tiguaraanti # fandatora don

viall

Domanda, Che legame o' ira fe Suo-
rie doila Carité @ Don Bosco?

Risposta. Nol abbiamao un salesianc
come fonditore, sigmo cresciute sc-
canio ai salesian|, dobbiamo a lore se a
Congregaziona esiste, Aprando nume-
rosé casa, avolte per necessita ci slamo
alionianate da lore, ma cerchiamo la lo-
ri assistenza spirituala almeno in ooos-
shane di ritiri ad esercizi spirituali,

Don Bosco & Il nostro Sanlo pairono,
Inziama con san Vincanzo de Paall (oo-
e & logico, dato che la nodtra congré-

ione & sorta.da una Conferenza di
Vincenzo). Cosi da quest dus santl
ricaviama 16 nostre spintualitsy, incan-
trata sulla missione per mezzo delie
operadi canta: da Don Bosco Io zelo per
le anime, da san Vincénzo la cariti verso
| poveri,

0. Come ricorda mons, Cimatii?

R. |0 penso che se don Cavoll & stato
I postro fondatore, nol dobbiamo perd
meoltissimo. @ mons. Cimattl. Dietro don
Gavoll c'ara mons. Gimalll, supeariorns

)

superiora dellp plecola comu-

Suor Gevtrude,
nild aperta da un anno 8 Roma.

difla missione salesiana, che guldava
e ol Gruants volte don Cavoli nel
tenarci lazione uschva in queste espres-
sionl: =Don Bosco dice, mons. Gimattl
dices.

Mons, Cimatti mi ha incoraggiata a
sludiare musica, a frequentara compo-
sirione. 1o preparavo facili pezzi per e
accadeamee, & Ui sempre s informava,
Don Cavoli a volte gl portava | miei la-
vizruged; lul, chia era un musioo valantis-
sima, i correggeva qua o 14, o me i re-
slituiva con pargle di incoraggiamanto.
Quando ha compiuto | 50* o] messa gl
abblama fatto una grande fesia e ho
avulo la gicla di preparare una compo-
siziona In suo anore.

Mi ha stupito sampee 1 suo desidedo

ingsaurinile: di impararé cose Nuove,
anche anziang e malato, era peno di
interesse per la vita. Aveva promaessa |
cnmpmra Una Mmessa [l '] PrOssimo
cinguantesime di don Cavoll, ma s am-
makh 8 fu costreito a lensrs (| letta.
Pensavo; si dimenticherh Invecs sj fece
aivtare da qualche confralelle, & miss
instema Ia messa « Salve Reginas vera-
mente bella, che abblamo canfato per
festeggiare don Cavoll,

Recentemeante in Giappone & uscita la
nucva traduzione liturgica dei salmi, &
sono stata nvilata a musicame alcuni
Man aveve mal composto musics -
gica vera 8 propria; ho musicato dieci
salmi @ li ho mandati. Ho avuiola giola di
vaderna pubblicatl nove nel libra del
canti 1turglcl, & anche questo o devio &
mins. Cimatti che miaveva sempre in-
coragygiata.

0. £ stato difficie i vostro inconira
aon la gente di Roma?

R. Non abblamo avuto vere difficoiti.
Siamo cresciula 3 contallo con salesian|
italiani, & conoicevamo almeano indirels
famente il mondo taliano.

Pol gui la mamme & mostrano con-
tefta dal nostro l@vora & ci appoggianc
La gente di Roma & molio aperta: se
qualcosa non va te 1o dice. Par ara ab-
biama pochi alunnl, ma quando saranno
cresciutl di numere ¢ troveramo meglio

Varremma rengerel utili in parrocchia,
cha & un settore importants della nostra
mizsione. | parroce cf ha invitate a fare i
catechismo, ma non siamo ancora ab-
bastanza padrone della ingua

Troviamp | bambini dl Roma tants vi-
vach & racassonl, ma anche tanto apert
all’amicizia...

. £ perieodo di sharco delle irappe
alleate, per ghi stranieri o'¢ ordine di
arresto, La vigila don Cavoli raduna
la comumith per un discorso di addio,
 tra le lnerime trova ancora In batma
faceia; =S anche venisse un aereo a
bambatrdare 'ospicio, mentre avia-
tore sta per sganciare le bombe un
moseering gl andrd neghi oechi, e lui
per stropicciarseli fallird il bersaglios,

Poi I'miernamento meambiente di-
sumanao. All'ospidio Pordine di sfolla-
re, perché le shareo sembra immi-
nenie, B quasi una fuga: suore, novi-
wie, aspiranti, con @ bambim in brac-
cio, dando una:spalla al vecehi del
reovero, spingendo avanti le mueche
unica lonie sicura di nutrimento. Po-
che suore ¢ § vecchi non trasportabili
SO0V Fim asti,

Inveee dello sharco, le due atomi.
che. 1115 agosto la radio annuneia 15
resa, bttt a casy, Vincubo e fnita.

Dan Cavell quasi nen rleanasce pit
Mivazaki. i bombardamenti hanno
spianate la cittd. Quanto all'ospizio,
un tifone di eceericnale violénea ha
recato dannd inguictanti, e | bombar.
dament hanno frantumato ekl i ve-
ir, In po, ¢é la stora dell’aerco
smericano: glicla raccontanoe (ulli
superstiti, decine di volee.

L'agres aveva volteggiato o lungo

sull’edificio, poi era scesn in picching
sganciando il suo caricn ncendiario.
Le pianie vicine erano bruciate fuite.
FPol cra sCeso. ancora in picchiata a
mitragliare, ed era passalo e ripassa-
. Un'infinith di profettill  avevano
lasciate tracee del oo passagglo sul
muri, ma nessuno-dells comumith —
tuttn raceolta in chiesa — aveva subi-
e danni. «Padre — concludevano
cgni volta la loro nevocazione —, al-
I'aviatore & andate un moscerinog ne-
glll ochis.

La prima superiorn. Protagonist
di quegh anni cructah bu anche fa pri-
Mk SUperitrm della Congregasione. Si
chinmava suor Maria Osafone, Prima
di incontrare i salesioni vrao maesira
clementare o Ohfa, era sposala ¢ con
un figlin. Rimasta vedaova, si converhi
al cristianesimo e feee batterzare an-
che Il fglio. | suol parventi IJ-cr sl
moliva la scacciarono, e lel andd a
lavorare presso 1a parmrocchin salésia-
na di Odta; Aiutava il parroco e assi-
steva | ragazzi. Intarme 8l fglio fre-
quentava Paspirantato salesiano.

Quando don Cavoll pér mandare
avanti ospizio cerct: delle donne fi-
date da raccogliere in associazione, lei
s presento. Era una domna molio
dolee e materna, ma nel lavoro cra
resistente alla fardca come un uomo.

Don Cavoli la mise a caps dell sspizio
Cuando | missionar =alesiam venne-
ro internati, tutta la responsabilita
dell'opera cadde sulle sue spalle. In-
tanto i suol familiar avevano fatio la
pace con lei, ¢ aiutaront mollo, Ans
i picis @ poco finirono per eonvertist
anche loro alla lede, Pol il suo Figlio
aspirante si ammald gravemente, ¢ lei
corse a Oita al sus capereale. Le disse;
# Mamma, io volevo Farmi sacerdate
salesiane, ma non posso. Rimani o,
mamima, con i salesiani, ¢ lavora
per mes. [l ragazeo purtroppo mord,
La sua mammao divenne suora della
carita, In prima Madre generale: ha
imeonirato moment difficili, ma & i
masta fedele alla promessa fatta al
sun fgli,

Le rondinelle. La ricosiruzione ri-
sulta pit (acile del previsto. Gl ame-
ricani con e lore grosse rep, elernas
mente intenti a  masticare  clie-
wing-giret, dopo aver tanto. demolito
sono I pronti a tirare su. Ajutano Fo-
spizio con molta generositi, Disinlel-
wng con il Ddi, portano viveri, coe
perie, vestith ¢ materiale da costru-
dhone. T 4 anmi 'odpizio ¢ rimesso a
LLLATRL AN

Ma il lavora per s giovane congre-
gazione intanto si & moliplicaio: po-
vertd, disoccuparzione, malattie,



avingLc e'¢ gente che ha bisogno di
giuto, Anche le suore aumentano di
numero: la dura prova dell’abnega-
zione ¢ del spcrificio da frutts meravi-
gllm.l ¢ sl possan nprtn_ Alove Case,
Nel 46 due a Osaka e unaa Tokvo; nel
47 ancora una o Osaka, ¢ pol a I]n.'ppu
Poi ancora a Tokvo, dove nel "5 s
trasierisee il centro delln SONEIC -
giome; poioa Yokohama, a Oshima, o
Matsumote: Sono utle opere cario-
tive ¢ provvidenziali per tanin gente
alirimenti condannata alls dispera-
zione. Le sumtorith approvano, I’ Irn

ratere riceve don Cavoli con aliri Tr
nemeritl, una principessa della casa
imperiale serve a tutti il rnfresco..

Nel 1958 ale rondinelle di Dio var-
cano il mares, Liespressione & di don
Cavali, per mdicare che le suore
aprono 16 prima casa in Karea. Sono
tre suore Koreane cresciute in Glap-
pone, che vanno a lavorare tra laloro

enle ¢ i irapislare sulla loro patria

A congregadione. La Korea, spacciata
in due dal 38 parallelo, rimarginag
lentmente le ferite di una guerra
sanguinosa, Il pacse & aperto ai ri-
chiami del Vangelo, le conversioni si
maltiplicano, ¢ anche le vocazioni per
la nuova congregazione. Oggi la Ko-
rea ha 93 suore e 22 upere,

Poi dalla lontana Balivia una pros
posta: perché non venite qui a lavo-
rare in mezzo ai vosin emugranii? Ci
endarono, nella provincia di Sania
Cruz, In una localith che [ giappones)
nostalgici batterzarono Okinown E i
<t sono anche | salesiani, Poi Uinvito @
di andare a 580 Pauloin Brasile: oggt
5000 in 19 suore con quattro opere in
yuell'immensa metropoll, ¢ hanno le
PrEmy YOssEiean,

Vicine al Papa & a Don Bosco.
Mons. Cimati e don Cavali — la
miente e il bracchs della Congregazio-
me — OggEl MO Cl SoN0. i, ma suor
Gertrude Il ricorda con nostalgin o

atitudine. Mons. Cimattd aveva vo-
}.Fln In Congregarione e, cosa wt'al-
tro che [acile, su guesio punio o

ruscito perline b convineers don Ca-
w:ll_ Me se ora suor Gertrude & & Ro-
ma con tre consorelle, & anche perché
era quesio un desidenio di don Cavoli,
Solo con be sue suore vicing al Papa o
a Don Bosco, lui si sarebbe sentito
mranguillo. Anche se I regazzing de
Roma prendono a calel 1 secchielli

nucowi per giocare nclla sabbia ¢ sal-
tano 3 piedi uniti sulle palette appena
comperale,

aDio ha voluto quest'opera — ha
scritto un gormo don Cavoll Aguarda
alln sua Congregazione —, Tho Pha

mcrementata, 'ha difesa e ingrandita,
E e apre un avvenire i cul orizeonil
soig pli vasti dioquelll ¢he umana-
mente si pubd immaginares, Le rondi-
nelle col vestito nero e Il soggolo
bianco, nate in un caldo nido a Miva-
zaki, non hanno paura delle distanze ¢
somo gib volate in ire comtinenti

FERRUCCID VOGLING

11 successore di Don Bosco

Gli incontri

di don Egidio Vigand

in guesti mesl dopa B Capitolo Gene-
rale ho avulo pil volte occasione di in-
conirarmi. con la Famiglia Salesiana:
arano | mis priml incontri come suc-
cessote di Don BOSCH, COME Sud FAp-
presentantie. Rappresentare Don Bo-
sco.. & una parolal Mei contatti con |
eonfratalll 8/ perespisca subito che sssi
cercano proprio Don Bosco, con inde-
resse 8 sparanza: hanno bi didla
sua bonta samplice, della sua praticith
apostolica, del suo entusiasmo spiritua-
iz & dalla sua chigrezza vocazionale. O
fronte a quasta lodavols ma tanto ala
aspettativa si dovrebbe aprire, almeno
pEr me, uUn vero dramma. Meno male
cha non manca |'aluto dal Signora {acoo
it tema della speranzal). & Lui che getia |
ponti sul nastr vuotil

Tre incontrl fra gll alirl mi sono parsi
significativl, @ ne accenno.

LE COMUNITA' DI TORINO

h‘t:.nm“ﬂn I'Il'lﬁon‘ldl : ro con 'Ilh‘:l'llﬂ. Comu-
nith salesiane oring; mi atlo
cepire "anska che hanno | cmﬂurm
un ringlovaniments & di un rinnovaman-
1o, in sinlanis con le meravighie dell’ora
delle origini che | — nei luogh! santf
salasian — s palpano ancora chiare e
altraenti, Si vede negli occhi & si sente
nell*aria I za di un risveglic! Rilan-
ciara una m dal carisma salesiano
I dove c'é& il Santuario dell’Ausiliatrice
(= Haec domus mea, inde gloria meas{),
& gdove 8 nato & ha operato Con Bosco,
diviene un'urgenza priofitana per rilan-
ciare la pastorale glovanile e per riaprire
I battanti a tante vocazionl geneross,
L'sta crmal non pil giovanile di ant
confratelll mi & parse un Inne vivo alla
fedalta, 8 una conferma ol arsdita spirk-
tuale; mantre ko o irreglieto ded
Iorg oochi ml & sembraio manifestasse
una =famas di glovinezza & una sacra
pﬂmw pef trovare i modo di oHrire
alle nuove azionl | vasti ideal del-
I'Orizronta o

UNA STAZIONE RADIO

Linavgurazions di una Stazione radio
trasmittente al Rebaudenge mi ha fatio
SAFE CON gioosa sorprasa a qual-
‘fnventiva & h!:llilh’l apostolica chea &
stata soticlineata e incor nel re-
cante Capitolo  Ganeraie, ol ha
parlato Milaltl di una Nuova préseira
satesiana scalurenie da una creativith
pastorale capace di scoprire aitri spax
d'intervento, fino a oggl ancor poco
presi in conskderazione.

fanno bene

Don Bosco o ha volull forlements
ti nell'area della cultura; i ha
orientati a sviluppare in essa la nostra
speciale missicnae di av iona &
promozions umana In questc campo
egli & stato originale e avdace con ma-
gnaminita educativa. Ha intulta cha |
giovani & la masse popolarl hanno
stragrdinario bisogno, nel nuovi templ,
di assars mg.ghmu padagogicameants

| eamuni-
cazione sociale.

Giustamente il Capitclo Generale 21°
el ricorda che «la comunicazions so-
Clild diventa sampré pili una presenze
educaliva di massa, plasmairice d

mantalita 8 creatrice ol cullura. Attra-
visrso o esas infatti 0 slaborate o
diffuse lo evidenze cofletiive cho stanno

alin base del nuavl modell di vita & del
nuovi criten di gludizic

Cra & slata per me, @ par | superiori del
Consiglio, un opporiunith assal grata
veders I'installarione tecnica, "organiz-
zaziona moderna e la programmazions
intelligentemants cristiana presentatci
dan’ Ampegnala nells nudva Sta-
ione salesiana lorinese.

A POMPEI

Al T° Congresso Nazionale degll Exal-
lievl a Pompel ho potulo prendere con-
tatio con un settors assail vive @ carat-
teristico defla Famiglia Salesiana, con-
slalandone la forza e la penetrazione
capiltara nel tessuto narionale, come
pure I'entusiasmo & la volonta ol lutti per
curare & far fruftificars | solidi valor
deli'educazions salesiana.

GH Exalliewi i tanno constatars la
promzicns sociale e ls conseguense df
futro che sono inserite con apparaenia
semplicia & con familiare modestia nel
guobidiano del Satema Praventivo, E i
ebbliganc a riscoprire | suoi incalcohatill
villori, B 'urgenza ai una Hattualizzazio-
ne per le giovani generazion & per 'e-
dificazione di una nuova Socisth, che
ormél non & pil Solo Nallana ma dev'es-
gere cosciantemente europea,

Ho wisto aprirsi, qui, un orizzonts
d'impegnl sacio-culturali & cristiani in
grado di riempire esaurientemente gli
ichaali o | tempi di una vocazione opoerosa
& fiduciosa come la nostra.

Sono stall, qguasti a cul ho accennato,
incontri proficul. Continulamol: gl in-
contri fanno bene. Alutano & conoscer-
cl. & meditare a pit voci sul progetto
apostolico di Don Bosco, a programma-
i lvorare ingieme. .




NICARAGUA

Contro nessuno
ma contro le ingiustizie

« Quando un Vescovo denuncia guaiiro o cinque inglustizie, qualcu-

no subito si forma I'impressione che egli si sia messo contro il go-

verno. La Chiesa del Nicaragua non & contro nessuno, & contro |

peccati di ingiustizias. Cosl I'arclvescovo salesiano di Managua,

meons. Miguel Obando y Brave, ¢apo di una Chiesa che si & schierata
dalla parte dei deboli e degli sfruttati.

S ¢ gqualcunge m NMicaragua non
wveva ancora capilo il « buon pa-
stores di quella piceola ma ravaglis.
ta Chicsy, era seevito [ terremosin a
rivelario, I terremoio che nella none
ira il 22 ¢ il 23 dicembre 1972 distrusse
il centro della capitale Managus L
seiando 10 mila morti, 20 mila fenid,
350 mila senzatettos L'hanno visto dal
momenio del grnde scossone, 1 loro
ViesCow, nggirarsi per o il giomo
sulle macene, «con [a sottana bianca
sporca e laceras, wra la sua gente, per
mutare, confortare, '-M'H;IH:I-J-IEH'E I SOC
corsl. Mentre gl wscigeallis saccheg-
gravann anche il suo episcopio.

Mentre alird responsalbil (ouued gque-
st particolan sopostati raccontati dal
Aornale « La Prensas qualche lempo
J-:DInT:mu] Al preacoupavana di mettere in
salvo | propri beni. mentre 1 solit
prafittaton incameravano per s¢ lar-
ghe fere degli afut  mtermarionali
(lelenco. del  giormale. comprendae
pompe idriche, scatolame, olio, ve
siarg, eoc, ) A sera il vescovo siacca-
va dal suo libretto 'ultimo assegno
che gli era rimasto, 2500 cordohas
per procurare late ai bambini.

I giomale s La Prensas concludeva
la rlevocarione di quelle st vicen.
de: «Siamo orpogliosd di avere un
mons. Obando, Egli passerd alla sto-
i del nosiro pacse per il sue erosmo
disinteressato ¢ fecondos.

Muons, Obando prohabilmente pas
seri alla storia del Nicaragua anche
per altre non meno dolorose vicende,
ity cuilogni ghoino & comvollo, per aver
pertato la sua Chiesa dalla parte ded
deboll & degll sfrutimi, secondo e
seelte del Concilio e del Vangelo,

Il capitolo dei doni. Gli & capitato
pur esempio di andare fino o Cuba
semea averne voghia: B stato nel 1974,
t{l.l.:lﬂl:ll.] un commande di & goerr-
glieri del «Fronte della Libertd San-
cimista= {di endenza HHo-costrisind
fece irmuzione in un'elegante villa del
la capitale v prose in ostageio dodic
Z‘.‘l‘:ﬁl'lﬂl.‘ tra vomind di SOVEITIO & am-

asciator - stranicrl, ronildoper un
lJ-'.u.'lj.-. I guerriglieri chiesero, per il vi-
ascio degli ostagg, la liberazione di
I8 prigiomeri politich, 5 milioni di dol-
lurt ¢ un' acrea per Cobe, Mons,
Obando =i offerse con il Munzio al

g8

posto degli ostagg, fu accetiato, ¢ cosl
rischiando gprosso Jece il suo visgpio
non oi placere fing allisola-di Casoeo,

L'episadio lascia intravedore anche
I situazione interna di questo paese
da molli anni in attesa o pice Con
ginstiria. Almena dal 1927, quande (I
generale Sandino (a cui si richiamano
siealmente | guerrighen filo-castnsii)
selsc in guenra contro le focee degli
LSA che occupavano il paese. 11 e
nerale nel 1933 ebbe linalmente o
meglio, ma 'anno seguente — dopo
un solo annd a ‘capa dello stato —
vemiva imeidats, E cominciava il do-
minio della famiglia Somoaen.

D allors Hmo & ogg gl storicl par-
lano senza moerri termin di « dittatura
familinees, appena mascheratn da
elezion ststemmicamenie (ruccaie
Ucciso nel 1958 anche anasiasio So
moea padre, gli successe dopo alterne
vicende il figho con 1o stesso nome; al
potere ancora ogel. In gquest anni lo
numerosa famiglin Somoza. stando
alle imbormaeiom che sonood i dominio
pubblica, ha avato patto il empo per
arvicchirs o dismisura, ¢ scmbra che

Fabhin [atto sul serio.

Al Somoza viene otiribuito il pos-
sesso di smisurat verrend ¢ grandi m-
dustrie, il controllo delle banche, di
catene d alberghi, delle stazionl v ¢
radio, di giormali; il terto per unonsle
stimato sui 4 mila miliard-di lire, « Gl
mberessi  evonomict  delle stalo —
qguatcuno ha detto — si confondono
con guelli della Tamiglia Somaeas, E
Questo concetie viene spiegaio anche
con una barzelletta. In essa senlenscy
la conversazione di membil df aloune
tra le famighe pit patenti del Centro
America. Alla  domaonda:  «COuand
possedimenti avete? s, chi nsponde 3,
chi 8, chi 20, Giunto il suo tuimo, i

residente Somoza dice: « Uno solos
= apll altri inereduli che domandano
guale sia, nsponde; « 1] Nicaraguas,

Mons., Dbando nel 1970, appena
nominnn arcivescove i Managun,
ricevelie in dono dal presidente una
scintillante auto di lusso, Ma risulta
che il capitolo del donativi sia Hnita Ii:
da nllors le relaedoni sisono rofTred-
date sempre pil,

Acgun ¢ olin.e Moises Sandoval,
missionario di Marvknoll chie nel 1974
ha Farto visita o mens. Obande, rac-
conta: « Abita in una strada scomoda,
trascurata, accidentata per i profongdi
solchi deél cari-¢ E&cr le buche delle
palline, Lo sus residenya & una piceola
vasa di un plane o lorma i scatola,
tipica di gente della classe media in-
ferinre, Non ero riuscito a telefonar.
gliz visulth che ha il telefono guasto. E
mi splega con un sorriso a fior dilab-
bra che non gh mesce di oltenere che
gualcund dell’axicnda venga o rpa-
rarlo, C'¢ chivede in eii uno dei npici
contraftempd  che hanno  luogo da

Mans. Migusl Obando y Bravo & un Nicarsgue-
s& ol 52 annl; & vescovo da 10 annl @ da B @
arcivescove dl Managua.

Mazto el 1836 in un paesino della provincia di
Chantales dal nome significalive di La Liber-
tid, 24 anni diventova salesland: pol gli studi

a Guatemnala e Fordinazione sacerdo-
iala nel 19498, Era diretione di case saleviane dal
1962, quanda nel "B8 venne nominalo vescova,
Due annd dopo era chismalo a Managua, fato
DrCivescOve § Messs & capo dela Chissa ni-
L.

Un'immagine dello spavenioso \erremoto del
1972: I'orolagia della cattedrale inchiodalo
sullora della scossa pil violenta. Erano le one
rero e 24 minull del 23 dicembre.

Il lerremcto &, insleme con la povertd & lo
sirutlamanto, uno del mali endemicl del Mice-
ragua, il paess, grande come un lerzo dell -
lin, conta paca pl di 2 miblenl adl sbiantl; &
cond b stbtistiche che Il 5% di asal sono oce
cupall in agricoliura, I 70% sono anatlabeti, §l
30% sono disoooupati,

Dieons ancora che il 5% della popolatione &
proprietaria del 58% del terrenl colifvablli, che
il governo nveste in spese per asarcio guat-
G volls | BpELE Inveslite per la sanild.



gquando somo comincinte e soe difli-
coltl com il governos,

Contrallempl  come  gucst’altoo,
sempreé  raceomato | da o Sandoval
= Una volts, mentre arcivescovo par-
lovie a una grande folli nella piazens
della cattedrale, gli vennerao taghian i
fili dells corrente, @ la maggior parte
ditla gente non potd sentire il sup di
scorsg, Un discorso che, guards caso,
vertevn sulla ghastizio -

Perchié guesti miriti? « Olio e acgun
e siomescolanos, dspose gualcuno
a Sandoval guando pose quesia do-
mandn,

Le cose da allora sono man manao
pepgiorate. La Chicsa trova difficolia
sempre maggiore a far sentire 1o sun
voee, Lajci responsabili di comonies
religinse sparse nelln campagna han-
no-avulo a che fare con la Guardin
Nacional: sono siatl minaccinti, cal-
furafi, torturati Alcunl sono  scom:-
parsi. InNicaragun come n non po-
che altre parti dell'America Latina
chiungue si impegna por la giusiizin
sochile viene subild taccinto di essene
comumizia: e di farni lu « Legn antl-co-
miunista nicaraguese =, di cui Somoza
¢ presidente, non molto lempo fa ha
lanciato minacee contro arcivescovio
¢ diversi sacerdoti. Durante una con-
lerenea stampa, & in volantini diffusi
con aerel militan, |a Lega hi assicu-
rato che presto «una mano hianca
nnzionale comincert md pmmagzeare i
prelis,

wlo #0no coniro nessunos. Miods,
Obando ha idee che evidentemen:
te non pinccionn oo ol Lo defi
niscono medellinisg, da Medellin, 1a
gittd colombiana dove | vescovi lati-
meeamerican nel 1968 s riunimo |.:'|I:l'
applicare le conclusioni del Coneilio
alle sitwaeiont dei Joro paesi; =LUn

el ciih

sono in Nicsrsgua dal 1811; oggl sono una venline @ vl henno tre opere &l
unTn't.w i nn-";ﬂ-u :

1, sona 45 & hinno foria
quatiro .

Lm#hlmﬂuhmm | mentierd pil urgenil
& necessad
e &

m'-u:ﬂmwlum

ali'epoca det lerremate, ha preps-

oralorl, altivild & calechesl
nitlvl

medellinisin: che ¢ sinto capace di
svincalare la Chicsa dal polere politi-
cos. Lo sun posizione chiara ¢ coe-
rente di = pastore della chiesas risulin
dalle numerose fettere dilluse in gue-
stianmi, come pure dalle dichiarazion
rilasciate in diverse intervisie.  Di-
chinrazion ciune queste,

«La Chiesa devessere la huee e il
sile della teria el deve mtredurme il
supore di Cristoin mutte le coses. «La
Chiesa vuol salvare o MNoomo, e
dare una testimonianzs che incida
sl vomo modernos, =11 popoli ot
tende vng ditess della Chijcsas,

«Vogliamo che |a Chicss m Nicarn
gua operl evangelizzazione vosl co-
me & indicata dal Concilio ¢ da Me
dellins. <L’ SCmpIne ardiin vivere al-
Paherra deil nosin doverd, cost come
sono - stotl formulati nel documenti
della Chibesn, Mn del resto non possia-
me rdurdi o semplificar, anche se
dovessero condural alla erocifissio
nes,

«Mon ¢ sulfwiente ¢he Ia Chicsa

redichi le esigenze della nostra fede
n astratic. Luomo vuole ben aliro
che delle dichiarazioni generiche: se
ama veramente Oristo, voolde veder
incarnatn o sun lede in dati di fano
Mo guesto penere i lede vivene
sembra spesso- spaveniare i T
Purntroppo o statd cosr lin dall ineio
della Chivsd =

#Cuanddo meno inprates e enci
cliche della Chiesa, mi dicone che
foceio delln ;’h'lllﬁl,";‘l. uinnd o af formine
che pli operad svrehbera diriite a un
ginsto salario, sonu nella politica;
Ouando dico che non si deve uccidere
e Lo dignith degli esserf umani va ri-
spettatn, faccio della palitica. Ma il
prete deve mettersi in tale epaliticn s,
s ceréa di salvare tutto P'vomo ¢ per:
scgue | bene coniune, Deve mietieorsi
anche se ne dervano del problemis

s0uande  un vescove  denuncia
Quatieo o'cmgue ingiustizie, gqualouno

subito st lorma l'impressione che egh
sin contro i governo. Invece la Chiesa
non 5 lascin coimvolgere in aleun ge-
nere df opposizione partigiano: essa
st semplicemenie tentando di fima-
nere [edele al proprio dovere di guida
marale ¢ !-FI!'rI[l.tlﬂ!l-.:-.

« Nom vogliamo lo seontre con o
Siato. Né vogliamoe ncadere i una
cerin sudditanzs nel confronti  del
ﬂ-:r'h:l'l!i-. « Loy SOM0 CONING MESsIn, o
non millito in alcun partite’ politeo,
Semplicemenie sto cercando di con-
durre |la mia Chicsd i manicra proles
then, di portarla a una vera conviersio-
nes, « Lo Chiess del Nicaragun non @
conire nessung, & confro i peccati di
ingiystizia, Exsa non ¢ suunn linea di
apposizione ma & contro ingiostizin,
perehd to eredo che sla questn una
delle missiom proprie della Chicsa. In
Nicaragus cone altroves.

M on pﬂ‘!-l‘[l‘l'l‘!lfl taceres, Muovendo
da gueste posizionl, che sono po
quelle del Concilio, suggeriic  dal
Vangelo, mons. Obando $1 & pronin
clato a nivme proprio o ingieme con la
Conferenza. Episcopale in numenosi
documenti pubblica fin dal 1972, La
Tispoatn delle autoritd clvili & stata
unn campagna diffamutoria contre In
Chivsn, ¢ lo censura sulle notizie -
guardanti =le aitivitd della Chiesa ¢ il
pensiera der suol pastoris. TH guil un
nuova intervento dell Arciveseovis nel
1976

Il primo dicembre 1977, Giornain
mondinle della Pace, I Conlerenzn
Episcopale denunciavi ancora gravi
vinlazioni dellis giustizin: parlava i
wstato di terrores, di edilice per il cul-
for woscctipali dalle truppes, di gente
scomparsa. E concludeva: «11 gover-
ne i ¢ omesso ol margin delle leggi
istituzonali della nacione, ¢ d agm
anno principio dell ondine puhblicos.

Sulla fine dello stesso mesae, inute
le 170 parrocchie del Nicaragua veni
v data pobblica letiurm di un nuavo

a8



documento dei vescovi, che elenca
una lunga seric di ingiustizic di cu la
popolaziones rsulin virima, Siparla
di azsenza totale dei diriud civili; di
mistero sempre pil fitto attornoe a in-
numerevall individui scomparsi; di
abusi compini da funzionar e di
scandali pubblici; di gioco d azeardo,
alcoolizsme, droga ¢ prostituzione
protetie e sfruttate da coloro che do-
vrebbero combanerle; di tasse arbi-
wrarie; di manipolazione delle elezio-
nb; o diritto allinformazione concul-
coto,.. A questa punto, dichiarano |
vescovi, imane spicgato perche tani
giovani sono giunti alla conclusione
che ormal non resta altra via d'uscila
che «il ricorso nlle armis.

Intanto il «regimes sotto pressioni
anche internazienali entra- in crist, &
costretto a liberalizzare un poco al-
Finterno. La puerriglia si sta facendn
piit intensa. In sttobre mons. Obando
si offre come mediatore tra e parti in
lotta, ¢ viene cosliluiln una =« Com-
misstone coordinatrice  del  dialogo
nudionales di cui Varcivescovo stesso
¢ a capo, In dicembre si hanno miani-
festazioni studentesche sciolie dalla
polizia con Ia violenza (anche sacer-
dati @ perline religiose vengono pie
chiate). Ai primi del 1978 'episcopato
emana un nuovo documenio dove =
dice chiaro « Non possiama thceres, ¢
si precisa: «La Chiesa sitrova 1 dove
¢l popole, ¢ sopratiutio il popolo
poverd, Che solire nei suol diriii =,

Il giorma dopo viene assassinato il
direttore del giornale «La Prensas,
Scioperi generali, stato d'assedio, La
guertiglia & frenata con bombarda-
menti dartiglieria e qualche centinaia
di mortl,

Anche l'operasalesiana di Masava ¢
coinvolia: la gente del posio si senle
di casa tra i salesiani, ¢ quando scop-
piane | disordini corre It a rAlugiarsi,
L'aviazione butla sul collegio oo
bombe lacrimogene, ln Guardia Na-
cional In perguisisce. Mans, Obando
accorso riesee a fatica nd aprirsi Ia
strada, ¢ a fatica riesce a calmare gli
animi. Sulla strada davanti al collego
¢ rimasto un ragazzo morto, (aleiato
dalla pelizia,

Ormai le probabilith di intavolare
trattative tra le parti 5 lanno sempre
pill scarse, mons. Obando sembra .
maste solo nel crogivolo a invocare il
sdialogo nacionale s,

E I storna continia, o chissd come
andri a'finire. Salls scottante scac-
chiera del piccolo Nicaragua giccano
non solo | numerosi movimenti, par-
il gruppi armati interni, ma anche le
forze internazionali. T grandi blocchi
contrapposti hanno | loro interessi, e
al solito complicano maledetthmente
fe situazioni.

Una cosa perd in Nicaragua & cerin:
= Mohi sono | nemici della Chiesa, ma
I Chiesa non ha nemici =, Sono parole
di Papa CGiovanni, ¢ sembrano di

muons, Obando, .
10

—BS risponde

La nostra piccola Mariele ha faito la prima comunione in parrocchia, e
posslamo dire che Il suo incontro con il Signore nell’Eucaristia ha fatie bene
anche a.. mamma ¢ papa. Solo un giorno ¢l ha lasciaio sorpresi il viceparroco,
sostenendo che toce bbe a nol genitori fare il cotechismo al nostri bambi-
ni, Ma come facciamo? Forse che ne slamo capaci? E ne abbiamo il tempo?

Mon sach una delle solite idee peregrine che caplia di sentlre oggl da certi
sacerdoti moderni?

Letiera Armata - Torino

Marstrrer @ papd di Moriele guesta volte possona stare teanguilli: i loro
wceparrocs ha solo ripeiuio guel ohe 1 vescovi hanno affermiate chiaro ¢ londa
well ultimo Sinodo df Romea, 11 Sinodo, come 37 53, ¢ i mooniro periodico der
veseowd, volurn dal Papa per affrontare importans problenmi della Chiese. Dol 30
settembre al 29 ottobre scorse essi sf sono rianitl @ Roma, per discutere prapria il
problema della catechest,

Hanna parlato a luigo della smissfone coléclistion della fomiglias, hanno
cemvenute che «la famiglhia ¢ la prima comunitd educativas anche riguardo alla
fede. Hanno riconescinte che sono i gendtort guelli che seducano fin dalle prima
intfargie nella comoscensa df Geste Cristo, nel imore e amore di Dvos, guelll che
seanservane viva nel cuare dei ragazzi la fede ricévada el battesine.,, L
gruppo di vescovi ha asserito esplicitamente: « [ penitort veramenie devona essere
1 cafechisf der propr figplis, Che st vuole di pricchiare df cosi?

Resta forse cfzr:.rdtr: insidine. perché tocda af genttors, clie cosa significo
essere catechist dei propri figli, come realizzare questo compito imporiante,

Ma tocca ai genitori

Un'inchiesta. L'influsso che i goni-
tor hanno stilla fede ded FiE;Ii & slald
messo in evidenza da un’inchiesta
svilta qualche anno fo in Francia. E
risultato che i giovani praticanti pro-
vengono in magmoransa (64%) da fa-
miglie in cul padre & madre sono am-
bedue praticant, Che viceversa § gio-
vani mon praticanti provengono in
magslﬂrnm‘.h da Famiglic non. prati-
canti o da quelle in cui solo la madre
lo & Che infine 1 giovani che =i di-
chiarane. atel  giungoeno in maggio-
ranza (67%) da famiglie dove néssunn
dei gpenitor & praticante. « La famiglia
— hanno-detto 1 vescovi del sinodo —
& eomee I Fonte; la vig ordinaria della
vila eristianas.

Cit vale in generale per ogni forma
di educazione; appena il bimbo si de-
sta alla vita, lessere diveniati padre ¢
madre normalmente créa nel genitor
e condizioni paicologiche indispen-
sabili per la protezione e lo sviluppo
della vita del bimbao, gquetlamore che
assicura Ia sua crescita sana, Cio che
ima mamma ¢ un papa dicono ¢ fan-
no nelle occasioni anche pit comuni
— @ lavols, davanti ol televisore,
commentando gl avvenimenti — si
incide profondamente nella eoscien-
za di un figlio,

E la famiglid ha alireilanto pesa
nell'educarione alla fede. E° una mis-
sione affidaia da Cristo ai genitord gin
solo per il fatto che sono cristiani; il
comando «Andate ¢ annunciate ([l
Vangels a mnte le creatures li coin-

velge riguardo al figli gid solo per aver
riceviilo il battesomo. 1l sacramento
diel matrimonio santifica poi 'amaore
dei coniugi e i rende strumenti in
mido speciale di grazia per § ligh. 1
genitor diventane di fatto per loro la
prima voce della. Chiesa, i primi
evangelizzalori ¢ catechisti. Altre per-
some — sacerdott, catechistl, educa-

lori — polranno in seguilo aggiun-
gersi al flanco dei genitor, potranno

I mamento ssperiinelole: | bambind vengono
candoti mans dal ganfar b eréaceis nalla
lede cha @ ricavuto nel battesima,



completare nella scuola, nelln par-
rocchia, nel gruppi pid svariat] Lo loro
azione; ma nessuno pud sosiifoire 1
genilor.

Ruolo Insostituibfle. Ma che cos'e
la catechesi? Un tempo — quandao le
mamme ¢ | papd di oggi erano bam-
bini = si parlava di catéclisi, & tuttd
sapevano che era gquel libreno co-
minciante con «=Chi o ha creato?s,
oppure era una lezione, uma sciola o
sarrocchia, all omatorio, ecc. La paro
a carechest, che oggl viene preferita,
ha invece un signilicato pid ompio ¢
il Figoo

Ambedue | termimi derivano dn una
parola grecs che sipnifica « far risun-
pare all'orecchios, Far risuonore che
cosa? Per | primi cristiom era — ¢ ri-
mate-anche per nol — PVannunclo del
Vangelo, cioé la enotizias che Cristo
¢l ha porate | salvezen. che o rac-
coglie in assemblea (Chiesa, popolo di
Dio), che ¢l conduce al Padre. L'in-
carnaione di Crista nella nostra sto-

fare il catechismo?

ria coinvolge tutts § valor umani, al
punto che tutta fa realta, det singoli e
del pruppi, dells spiritnale e del ma-
ieriale, dalla preghiera allo spon al
lavoro alla politicn, viene inglobato e
diventa contenuto dell annuncio della
salvezzn.

Lia catechesi comporta annuncio
di gqueste realti che vanno conosciule,
vissute, & condivise. La catechesi ot
tiene Neffetto di produrre, in chi Pac-
coglie, una menialith di lede, e gli at-
legmamenti praticl conseguenti, In tal
moda ln catechest giunge a realizeare
il «Regnos, fa =) che w2l uomini
diventino popolo di Do,

Essere catechisti, per i genitorn, si-
gnifica suscitare ttto guesto nel pros
pri figli che ol hanesimo hanno rice-
vistor i dono |l germe della fede. Clt
che e=si possono dace a1 high, non pud
cssere surrogato da nessuno. Né da
parrocchia, né da seaola, né da alira
istituzione della Chiesa.

Sulle ginocchia della mamma. La

erplessita che ha eolto i genitord di
E{nriv]t', di sicurn @ comune a tanti
altri genitori: =Ma come [acciamo?
Forse che ne stamo capaci?s, L idea di
diventare carechistl richiama subitn
guictla di un'aula, un resto, une lezio-
ne, una cultura teologica ¢ un'espe-
ricnza pedagogics consolidate. Tutte
cose impensabili nel comuni genitori
Ma non & guesto che si richiede: o
pera di catechisti che devono svolge.
re, in geneie, ¢ un'altra,

La catechesi ha certo hisogno an-

che di un momento conoscinve {(ap-
prendimento di formule, anche me-
morkzzazione, ativith affini a quelle
scolastiche), ma s svolge soprattuiio
e pil efficacemente in altre situaziond.
C'é por crempio il mormenio cspernen-
riale, cine della fede vissoia in ?crsﬂ-
ma prima dal gl nella vita di ognl
giorna, incui Vintervento dei geniton
risulia véeramente decisivo, La fede si
succhia con il latte materno: i1 ham-
bino compie | primi passi verso Crisio
quanda, sulle ginocchin della mam-
ma, impara da lei le prime preghiere,
impara a pensare a Dio, a sentire Dio
presente nei piccoli avvenimenti della
sua vita, | geniton possono prendere
oy spunto dalle semplic cose della vi-
ta fumiliare ¢ del quartiers, dagh av-
venimenti del mondo, per commen-
tare alla luce della Tlede ¢ risalire linoa

Lk

1l dialogo religioso. Mamma Mar-
gherita, la santa mamma di Don Bo-
S0, fn giiesto & siale prodigiosa, Don
Basco ha raceontalo i suod interventi
il sensibilissima educatrice oristinnm.
Giovannino ¢ suo [vatelle Giuseppe
erano immersi nella contemplazione
di un wamonto dal colon accoesi:
i Mamma, com’e béllols « E' Dio che
ha Fatto tutto questo. Quanto & gran-
del » Poi scendeva la notie ¢ 1 bambini
ool nasino in su a mirare il brillio delle
stelle: e Mamma, com'e bellnls «E
Bio che ha seminato jutte le stelle, Se
& Cost bello il nostro cielo, quanto sarh
bella il Paradisa!s Scopplava il tem-

porale ¢ i piceoli correvano a cercar
ripare nella gonna materma dai fal-
mini ¢ da tuoni; =Come ¢ potente il
Signore! Chi pod resistergh? Non
commetters mai peccatis

Una pedagogia, se si vuole, rurale,
Ma che pud diventare Facilmenie cit-
tading ¢ tecnologioa: alla meraviglia
dei bambini di fronte agli acrei ¢ ai
cervelli elettronici, si pud rispondere:
=5¢ l'uomo nesce a fare tulle quesic
belle cose, come ¢ grande Dio che gh
ha donato tanta capacitis, DI fronte
al prodigi della medicina e della chi-
rurgia: =Come ¢ buono il Signore che
cldb | merzi pet combaticre ¢ vindene
il male!s

Questd dindeghi valgone pii de
cenlo festi ¢ sussadi audiovisivi che s
possano trovare in parrocchia. Péerché
nells confidenza i ligh prendonn ini-
#iativa, esprimono i loro punti di vi-
sta, elaborano una loro prima visione
cristiana del monda. Una mammn
capace di dinlogo religioso con i Tigli,
ha riferito queste rillessioni del suo
piceolatteo: = Mamma, Gesl ¢ perdo-
na perché ¢ vool bene, cosi noi di-
ventinmo pill buoni=, « Mamma, Gesh
gl vuol bene pil di te, perchd w
gquando Facciamo | capricct o di le
botte ¢ | costighl, mentre Gesn ¢l per-
donaws

Un tempo per | lgll Questo dialogo
relighoso in famiglia, la preghiera fatta
insieme nell inrimita domestica, 'at-
maosfern di fede i cai vivono § geni-
tord, ulto gquesto & gid ¢ plenamenie
calechesi. Anzi ¢ Lalmonde necessano,
che le altre catechest — scalastiche,

arroechiali, eee, — se manca guella
amiliare, sono destinate facilenie a
fallire, Per i ragaeel ke fede diventa
subito problematica.

Se i peniton incciono, s¢ non espri-
mono la loro fede, tanto pib se | loro
pensten, | loro gudizl i lomo modo di
vivere sono in disaccordo col Viange.
In, il bambino non potrd crescere nal-
Ia Tede.

Ecco una recenie riflessione di
mons Ballestrero, Arcivescovo di To-
rino, « [ nostri hambini partecipano al
catechismo, ¢ pol tornanco a casa dove
vedono che la madre o il padre fanng
eshttamente il contrario di gquanto &
stato loro insegnato; vedono che la
famighia vive senza prececuparsi del
Signore ¢ delle cose del Signore... Che
cosa imparano | bambind: quello che ¢
statt detto dal cotechista, o quello chie
insegna loro lavita che H crconda? E'
chiaro: imparano quclio che inscana
loro la vitas

Insomma i figli hanno bisogno di
vedere confermato aitraverse i dia-
Iz & Pesempio concreto della Tami-
plia quanto trovano nel librl, quanto
imparano a scuols @ in parrocchia,
« Do vuole riunirc nelln sun gioias,
sia scrlto pel libro di religione, ©
questa dichinrazione pud fimancre




decizamente oscuri, senzi addeniel-
lanth rezli, peer i Fgndeo. Ma ccco in un
gicrno i scampagnato, mentre a fa-
miglia fla sull’'auto verso le colline, la
v dice; « Nod zimo Telicn, Dio ¢
contento i vedercl cosi: la postra
ginin & la giota stessa i Dios, Allora
nelle tesioline dei ragiesd wano i ri-
compate ¢ ai salda in una visione ar-
monlosa, serena o positiva, che allar-
a1 eunore

Che cos't avwenuto? Semplicemen-
e = sono- saldate due mizabive che
Insteme sviluppano la vita di fode: la
catechesi familiare, o guella seoldsi.
ca. Lo prima comunione & fn guesia
prospotiivae un momenio wdeale « La
mia hambina — ha dichiorato una
mammsa — ha cambiato molto da
guando stodia | carechismo. E' di-
ventata it obbedhente, ¢ spessami (a
domande rigniardo o Gest o guando
avieva i sun et come si Compatiavi
lui, e come deve comporiarsi leis,

Per{uito guesto i geniton dovranno
trovare nells giorinats un fenipo per |
fiphi. «1 genitoed cristiani — hanno
seritlo | vescovl nel Sinodo — siano
pit consapeyoli della necessith di tro
vare il fempo, nelle preoccupasion:

risfessipnali; eivill eec. . per stare con
i loro figli, fonciulli ¢ giovani, e di
parlare con loro di Dios,

1l momento comunitario. 1] postoo
dizeorso sulla catechesi =i & cosl spo
state yerso un altro aspetto fmppar-
ante, olice al momenio espericnziale:
quello. commatitaria. 1 bambing ceace
dulla famiglin. vive nel sociale, nella
scuola, nel gruoppo dei coetanci, nella
parrodcchm Anche qui 1 genitor pos-
sofd segutrlo in veste di Catechisii

Loro  campita ¢ nessun  altro
probabilmente lo assolverdt se essi
falliscono — & di indziare i piccoli alla
vita della Chiesa. Se vivoano insicne
con ui la liturgia, le arovith parroc
chiali, nel bambing sf svilappi il sen-
=0 i apparienenza. E comincia a
sentirst membra etlfettivo, anche se
piccolo, della comunith di fede

Tutio yuesto & tanio pill imporanie
opgi, che o socivla si ¢ profonda-
mente iajcizrata: Uin tempo il compito
dei penitort era pit Facile: si respirava
il crstionesimo nell’aria, esso’ incide-
v, Quasi aelomaticamenty sui bam-
Bini, sul loro modo di pensare ¢ agiee.
Quomto | bambind trovavano seritto
nel «libro della dourinas, subito lu
verficavand atlaorio & ¢ nella vita o
opni_giormo. Oggl invece questo ri-
stonirg & il -.*Tu: alirn casunle. E
proprio. per guesio deve farsi mag
giore Vimpegno dei geniton.

Il moniento conoscitive, Non ¢ an-
cora tutto: il bambino che vive il eni-
stianesimo anzitutto a lvells espe-
ricneale o deniro la  Comumis; ha
pure hisogno di un momento pid
strettamente conoscitive - del conte-
nuti di fede, di oo momeno che s

oirebbe dire stolastico, con |'assimi-
agiong,  anche  mnemonica, - degli
enunclatl, delle preghiere, ece. E il
momento del catechismo, dell ora di
religione nella scuota. Un momento
¢he non va messo gl prirmo posto, ma
piuttesio dopo, ¢ va visto come ri
pensanwnio ¢ sistemacione logica
delle esperionze laliv.

E" tipica questo. approceio con e
verith divime, ¢ Faveva gili notato Pa.
scal. »Le cose umane — ha lasciate
serillo i un epensigros — bisogna

capirle per amarle, Le cose. divine in-
veee hisopnn amarle per capirles, La
storria & plena di eeistiant, nagari santd
con Vaureola, che ignari di weologia

par
svolti alloriho al Livolo di cicina

hanpo  pera screduto nell'amores,
hanno avuto uns comoscenzn di Do
sempre pil profonds, Basats non sl
libri ma su wn amore di Dio in e
scenglo, In pratica, bisogna prime lar
vivere ¢ amare i Fancially cio che im-
Bcgn cranng piin tardi nel eatechisma,

isopna presentare ai Fgli la storia di
Crestt prima i fargliene rlevare le
verith dogmatiche, farlo pariecipare
alla vita di Cristd primacddi fargli stu.
hiare i sacramenti. Ma eces, 8 un cer-
tov punbo, deve Ei.l.:rlg,i_fm' il momento
della eonoscenza anche tearica del
eristionesimay, il momente che un
temipo s diceva del catechismo, E |
gemitoni, 4 gquesio punte, che cosa
possona fare?

Attorno al tavolo di cuclna. | geni.
o di- Mariele possono rehiamarsi
ora alle parole del oo vicepanoco:
all catechisma ai vostei ligli fatelo
viie Sopapd @ mamma ne hanno ca.
pacitd, ¢ ne hanng wmpo, ¢ hanno

vero amore cristinno per i Lighi, ¢ bene
che prendano davviero questa inizias
tiva. Opgi in molie parrocchic s (o
eaplicite inviie a i, E si prendono
iniziative per facilitare §gemiori: ess)
sofo mvitatl & fiindond in cul § sacer-
dleni danmno |rest, spicgano | metodi.

Per lo pit s tratta o carechesi di
Eruppo; ragag sl i cascppiali vicint =1
racdunana o ore fisse, nell'nna o nel-
lalora casa, Gruppi di tre-guattro, o
anche olto=diect, Con ana mamma, o
anche pitt mamme B Videale & che el
sia purre i) parpdl | genitori pill preps-
rot suppliscono a quelli mens capaci.
1 parroc ogem Ganloradunane genion
¢ oragadsi per un contrallo, per un
tempao di preghicen in eomune.

Ormai nom sono pitc i fe par-
recchiv in-cul si segue guesto metodo,
¢ | ristliatl sembrano incoraggianti
Dove Vesperienzn & stata condotm
conserict non siotomrma indietroe. Ge-
nitor all'inizio tHubanti presto si ri-
credono ¢ i pighianmo gusio, (reniion
che hanno portato in guesto modo |
Lo liglht alla prima comunione, negli
annl successivi contimuanc 3 meltersi
i@ tli._ﬁpl:ni)‘,inllr del [Parroco per ranlei=
mare in cosa propria alirl ragaezi. Ne
seapite mapar un po’ L moguete, o
I pace det vicimi di casa, mm nel suo
JI'I:.‘i!iL'I'I:'II: ne guadagna la comunith cri
siian.

e guadagna: | ragazai si abituany,
s non avessenn Fatlo prime, a par-
lare di religione anche in casa con |
Familinri. L'ora di entechismo divenin
gquantio pily possibile vicina alla viln
guitidiama, divenda un inconire bra
anc, ¢ I ben poco (Farse nulla) di
seolastien. 1 catechista non & pid un
catranen piovit da chissh dove, ma
un.. terresire ben conesciuio: un' vis
clivey il ensi, un conEn .

E chi ne glmdngna lorse ol pin—n
guesta eatechesi atormo al avols di
cucina — sono il swessi adulti: non
soler « ripassanos la veritd di fede, ma
sono poriatl a rimeditarle, a confron-
tursi, a csaminome Uincidenza nella
vita passata, a modilicare almenao «da
ugﬁl- il comporamento fuluro,

apa Giovannk 1 genilori  soaoo
dunque impegnati a vari livelli (imo-
il Tie] tr\'m"l'{'”‘:l.ﬂ.r-l". YRGS SO
rifrio, momento conascitive) per I'e
ducarione alla fede dei lora Figli, Co
o senza studi wologicl, possano com-
Iwnur-.-.i in mido da meritarsi daf Hgh
elogio stipendo che Angelo Boncal
li, futura Papa Giovanni, rivalse pi
suni geniter contadings «Da quanda
some uscito di casa, verso § dicci-anni
di eth, B letto meolt Tbri ¢ imparato
molte cose che voi non polevale inses
gnarmi. Ma guelle poche eose che ho
appreso di ved o ensa, sono ancora le
Piil prodiose; esse sorreggono ¢ danno
vita e calore alle molie alire che ap-
presi in sepnito, in tant anni di stadio
e dl insegnamentos,
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FILIPPINE

Cento casette
per chi non ha casa

Una nuova Iniziativa a Tondo, periteria di baracche vicine al porlo di

Manila: costruire cento caselte per le famiglie pld

rocchia.

povere della par-

Ogni casetta cosla sulle 700 mila lire di materiale, mentre la

mano d'opera & offerta grﬂlh dall'Associazione Uominl del Centro
iovanile salesiano.

E nire in cerie baracche dove in
« due metri per tre vivome in 10
sersone. Sotlo b picdl, se ha piovato, il
angn: sopra & resta, lamicre arrog-
ginite che di glomo scottano come
fomell eletincg. Non esiste un min-
mo di » privatos, { bambini dormono
sopra un bancone duro addossati gl
uni agli aliri come una cucciolain, co-
perthi da uno straced. Dgni volts esco
eol cuore gonfio di pena e di pleta
Con un fondo di amaro che mi In
pensare ¢ mi rimprovers. Mi chiedo:
s¢ Don Bosco [osse qui i personn,
che coan non tarebbe per dare & quies-
sti poveeri uma dimora pit umana?s

Cost don Piewro Zogo, diretiore del
Centro Giovanile di Tondo nells peri-
ferda di Manile. Come Hsposta al « che
cosa farehbe Pon Boscos, ui e ln eo-
munitd salesiana (7 sacerdoti, 1 chie-
rice, 3 Figlie di Maria Ausibatnce)
hanno lanciato Viniziatva «Una ca-
sena per chinon ha casas,

Un modelle economico, All'inizio
del 1977 anche il Signore da gquielle
parti et in cerca di una casa adegua-
1, ¢ nel dare avvio alla costruznone
della chiesn nuova don Zago aveva
detio: «Se Don Bosco ci amita a Mnire
la easa del Signore, con lo stessa en-
tusiasmo costruiremon case per le fo-
mighe pill poveres, Don Bosco deve
aver aiulato sl SCTIO, S0 8 novembre
la chicsa poteva venire benederta Lin
quel piorno erano venuti il cand. Sin
arcivescovo di Mamnila, il Nunzio Apo
siolico, auloritd ¢ ambascialor] vae
fi..s. Mb per guella dota Uinteintiva
«Unai casa per chi non ha casas ora
gih stata lanclata da un pezeo,

Ecco come [unciona: I governo
aveva messo a disposirione un po di
terreno, 'aveva suddivisn i piecoli
losteh, & o assegnava agh abitanti della
sona che infendessero costiumrsd una
casi. In pratica ben pochi perdy erana
in grado di costroire da soli nei ver-
mimi voluti dalle autorita: in maggio-
rangh fond scaricalar di porto o ma-
novall, che guadagnano appens per
sfamare Ia Eamiglia (che in media & di
otto persunel. A costruire pereid o
pensa por loro I Assodieione Uoniini
del Centro Giovanile Don Bosco,

E' stoto seelto uno modelio di casa
decisgmentie econanncoe, ma adegun-
o alle necessith i una famiglia -

merosa: con 3 staneette, {1 pavimento
in comento, la pare bassa in solida
muratura, i tetto a prova di sragano,
I costo del materiale (25 saechi di ce-
menio, 300 blocchi perforail, 8 meir
cubi di sabbis o ghiaia, legname, la-
milere, vetrl, ecc) & contenulo i T00
milla lire, T salesiani, cappello in ma-
no, cercano i fondi,

Il contributo per la prima casa &
st donaro. dalla parrocchia San-
tAmbrogio di Milano, Appena finita
La prima cisetta, & stala assegriata alla
famiglin Root con sei bambini ¢ il
gatto, Alire due ense sono state dona-
te dal Bettor Maggiore, L'Ispetioria
Subalpine. appena  inferesszata  ha
proviediulo & unn casa, ¢ ora continua
a rsccoghiers Fondl per alire, La par
recchin salesiana di Bologna sia la-
cendo alireitanto, B staa mieressuta
anche « 10 Dan Bosea per i pacsi
emarginatis=, di Lugano, che ha bat-
tle i in gencrosith: 20 casetie
Pon Zago raccoglie alutl anche a Ma-
nila ¢ nelle Filippine, o si aspetta di 1
altre ventl case: A Fennaio 1978, avevia
gif [ond| sicurd per 35 casa,

Merenda di pesce e riso. Dunque a
comtruire le casetie ci pensa I Associa-
zione Uomind: gente solida, che non
ha poura defla: faties, Sono unn cin-
quanting che alla sera, e nel pomerig-

gin del saboto, e alla domenica, si
rmboccane le maniche ¢ ¢ danno
deniro, Sempre a gennaio, 12 case
erano gii costruite; le altre verranno

su wna dopo alire, con la massima

bucna volontd. E con allegria. Don
Lago quando gh uomin sono al lavo-
ro porta loro una merenda di pesce ¢
rise, & s ha tempo divena mano, Tt
msteme Fanno | calcoli: entro il 1978
vogliono arrivare a S0 case; entro 't
1979 a 100,

Con le ease cresce la Tede. Quesia &
una delle tanie  iniztative portate
avianti dai gl di Don Bosco tea e
barncche di Tondo, una delle rone
sociali pit depresse delle Flllr;ilim.-
{che Paolo VI nel sud viaggo del 1970
volle visitare di persona). A loro ¢ al-
ficdatn 1o parracchin del Barrio Mag-
savsay, con 65000 abitanti (Nintera
Tondo ne conta guasi 300 mila, per lo
piin baraceati in condiziont umilianti).

Il Centro salesiano & la casa di tatd.
Ognil anno prepara 800 giovani al la-
VOro come carpentien, . meccanicl,
saldatord, riparatori d'aute, perfing
cunchi e camerieri per compagnic di
navigisione. Le suore preparano sar-
te e cucilrici. E questi giovani al 90%
irovanao subits Invoro

La popolazione & in prande muog-
glaranea eristiana, ma ha ona fede da
rifare dal di dentro, T Salesiani hanno
preparato 110 catechisti che intrat-
tengono la gioventd alla domenica, ¢
aliri 25 che insegnan religione al
2000 bambini dr]ﬁ elementari. Ouni
festa & un'infornata di battesimi: gﬂ
nellultimo Natale, on centinaio nel
gharno di Don Boscw..,

Il favers non manca, in un mondo
glovane (I 70% dei Filippi:‘.i SOn0 S0l
1 26 anni), & — pur fra tante difficoltd
— proteso verso avvenire. Con'le cu-
s¢ 0 Magsaveay cresce anche |n lede,
si rafforza il senso di collaborarione, &
la comunith cristinena si fa pill matura.

*

Giovani del Centro glovanile salesisno di Tondo costruiscono una cassfia
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ITALIA + LE FMA SONO A CHIERI DAL 22 GIUGNO 1878

Compiere cent’anni
tra le ragazze di Chieri

Era stata la ciftadina della sua glovinezza, del suol studi, del suo
sacerdozio, percid Don Bosco con vera gioia vi fondo il = Santa Te-
resa=, una delle prime opere delle figlie di Maria Ausiliatrice. Pol in

cent'anni decine di suore tra migliaia di r.
zioso ma prezioso, con il sostegno co

Il- ti offro vite e alloggio: 1w
nelle ore libere dalla scuola ¢
dallo stedio, miaiui nel servizl di cas
sa ¢ [ai da rpetitore a8 mio figlios,
Glovanni Bosco accetto. 114 novem
bre 1831 venne a Chieri, e si stabill
nella casa ospitale della sipnora Lucia
Matta.

Diccl annl a Chieri. 1l santo dei
giovani visse cosl due anni operosi ¢
tranguilli,. Comincit a requentare il
ginnasio, fondd tra | compagni la So-
cierd  dell wllepria, divenne 1l vivace
amimatore delle istruzion] catechisi-
che nella chicsa dej padri Gesuitl La
signora - Lucia, osservando quel ra-
gazzo buono ¢ disponibile, si congra-
tulava con se stessa per averlo ospi-
Lilds.

Durante 'anno scolastico 1853334
Chierl vide Giovanni Bosco garzone
del calfe Pianta, Nel iempo libero da-
ghi impegni scolastici cph presiava
servizio al sun padrone: a notte alta =i
ritirava in un soitescala o i prendeva
riposc,

In guesto periodo ehbe due grandi
gicie, che affondano le radici nella
sua vita dura di studente-laveratore
Conobbe un ragazszo ebreo di nome
Cionad con le sue calde tnlll1,|r|ni|| laa
incoragginy a [arsi istruire nella fede
catiolica e lo portd u chivdere il hat-
fesimo, Strinse amicizia anche con
Carlo Palazsolo, di 35 anni, sacrestano
del duomo. il quale desiderava Farsi
sacerdote: sf mise ad istruirlo, ¢ in due
anni Carlo rivscl a superare 'esame
per ln vestinione di chierico ¢ i se-
guitn realizad il sun ideale.

I1 25 ottobre 1835 Giovanni Bosco
entrds nel seminario e vi compl rego
larmente | corsi di studio, coronati
dall’ordinszione sacerdoale il 5 giu.
g B4,

Un palazzo per la gloventi. | dieci
annt trascorst da- Don Bosco a Chicri
furono memorabili nella sua via:
slgmpor forie s di maturazione versao il
sacerdorio, «lempo serengs i pros
grammazione spirituale ¢ aposiolica,
Percit fu grande la sua gicia quanda i
coniugi Ottavia e Carlo Bertinen, che
non avevano Tigli, nel 1858 decisero di
laseiargli in eredith {l lore palazeo
percheé se ne servisse a vantaggia del-
la gioventil. Don Boseo ricordava con
piacere che proprio in quella casa,
compinti gl «studi di latinitas al col-

I4

azze, per un lavoro silen-
ale della popolazione.

Jynbi-

piw

h L

Chleri: hm.l‘hlﬂﬂanmmmdpmm

legia di Chier, aveva sostenuto 'esa-
me per la vestizione chiencale; che vi
era pol tarnato diverse altee valte per
imviter del c'in:micn Burzio, arciprete
del duomo ¢ a gquel tempo delegato
scolasiicn,

Secondo una testimonianza di don
Rua, egli penst subita di aprirvi un
istitufo per la gioventil maschile, ma
wgravi difhicolti = intmlciarono a lun-
g il siio pragerto. Non vedendo maodo
di superarle, stava per alincare Pedi-
ficio e destinare il ricavaio ad alire
apere, quando il Signore gl manifesio
in modo curiozo la sua valontd, Tutlo
comingil con una casuale visitn di
coriesia,

«E s¢ [acessimo un oratorio?s
Carlona & Maddalena, due brave
donne che avevano vissuto lunghi
anni con i coniugl Bertinetti, nel 1876
conbnuavano ad abiare nel loro pa-
lazza. Lultima domenica dil otta
una loro amica andd a Tar visita a
Carloita, ¢ condusse con sé quatiro
glovani  operakc ded auo cardilicio,
Mentre le due amiche si intratteneva:
mio in comversasione, le mgszze osplo-
ravano ogni angolo del casegginio;
entravono anche nelta cappellina pri-
vata, & [l con le loro voet limpide into-
narono una lode. Carlotta ¢ la sua
amica le ragmunsero e s unirono a
loro. Poi Carlotta propose: «E =c¢ fa-
cessimo proprio qui un oratorio per le
ragazze di Chieri?e E pill nessuno
riuscl a fermarla.

Il gioimo seguente Carloita Braja si

i) IIIH ||f':

]

reed a Torino, comunicd a Don Bosco
limprovvisa ispirazione, © lo pregh di
mandare subito le Figlie di Maria Au-
siltatrice. Do Bosco la incos ..lggmr a
ripetere Fesperienza apostolica nelle
demeniche seguenti: ¢ qualche tempo
dopo, non Pml.rldﬂ ancora mandare
I suare — il Joro Istifulo aveva guat-
trov anni di vits, ora appena shocciatn
— [ece recaphtare o Chieri una bella
statua i Mana Ausibatnce, dicendo
che per il momentd Inviava solo «la
Madre delle Fighes. L8 dicembre di
guello stesso anno la statua della
Vergine venne benedetia e collocata
sull altare della cappelling.

Imtanto le prime gquattro mmgacze in
poco piil di un mese erano @il dive-
niste 150 oratoriane vivac ¢ [edelissi-
me. Il loro numers continud & cresce-
re fino a 250, Don Bosco allora, ve-
dendo chiara la volontd di Dio, decise
di mandare a Chieri proprio. ale Fi-
glies, perché lavorassero fra quella
gieventi che la « Madre s aveva susci-
o per loro. Le suore giunsero a
Chieri {| 22 giugno 1878; erano guat-
tro: suar Carmels Arato, suor B

igida
Prandl, suor Angiolinag Rossi e o di.
retirice suor Rosalia Pestarino,
Quialche giorng prima invece, una
givwane chierese di nome Maddalena
Morano era entrata a Mornese per di-
ventare FMA, Cosi Chieri aveva detto
in anticipo il suo gracie alle suore di
Don Boseo, ma un grazie con i foechi,
perché suor Morano oggl ¢ avviat
agh onon degl altan.



L Tstituto =« Santa Teresas dil Chiert
inizio da quel tempa la sus storin se-
rena.  Sue  caratteristiche rimasero
sempre una viva tensiong delle suore
pei 1l bene della moventil, € una cor
rispandenza intellipente; piena ¢ ge-
nerosa da parie 1Ie|¥a popolazicne.

Un tempo, san Luigl 1l 27 giugno
1859 al Santa Tercss 81 compic un rito
semplice: « Quante somo le- Figlic di
Maria che opgl st consacreranno alla
Madonnates, domanda il cardinale.
aVentidue, eminenza’ dodich orato-
riane & dieci educandes. E il cardinale
Alimonda, arcivescovo di Torino, sor-
ride: & venuto personalmente a erige
re In nuova Unlone, & certo che da
quel  primo - gruppo di  glovineree
spunterd una planta robusio,

Mel corso deghi anmi infatti be fscrit-
I almentano sempre, & molte si di
stinguono per Uintensa vita di fede ¢
poer un fervido apostolate. Oggi, chi
non sa, a sentir paclare di = Faglice di
Maria» pud anche sorridere; ma csse
hanno: svolto sulla line del secoloe
seorsn & ben olire un molo mole be-
nefico nella Chiesa (anzi ba lora orga-
niFzazione continua solto (orma rin
povate o dare buoni frontl anche og-
git. Cosl | pomi di Clara Magone,
Marghenta ¢ Luigina Bosco, Carcling
Remeo, Lucia Vel e di moltissime al-
tre lepate al Santa Teresa, sono statl
ricordat o lungo, ¢ a raglone, in guel
di Chieri

Dl resto ||l||1.'1|':|t1pl'u|;'r|||' ware fosse
destinate da v § tempi all‘ nusterith
eoalla vestimonianea cristiana. Siori-
tiene che ln casa Bertinetii un tempo
[acisse parte dell’antico palareo della
nobile famiglia Tana, da cui discen-
deva In marchesa di Costiglione, don-
na Marta, la forfunata madre di san
Luigi Goneaga Racconts b cronacn
che nel 1584 san Luigi, per ordine del
padre, era venuto s ossequiare il duca
di Savors a Torino, 11 barone Ercole
Tana, [ratello di donna Marta, andd
personalmenmte 8 invitare il nipote
perche  volesse  rascorrere  alcuni
giorm con | pavenia, tanto pad che non
cra mal staro a Chien: Luigl accetno ¢
lovzi, lieto d'ospitario in casn sua, in-
disse wnn gramde (estn. Durante i
ballo, il giovane si ritire in una sianza
appartata & sl immerse in raccolta
preghicra

I salone dove siosvolse o serain
appartigne al palazzo Bertinetin La
parte pill nols & una stanza in cul parne
che Luigl ana volta si fosse data Ia
discipling, e le cui pareti sarcbbero
schizzate del suo sangue mnocenie:
gssa restn nell’ ala dell editicio di pro
pricta della Famiglia Tana, che [u paoi
donato alle religiose Agostiniane. Che
la sele della gioventi chicrese, di vi-
vere con serieth ¢ coerenza @l impe-
mi della vila eristiana, possa consi-

erarsi felice eredita u..J' breve “sog-
grorno oi san Luig?

Vera sorells di Globbe. Ma c'e di
piie: Je vocarxion religiose uscite dal

Santa. Teresa risultarono pit di un
centinaio, distribuite in varie congre-
ganoni: Fighe di Maria Ausiliatngoe,
Canonichesse Agostiniane, Visitandi-
ne, Domenicand, Figlic della Caritd,
Giuseppine, Suore del Cottolengo, di
Sant’Anna, della Caritd di Sant Anti-
da, Immacolatine.

E non mancann tra loro splendide
figure di misstonarie, Di suor Maria
Bricarcllo, FMA, mons, Mathis: scri-
veva dall’ Indin: « D anbmo nobile ¢ di
naturn ardente, ern glunta a Gauhati
I'8 dicembre 1923 ¢ 5'era subito messa
con stivncio allo studio dell Hindu per
rendersi ana ol lavoro di nuissione
Per In conoscenza che aveva della
lingua inglese, ¢ per la facilith con cui
apprese guella del luogo, le venne al-
fidata la visita quatidiana all’ospeda.
le. 8 dedico a quell’apostolato con
vero entusiasmo ¢ sono prova del suo
sl 1 40 battesimi procurati in breve
Lo

«11 20 lebbraio 1925 pEr il suo 2elo
caritatevale si spinse Lorse troppo vi-
cing o un malalo coniapioso, @ riporio
i casa il germe del morbo che doveva
troncare In sun esistenza. 11 medico,
chimmato d'urgenza, dovelie consia-
tare che =i tradiava di vaiolo neco, Alla
sefa del 23 pegglond repentinamente,
¢ #i credette opportuno amministrarle
gli ultimi sacramenti. " Sono |J|L|JLI;.+!
— giceva —; ho consacralo anima

FMA, missionaria fra i lebbrosi, don
Rubagliati cosl dava notheia ai genito-
;= Aveva pregato; "Ti<hiodo di di-
venire lebhrosa piutosto che cssere
cambinta di casuy porché desidera vi-
vere ¢ morire fra queste creature™, 11
Signore ha csaodita: le mani ¢ Ia
faceia sono sempre di persona sana ¢
nulle si convsce del suo male, mentre
por il resto ¢ guast una vera sorella di
Giobbe. Sono gid passati tre anni
moeEen, € lavora sena susciiore re-
pulsione o gquantd Pavvicinano, Che
fa? Da madre, da sorella, da smica; da
infermbera a 62 bambine orfane leb-
brose: ¢ cost ln potrd durare per un
buon numero &l anni. B, malgrada
futto, ¢ pienamente felice! s

Risposta pagata. o fondazion
nuove di Salesioni e Figlie di Maria
Ausiliatrice, anche e all'inizio sem-
brano di ampierza soddistacente, do-
P q::uh']‘lr anno rivelano sempre e
medesime corenze: la cappella, il
cortile, il salone-teatrs, risultano turti
piccoli, streiti. soffocanti! E quesio
porché la gioventi crésce allre ogni
PrEVISion
Cuando giunse a Chieri don Bran-
da, cosfrutiore nato, notd con pena
Pincapacith della cappelln di fromte
nlle centinain e centinain di oratoria-
e e alunne, Dun Francesta, venuio a
conoscensa dell'moonveniente, sug-
gir dll serivere una sletters & Don

E un giormo del 1562 una vialla

It cenfenario del « Santa Teresa ¢ slato lrslegglato nel

wdila: Marcivescovo di Milano mans. Mantink, ofgl Papa.

BCOPD CON una NTta rele dl iniristive:

wnn = setlimans della ghaventie, la commamorazions o quedln religicss onorala dall’arcive-
witvd di Toring, @ Incontr] ean lultl | raml dalla Famiglia anlsslans.

mia e il mio corpo al Signore per b
salverza delle anbme, GH o rinnovato
pily volie il sacrilicio della mia vita, fin
da lejllrllilh sl proscalo veniva in In-
din’

« Rinnovd pubblicamente | suol vo-
tl, ¢ sopgunse: " Ho sempre amaio
molto ln Madonna, ¢ ho cercato di
farla amare da quanti pile polevos
senln che sard salva, Era il 24 feh-
braic, Suor Mania contava 35 amnni: fo
la prima vittima di carith di questa
FLLFELT TR T Ca

I} suor

Modests Ravasso, alira

Boscos ¢ di deporla sulla sua tomba
di Valsalive. Rispostia pagata; =i costi-
ful subifo un comitato i signore
chieresi, ¢ sl ered un fervido mowvi-
mento di adesione all'iniziativa.

Il 15 marza 1898 mons. Davide Ric-
cardi, arcivescovo di Toring, pose Ia
prima pictra della nuova costnizione:
il 7 novembre dello stesso anno don
Rua, allora Retor Maggiore, venne a
benedire la bella chiesa dedicata a
Maria Ausilintrice ¢ vi celebrd la pri-
ma messa, Erane trascorsi poco piu di
olte . mes; sembrava sopno, ed era
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stupenda realid

Solurlonl dunill. L'istituta Santn
Teresa ha saputo offrire. ai vari pro-
blemi presentatisi nell’arco di questl
cendo annl, delle solustant dutrill e
generise. Quandonel 1878 piunsero le
prime suore, all'orotorio gl forene
vennero subito  affiancate e class
clementar ¢ un corsa di perfeziona-
mento: e alunoe guell’anno furono
solo educande (interne), ma dal 1879
anche esterne.

Chiert Fin dal secolo scorso era iina
cittading ricea di fabbriche di cotone
¢ i tela, con centinain i ragneee e
adolescenti che si impegnavano nel
lavoro ma trascuravano gh stodi. Le
Figlie di Maria Ausiliatrice aprirono
una seuols (estiva grotaina: o e
quentarono subito cento ¢ pil ragaz.
e dai nove ai guindich anni o unn
quarantine di adulte, che dopo le
funeioni religiose del manino si ap-
plicavano allo studic per circa duge
are. A favore delle ragacee Tu aperta
in seguito anche una scuols serale,

Le suare poi ponsvans ogni cura
nel raggiungere, altraverso h‘ orato-
riape, alire giovani operaic: pes laira
arganizzavanda ogni anndo un corko di
esercizi spirituall in preparazione alla
Pusgua, Erano sempre numerose; nel
1926, anno recaord, le partecipanti fu-
rono mille.

Vigile a vgni nuova esigenza, 1'lst-
tute duramie o campagna  hbica
{1911-12) accols¢ came mierme un
gruppo i bamhbine italiane le cui fa-
miglie crano state espulse dalla Tur-
chin; nel primo conflitio mondiale
Ospitd guidacaniadue orfanc Jdi goerma ¢
prstis assistensa, con scuole o refe
ziome, o trecentonovanta Mgkie df i
chiamati alle armi.

In alcuni perdodi fo sede del novi-
winto e del postularo. Dalla seconda
guerrn mondiale al 1950 Peducandaio
&1 trasformid in convitto opermio e rése
un servizio peezloso alle glovani lavo
ratrich, Poi venne un stempo di rin-
novamentos anche per Vedilicio: si
vestl a festa ¢ s arricchl di nuosa lo-
cali.

I corsi seclasticl si adeguarons alle
richieste modemne, ¢ ogal vi funazio.
nana uns scuola materma, element are
¢ medin, € un centro dil formazione
professionale: fiorenti sono Torato-
tlo-centin glovanile, la scucla per ca
techiste, le attivitd parrocchali, 1s co-
loria estiva.

Ma il pil grande tesors del Santa
Teresa resta sempre a giovinezza che
l'anima. All'inizio del secondo cente:
nanio ln fedelid delle exallicve ¢ dei
cooperntor, 'entusiasmo delle oo
clane, Iimpegno delle alunne, la cul-
laborazione spiniuale dei Salesiani, ln
generosa e allenta presensa ol bt la
citth, sono poer le Figlie di Maria Ausi-
liatrice motiva di speranes e stimuolo g
wna donmgone plena, nel carisma i
o Bosdco

MariA ELia FERRANTE
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E quands arriva linondaziens che sl ta7 51 aspetta cha passl...

Un tetto sicuro
per i ragazzi della strada

Coopertord Sales i faverdgnmo pos

INDIA

fir IV PR ik T iee Firiliis,
Uita fewera oa Pevamibur [ Madras)
risricle Cenrt elf ben Pnizidieiva dorapeiogg
¢ che mering wn o anire,  Perambar ¢
vy eyt anpen'ted alied salesiand piel 1934:
ha nr temipin dedicate alta Madonna
i Lowreles, Tu parrocelin, e scuole per
prooolt o grpodi, doe orafors cov unn
P Eiiee o ci5 SeRctens fOnte, b dEspensario
medicn, ¢ dud centri of Cooperator

Nel Cermtenario delle Missioni Sale-
stcne (I975) | salesioni decisero o
aprire s ieovd pderoceliia dedicaia
al Cristo Risorto i tiria localind welna,
Peravallur fdove arg ristedeone die sa-
verdoi); ¢ | Cooperatort, per nomn esse-
re flo peewres, dheciiero o fovorare m
grefla localitd raceaglicnda § rapaszi
defla sradie. B ripsardo o quess wlim
vt che o sevine.

Siamd | Cooperatort Salesiand del
Cenmtrn Crista Risorto di Peravallur, ¢
viscrivinmo anche a nome dei rogoi
poveri ¢ abbandonali che abbmme
raccolto nelln nostra «Anbu lam s
(Casa  dellAmaore). Vogliama  dirvi
guanto factiame qui per contmare il
taviern di Don Bosco in tavore della
moventin abbandonnta.  Confidando
nel Signore, abbinmo preso sulle no-
sire spalle Ta |'|..'!t;1ur::~;1.Li|rl;l di racco-
gliere aleuni ragoesi abbandonati

La decisione fu presa da noi nel
setlembre 1975, al wermine di una
« seltimana di riflessiones, | salesiani
sricordavanos con 1o puova parrog-
chia Cristo Risorto il centenano delle
loro missinni, ¢ nol videvamo con
un'opera per | ragoe poverl ricorda-
re il centenario dei Cooperator, -
corrente nel 1976, Lo nuova paroe-
chin i concesse |l terreno & nol rea
lzzammo 'un  capannone coperbo.

Compiatbi | preparativi necessari, il 12
sctiembie 1976 raccoghemmo nella
Anbu Ilam i primi 6 rogaze

Avevamo lanciam und ‘campagna
et roccogliere i fondi, ¢ il Signore
ispind unn porsona gencrosa o donane
5 mila rupie. Questo of animd @ conti-
nuare. Venneroalivl rogaezi ¢ nol ab-
bBianme aecolto quelli pia in difficols,
steurt che il Shanare ¢f aluterd a prov-
vieddere ai loro bisopni Ouest rageies
vengono da nob collocan presso gqual-
c¢he fabbrica perché impanng un me-
stlere, ﬁl.'r..ullr.fu b beves pttitudding. Troe
yano pressondi nod unn’ cosn, Una s
curiczzd, ¢ o comprensione di cui
hanmo bisogno, pergid sl comportand
boene, in fabhrica Imparanc con b
[iH] ‘.lr|1'|l‘|lf'| L |i1'|.r1l'i1l||1 (il ) e T B K R
onesti

Incontriamo  perd  Jdiverse  diffl
calth. Per excmmo in case di alluvico
ne, acqun invade Il nostne capannos
ne, e oot non abbinmo altro da fare
che attendere che acqua se ne vada.
Percin oia inlendiame procurare a
rOEmER “UNa CASH VOrD € propria, o
prova di inondwdione. Recentemente
e pbbamo rovata una adatta, molto
vicina all attunle residenzn, ¢ voglia.
mo acguistaria. Per mettere insteme il
denarg” pecorrente stlamo organie-
eando una lolleria: abbiamo pare in
Progranmma delle attivita atfignanal
che doyrebbero permetterel di rica-
vare gualcosa...

{ Conperatori salexiomi del Cenrro
Cristo Risorio concludone la lpre re-
lazione thcendo; =Nol abblamo Hidu-
chin che il Signore ¢l aluterh attraversno
ANIME PeNoTose come viols, S aggtur-
pono i foro indivizzor Salesian Coo-
wrmors - Risen Christ Unit - Peraval
= Madras 600082 (Tndiad -
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Sopravvivere
a quota 4000

Gli indios Quechua & Aymara, sulle Ande, indicavano con la parola
Pachamama la = buona madre leérra= che da tuttl | templ Il nutre, Con
I'arrivo del conguistatori essi hanno dovuto lasclare le zone pll fertill
e hanno visto scardinala la loro antichissima civilta. La Chiesa é oggi
piii che mal schierata al loro fianco. E nel lora piccolo li affiancano
anche i figli di Don Bosco, con opere missionarie a 4000 metri e pli), &
con opere sociali nelle periferie dove gli Indlos si ammassano.

achamama  ferra . of campest
{{ P M © LN P HII'JI: TR
vinermaiografico sulla sifedsione degli
irdins Quechua ¢ Avimara della Rali
i, @ secdlirmeerawinmg ine lore favore der
figh efi Don Bosco, 1 documentario ri-
prapoie due pavole claave ofte d loro
o afutana a comprendere la realtd
areling oper.

Amziarrg fa parcla del nrolo; Pa-
chamamu, o =buong madre ferras
ol permpo, org o e hporia pf
mnadlre. « Noan slamo soltanto un popolo

lanno scrimn gli indios con flerezza
el foro aSecondo manifesio df Tigs
fridanacus (28 I977) —, Sidnnd lindg cis
viled, ofte cont lavnenta def conguuista-
tori ha conosciute lo districione dei
proprs valor s

Ova, al malfncomiod passalo. corr-
sparrcles Lne presenite Mo cerio migiiore,
C¥ Nemargindsione sulle moentagne o
metle perrferie: ol banclieiro del bees.
i -\.a'l-d‘mru e ECRFE r;.'.;rhf q‘x‘l'fnu'r:-
menite § btanchi L accesso al mare, vi-
vissimo probfeme ¢ aspirasione delly
Bolfvea, potrabbe contse gumrst affraver-
%0ty seaertbio oi ferritori col Perii a
speae depli treddios, Alire problema spi
nose mrernazionale, grello della wis
oo brgerea i Sed Africo, che ¢ om
CEFod A D VS H e rova paira, se-
comde un certo progeita potrehbe e
sere rizelio ancora o spese depli fndioy
airpelirie w Rifnilinmd  dalegaricamnien e

Escoma (lago Tlicaca):
ragarsing con I'amico Nama.

r|lj‘:|:|'t|.||l.||"n}‘l IJFIIJIJJ]]'{' W PART SCTIVNNGD M II
1OFG et

Lalira  parcla-chime & adwa
awaidos, Awat, nefla lingwa degli indios,
irpedica [ultinmdy mato, o ll'l,'-l ol frd o Ol
prarrenta declica pily core Cutella ele 5
ot semprre dietro, svvedfo i un oo
ratteristice. scialle mudicolore,  detio
appreartfey anickicy fuin bellissim o sl o
& nella coperting di guesto BS, el
prresevia et setierna i Escovna sl
lapo Tivcaca), Ebbene, anche grel fe
et fagofto clie fe maninie 51 partano
stillis sehiena, @ che racehinde e spe-
ranse di wn pripalo, dggl & oo,
L cormpapna per fa limiftazione delle
idscife, sopraitidio fra gl imdios, @ i
piena svalpimento, e ff cord. Mawrer i
dovuio interverire pit valie v difess
defla liberra e del furnire ded popolt an
ding Ma i smdaiifesio df Traliseasrace
racoliiridE Mg dennncla  mpressio
marife; = A bbigmio constanio ifll' el
formnin o wiegli alfngentdi grumiect fraeine
W Caritas of xono Jdef prodalli sterilis-
2anti che servono de contracceitivi E'
wre wite criminale ben camuffon, per
wlermmimparey s, (Ndr )

Ouesio popolo gih era civile. | cre-
puscali berliviani Lo gl orironi)
con il colore della spermnza. La sacra
vt dell’ [limani sto come 'Olimpo
deglt dei. AL suol piedi, nella conca
clevala a quasi :|L:|..|I1J'|1II1i.|..|. Mt sl
mare, i adagin Lo cind di La Paee, il cud
nome & una promessa, La ciod & di
bianchn al trenta per cento, meficcun ¢
!PIL‘!iEL‘Ii.I I settania per conto, Ma &
nata dai bianchi, ¢ su misura per loro
Le architetture colomali del centro
storico non sone solo vestigia del
passato; festang il sepno prosenie di
una cultura binnea egemaone, che alza
grattacicll avveniristici ma- concede
poco spazio esisienziale alle culturg
fative

A due o tre mighin fuert La Pax, di
vie cominciano e syvungass (i declivi
di pascoli o culture), i quartien indi
geni |u'1.-:||,11 o ad  arrampicarsi su
verso 1 darsali alti con casene di Tnngo
disseccato ¢ squadrato. Alla loro po
verta manca ognl maimmo di infra
strutture. Eppuire sono cosl pualing ¢
e,

Incontro scampesinoss= sulla stra
da polveross, Campesinos € il icemine
wciviles per designare di golito Vinters
etnis indin: Muomo anding s wrova
come circoscritto i un ruolo di agri-
collore ¢ pastore, Le case colomche
appaionc  sSEempre rlulih.‘ c mal Al
traentl. Nemmeno i campesings boli-
viani sono aitraent (la [I'IJH'I"T;'l T
scolpisce bellerze). Sono perd digni-
posl, raccoltl in un lono misterioso i
serbo,  Forse  custodiscono  segret
umani che aflondano nei millenni,
guando questo popolo cra gib civile ¢
I Europa ancora barbarn.

Opni aceadimento & sacro. Esie
pormente la genie andina ha una sa
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cralita tibetana, Gl uemind sono infi-
lati mei ponchos drappepgiat sulla
persona  con comoda eleganza. Le
danne sono omate di curiose bom-
bane, diverse seconda le zane di pro-
veniensa, o da seialli chiaman awains
perche vi & custodiio 'awa, "ultimo
nate. O quasi scmpre un bambino
nellawain. della domna campesina 11
tasso di maalith & gui molto alio, ma
lalcidinio dalla grande mortalita in
fantle. Un bambing su due muore
durante il primo anno di vita,

La vita dell'vomo andino si snoda
al'imsegna i una religiositd - quotl-
diana. Questa fede «'incarna nel rap-
porto vive con la smadre terraa, la
Pachamama, di cui epli coltiva i cam-
pi; %0 cul pasce i suoi llamas, ghi alpa
cas, le vicufas dalle lane presiose, La
nascitn ¢ ln more, sono per Uoomo
aymara solo | rempl forti del suo con-
tinug «sentive i divinos,

Vivono un cristianesimo  in  cui
hanno [uso molie certezze pre-cri
stiane: quells dello spinto creaiore li
brata sille cose: l't:nigt'll,.r:q el =acr-
ficio per ottenere pna salverza; 1'a-
more alla creatura-terra (montagne
valli colling pascoli) in cul agisce e si
rivela di continuo. il Creajore divino.,
In gueste dimensioni tutta la euliura
campesina & religiozsa, ¢ ogni accadi-
mento della vita & sacro.

Guardano al bianco con distacco,
La ni'fllllqlli‘-!'ﬂ- ha ecreato un vioto
bra stirpi. Non @ Tocile qui lavorare ©
comumnicare, o colmane guesto vuolo.
Anche per il missionario, Efrori J im-
patto hanno alzato una specie di mu-
ra, un nhute sociale. 1 composte ri-
serbo degh ndi ovela forse incon
sClo ma netto atteggiamento des de-
lusi, dei vint che sanno di Fimanere
vinti dalla storia.

A BN metn & altezza e a 322 chilo-
metri di distanza dall occano Pacili-
co, il lago Titicacs ¢ un residuatn ma
rine. Manne sono alghe e conchiglie,
IS spinge, o I:.E“v"t"'-'-" salaln, L'uomo
andinn s aggiva qul intorno e sulle
acque nom sobe per lavorare ¢ pesca-
Fe wi sta immerso come inoun liguido
amniotico, millenano, Come rinchiu-
a0 niel sun mondo ancestrale.

Come fu imposto il eristianesimo
tra gueste montagne? 1 colpo di spu.-
gnn di Pizarro sull'=idolatoias incas=
non risolse certo il problema. L'in-
contre tea il eristianesimo e 'insiemo
della culiura andina resta tuttora una
questione sensibile o pit aperta che
mimi

Ciith in crescendo. Per le grandi
valli andine si discende verso le mag-
ori citth dell'onente  tropicale. [l
suil-est boliviano si apre a Cocha-
bamba, nel cuore delle 'State; una
cilld o crescendo come tultl | ceniri
della Bolivia. Il lavoro, la possibilita di
una migliore condizione di vita, pola.
rizzans in quest centrd | migranti del-
le montagne e degh altipiani, Si npe-
tona in scala ridotta | gravi problemi
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urbanistici di lutte le metropoli del
mondo, A Sucre ricorne o stesso fe-
nomeno, ra resti coloniali &f ineredi-
bile bellezza e di ‘amaro rcordo. A
Santa Croz, la gramde indusiriadizes-
rione in eorse accentun | problemi
serciali;

Ela Bolivia del fuiurg, Il domam
sard qui, el centr, sempre meno sul-
le monragne pastorali e suglhi altipiand
agrar,. Occorrerd [are | conti con un
certo caleidoscopio etnico che si sia

formando soi post di lavoro. Potrd
casere Poccasione per un grande in
CONITD UMARG, nn Lestimoniansa Ko
ciale che Fih il boliviano avverte ¢
prepara. Per gli indios occorrerd
|'r|'r:m|-:‘t-.- coscienza di s¢, riffutarsi di
CEAETE wpeoness o tavore deglio alud,
dei grandi paesi super-sviluppati. La
coscienza ¢ nell’aria. Stanno conver-
gendo sulla liberazione dell'uomo |
sectologi, gli educatord, 1o seuola, la
Chiesa boliviana



O

A 3500 metrl di aRfuding un lago marna: I
Thicaca. Marine sono aighs & conchiglhe, e
sglagoe, ¢ Facqua salota

La Paz: sflipta di Cholitas {donne meficce), con
la Hpics bombetta, mrivales neils capliaile in
cevca di una viita migliore,

Inlemo di abtarione sulle montagne.

Un altand, un sacoidols, @ (Sulla destra) un in-
IFRrELs GEF IRIERGErL] con |8 genle.

Un magnifico esemplare di rebl, nella scucla
lnurllmh Muyurina, L scupia innesca un
s0 o eviluppo nella zona

¥ L

Catechesl sulla Cordigllera delle Ande, con
schermo panoramico._

defle Figle di Masia Auslilatrice afla
uu,mu & I'afra dimensions 8l un medasime
intervento umans & cristians.

Procession® o Sania Cruz. Lo comunits grl-
stiana cresce nella lede, ¢ commina piu serena
werso |l hvlura,

Muvurina. A Montero, una guaran-
tina, di chilomeln da Sanla Cruzr, si
raggiunge il centro aperativo « Muyi-
rina= tenuto dal salesianl Oui le spe
ranze dei poveri si stanno gildl iradu
cendo o realta. Dire con precisione
ot che tanno gl animator di questo
centrn non & facile, sfugge alle sunt-
stiche, come ogni [atto di solidarieth
umana. Pochi anmi fa, Muyvuring cra
ancora forestn. Ogpd & borgo. Domani
sard forse citts. Muyurina vuole dire

sllabetizearione, istruzione, [orma-
zione professionale ¢ agranas, specia-
ligrnxione, & — perchi viaole — istru-
zione superiore fino alle zoglie dell’u-
niversith, In sintesi un centro di svi-
luppo tecnico, mtelletivale, spintua-
le: tre dimensionl per la Hberazione
totale dell’'uomo

Qui | Aghi di Don Bosco hanno sco-
perio uno dei giardini potenziali pio
meravigliosi del mondo. Lhumus ha
una spessore di cingue o sei metrd nel

terreno; | raccoli esplodone dal pro
fondo, Con le loro ricerche & metodi di

lavorn | salesiani conscgnano alle
giovani generuzioni una = coscienza
della terras=. La buona madre terra, la
s Pachamamas, csce Tuors dai mili in-
digeni, dai sassi andini, e diventa In
realti esalionte della Bolivia di do-
ATl

Pomodori e cetrinli delle nostre in-
salute, mais ¢ patate del nosirl con
o, cacan ¢ fragole dei nostri des-
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DON BOSCO IN BOLIVIA

Laratorio salaalans o guanid pare va Bene anche per ll'laln‘llﬂ Escdma sl ligo TiHcaca,
@ fo constata divertito spatiore salasiane don Rinalde Valling.

. - A .

| figh ai Don Basco sana presenti in Bolivia dal 1896 | Salesiani sond 107, con
13 opere, & dal 1963 formano un’lspstioria. Le Figlie di Maria Ausiliatrice sono
glunte nal 1928, sono 45 in 7 opaers, @ costitulscono una delegazions UNE
all’ispettoria Paruviana.

L azione salesiama sié sviluppata in dus settor: scucle dgricole di nolevole
incidenza scciale (Il 0% della popolazione altiva in Belivia & dedito al lavoro del
campi). 8 la formazione nel seminari del clero locale. Alcune opere sorgono nells
periteria del grossl cantrl (& La Par, Sucre, Cochabamba) & hanno quasi tulle
V'oratorio o # centro giovanile: ma le opere piu significative si trovano nel cuore
delle Andae, Ira la gente quechua & aymara. A Montero ess dirlgona 1a scuola
agricola é pro nale « Muyurina» cha ha incidents nello sviluppo agricolo
dell'intero paese. Poco lontano, & Sagrado Corazon, ¢'d una verd e propria
missione tra popolazion| bisognose di lutto. San Cartos de Yapacan! (dl cul I BS
sl pocupa anche in quastd numeno, & pag. 29) era un terrforic abbandonats,
senza sacerdotl I'lspetioria di Verona ne ha assunio |a responsabilith pastorale,
& 5ta dando vita a provvidenziall opars di caratters religioso & sociale

Anche lé FMA hanno opere di impegnae sociale nelle periterss e nei grand)
centri, @ hanno cpere di chizro impegno misstonario: una a Montero accanto ai
salesiani, un'aitra 8 Villa Buseh nalla parrocchia di San Carlos. Anche la sudre
Fighe dei Sacri Cuori, fondate In Colombia dal salesiano don Varlara, sopo al
lavoro in guesia singolare parrocchlia.

Un galesiano boliviano & oggl vescove, ausiiare dell’ Arcivescovo di La Paz:
meons Gonnare Prata. Sono attivi numerosi centn ol Cooperatori sd Exallievi
Un'editrice a La Paz & impegnata con | suol ibii e audiovisivi nal saitore cale-

chistico. Un bel BS tiene unila la Famigha Salesiana,

seris, sono originaf di queste terre.
Forse ["agricoliura & nota gui. Gli Ay
mara ¢ i Quechua se ne nutrivano gid
prima di Colombo: coltivavana e
reali e piamte medicinali in quantita
maggiore di e le alire stirpi del
nostro praneta,

Al di 14 della strada di Muvurina
sorge un centro parsllels per I pro-
mozione della donnoe. Lo dirigono e
Figlie di Maria Ausiliatrice. E' I'alira
dimensione di un medesimo infer-
vento umano @ cristinno; & impre
seindibile e determinanie.

Da questi cenirl operativi =i irra-
dinno numerast alted cented, per tuito
il levante tropicale holiviano, L'ape.
razione sviluppo & in movimento,
MNella foresta sorge una nomenclatura
di villaggi ¢ borgate che presfo cams
bierd le carte geagrafiche del paese.

Don Bosco con pit di un secolo i
anticipo aveva veduto in un singolare
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£AEra (U guesti centr, « compresi
disse — tra il grado 15 e il 207 di lati-
fuding, attorno al punte {andino) do-
v sl formo un grande lagos, 11 Titica-
ca. Quel sopno érh vero, anche se non
51 & ancora completamente avveratis,
Ceniri che sorgono dal niente. Ecoo
Pourito, San Carlos, San  Gérman...
Centri agrari che sorgono dal niene,
per una necessith di sopravvivenza.
Padre Arcangelo Calovi, al cenfro
Sagrado Corazon, spicga cosh, « Lidéa
di questo centro & nata nel 1966, e &
stata realizzatn due anni dopo. 1 con-
Ladini non avevano sufficienie terra
da coltivare, la sl & ottenita dalle ai-
raritd e la si & distribuita, Si sono sti-
modati | contading o cmularsi tra loro
per progredire. 5i @ realizzaio il ceniro
per midiv p]‘nri::i' per tenere uniti i
contadini, perché potessern avers in
comune le opere e i servizl necessary
alla vita, Ne ha guadagnato anche

Funith della tamglia: molti contading,
costretti a lavorare lontano, linfvano
sovenie per formarsi una seconda fa-
miglias,

ivci chilometrd piti olire, ccco San
Pedro. «Qui stinma costruendo la
chiesa — dice il salesinno —. Qul vi-
cino le suore hanno gid il centro gio-
vanile. E abhinmo un mocehio di pia:
ol da reallzzare, Per prima cosa vio-
F,lim:r:.- acguistare il terreno vicino al-
a chicsa per le opere parrocchiali e
socinli pitn urgenti, Vogliamo realiz-
zare un teatro, e sale per il club delle
madii ¢ le atbvitd sportive... s,

Padre Mario Pani parla dei metodi
di promezione umana praticat] alla
Muvuring, =Abbiamo avvisio unn
cooperativa per la costruzione delle
case: una fabbrica dif mattoni, unas
Fulegnaumeria; ecc. Al contadini la ca-
sa non viene regalata; essi dapprima
0e enirano 11 possessao, ol @ pocoe a
P « festituiscono= contribuendo a
costruire un'nlira casa come la loro
Per questi contadini entrare in una
caza nuova, con un po’ di comfort, ha
i valore endeme: & dicono che co-
mincia per loro una nuova vita, pii
umana ¢ pift plena. Ne sono contenti
sopraliutio per 1 figli, che croscono
pilsani. DI conscgucnea si impegni-
no di piin nella vita comunitaria, e
guardane con maggior liducia allav-
verire, Naturalmenle noi salesiani
abbiniamao & questa attivith i pro-
mozione wmany, Pattivith pastorale
che fa crescere lo Chiesas,

Vincere lo scoraggiamento. Anche
nella eintura di La Pax i salesiani ani-
mano centri promoeeionali ten campe-
sinos e mineres che si sono abbarhi-
cali ai margini della citta pereccesso
di speranza. [ figli di Don Basco si
sono costruile casopale povere tra i
pover, perché la :rcdibi[;lh che essi
sortano nasca dall vpwaglianes, ¢ il
oro credo sin lestimoninto nelln vita,

Hanno cura di quiasi cinguanta rio-
ni- borgate village sparsi sulle varie
yungas del distretto, Alluano un pro-
gromma pastormle in ool i sacramentl
eristiani sond il punto di ardivo: prima
occorrono. solide  premesse esisten-
dali umane, nulrimenta ¢ lavoro, casa
¢ assistenyn medica, alfabetiezarione
e qualilies professionale, coscientiz-
zazione ¢ personificazione...

Lo promiodione cristiana dei poveri
s sviluppa 50 quUeste premesse, come
il fiore dalle radici, Nascono comu-
nita di base. Viene purificata la fede,
Le lesic ricuperano sigmficati. Lo
stesso folelore diventa oceasione cri-
stiann, Cultl e it =i incarnano nelle
culiure, Un lievito autentico perme:n i
singall, le comunita, o il comples-
so sociale. La liberazione dell'uomo
conduce ul ricupero delln porsona, o
alla promozione der Hgli di Dio...

Dice padre Pasguale Cerchi, che
opera negli squallidi gquartieri di El
Alio; =11 mio centro glovanile sorge a
4. M et E° cominciato nel '6% con




una precisa Gnalitd; wiutare fa pente
pin bimognosa in una delle zone di pe.
riteria pill povere. Appena arrivati, cl
siama  guardati atorno ¢ abbinmo
constatato che 'aspetto pit negative
consisteva nella shiducia ¢ nello sco-
paggiamenta della gente. Abbiamo
percit deckso di realizzare opere chie
restituiscone  fAducia, Abbiamo oo
minciato con piceole oflicing in cui §
gidvani imparans un mestiere, diven-
tano capaci di una professione, ¢ s
rendono utili per la propria famiglia e
b camunitih. Nulla di eceerionale, so-
no officine piccole ¢ poco attrezzate,
ma sufficient allo scopo. Che ua l'al:
tro e anche guello dy of fore a1 giovani
una praposta realistica ¢ adeguata al-
I lore situazione: essi vorrebboro di-
vientare tutti donori.

¢ La parmocchia & una delle pil e
riferiche, ¢ una delle pit abbandonn-
te. Il salesiano da solo non potrebbe
fare nulla, percid punta fotie le sue
carie sulla collaborazione der T,
Ui collaborarione che diventa pos-
sibile ed efficace perchd viviama con
la pente, nella loro stessa situazione s,

ta artocchia i padre Cerchy m-
sura-decine di chilometri quadrati ¢
inclide pitt di 200 mila anime. Non ha
ahre: grandesze all'infuoerl di queste.
Si regge unicamente sulla fede e la
fratermita dei povert, di ¢l Cristo &
UMCH SPerans;

Dueste: parole, gueste  immaging,
guesti ritrafti, la simbiosi delluomo
boliviano con |n sun terra, e sue spe-
ranze.. sono il messaggio che porto
SO e,

Gl operaton sociali, 1 profeti cri-
stiani, restimo gui fino a guando tutto
sard trasformaro. Nessono i potrebbe
distaceare. Aderentd alla materinlits
delle terme, restano a incidere spirili;
Dormiranna anch’easl un glormno, in
semo & guesta buona madre werrs, la
Pachamuama, dove | cimilteri non han-
no murt e consentono ai mori gh co-
municare Comn i vivi

MARCD BONGIOANNI
(Rl fonie dalla colaitiig sariard del doci.
micniartio " Pachamamz )

puess UJE DOCUMENTAR] s

« Pachamama, terra di campesi-
noss, || documentaro fimato da cul
sano ot il tasto @ le immagini di gue-
st servizio, & stato reslizzato dalia
EAF dl Toring {lesto di Marco Bon-
giaannl, montaggio di Mando Muraro,
realizzazione di Enzo Spiri & Antanio
Saglia)

La stessa équipe ha realizzalo in
Perd il documentario «Figll del scle,
figh di Dio=, che rigvoca ["antica Civilta
Inta & al lempo stesso racconta 'a-
Zione pastorale 8 scciale salesana tra
I discendanti del Figl del sals

| documentarl, adatti & glornate
missicnarie @ incontri culturall, sono
distribuiti dalla « Dan Basco Fllms (via
della Pisana 1111, Casella postale
ag92, 00100 RAema-Aurelio; Tel
6931 341).

BRASILE

P e ——— = — = _________]

Sergio
vuol morire

per amore

atmuonido Mesguifa ¢ i sdalesdano
R poadiiore che a Belo Harizonle
o avviato Dagera ded Vigilianees Mirins
per dare un mestiere ¢ un posto di fa-
Vo e rapale i baracoar,

a B lei il signor Mesguita?s Un'an-
wana signora si & affaccista ol mio
ulfichs, plena di timore. Ho cercato di
rendere questo ubficio il pil disadon-
o passibile, perché ¢ gente sempli-
ce che davanti a cose che non conosce
s Emoiona ¢ a1 spavent.

=51, sono- o, signora, Eotn pure,,.»
E la signods mi racconta la storia di
Sergho, un ragazzo orfang, che lel tie-
ne in casa per compassione, « Ma ora
ha preso delle medicine per suicidar-
«i, Lo hanno vicoverato all'sspedale.
s bnnes dimnesse, ma lul vuole sem-
prie morires. = Me lo mandi, signora,
Vedremo di parlargli=

A sera Sergio viene, »Sergio, ¢he ti
succede?s E anche lui racconta la sua
storia, & Non ho padee né madre, non
ho miente, La casa dove abito, una
volla o Maltra déved Iasclarla. Avevo
congscitito una raganeea di-léanni, era
i prima volia che frovave qualcosa
che sentive mi faceva bene. Credevo
i essere amato, & sentive che e vale.
vo béne, Ma un pglorno vado o casa
s genle povera come me, ¢ el mi
presenta un altro migaezo; midice che
¢ gl Witto combinato con i genllon, ¢
che 1o Sposcriie:

A guel punto cra iemaio a casa, ¢
Pres J.Ia{l".t disperazione aveva in-
phicttito ttte le medicing con’ eni
Ianziana sipgnora curava §osuoi ma-
lanni. «Ma Sergio, perché hai fatto
quesio?s = Perche la vita per me € 1.
nita, Che scnso ¢ ancora vivere!
L'unica valta che avevo trovato qual-
cuno che mi volesse bene.., = Gli dico;
= Ma perché guesti brutti pensieni? Se

viuod, puad rlicominciare. 1o posso ain-
Larti a dmparane un mesticre: che cosa
vorrestl fareds «Non voglio nientes,
risponde seccoe so ne v,

La sera seguente un amico di Sergio
viene a dirmi che b temato di noovo
di uccidersi con un'arma, po con il
veleno, DI nuove all'ospedale, © di
nuova dimedsa. «Digli che venga da
mes.

I ghorno dopo Sergio arriva, con-
Versiamo insieme, = \.’UEIiu MO per
amores, dice ostinalo. Eallora non mi
rimane che stare al gioeo, «Se vool
mirire per amore, devi farlo cosi,
tranguillamente. Quella rogarea dove
sapere che ty morical per suo amaore.
Cost avral la possibilith di una lacri-
mi. E nel verremo ' a portarti un fio-
re s, Mi guarda con occhi sospettosi. E
fo proscguo: « Dungue, se vuai moriee
per amore, devi farlo con futta (ran-
quillita, Torna domani. che ti faccia-
meor la riceila nécessaria por morires,
Sergit fa cenno di st con la testa, e se
ne va con In sua disperazione.

L'indomani mi raggiunge una fele-
fonata dalla cittd, E ancora Scrgio, ¢
dice decizo: «Vado a buttarmi sotto
un camicons. & n momento! — gl di-
o —. Prima vieni gui che devo par-
lartis, aMNon posso, non ho denanoms.
o Prendl un taxl, pago e, B cormo @
chiamare don Paolo, un sacerdote
della nostra comuniti.

Poco dopo, 1 laxi ¢f scarics Sergio.
Lo presento o don Peolo: «Quesin
Serpio. gqui vusle morire, ma. vuole
morire davvero, e viole morire per
amore. Opa dobbiamo preparare per
bente la sua morte. Qul ¢’ un cahells
panchow (un percoloso coliellaccio),
E gliclo faccio vedere. Sergiv mi
guarda apprensivo

= Ma prosegun —. deve morire
tranduille, Poi farcino delle foto, e le
porteremo alla sua ragaeza, Poi don
Paclo ¢ jo [arenn un Tunerale di |'1ri-
ma classe. E andreno sovente o farglh
vizita al cimiteros.

« Ma lei sta scherzandol s « No, Ser-
gio, B vero O fon & verd ché vilol
maorkee’ »

Il ragazen ora & 0 interdetto, ma
subito interviene don Paolo, «Vieni,
Sergio, chmminiamo un pocos, Si la-
scia prendere per mano ¢ condurre
funr: ¢ racconta anche a don Paolo
fitta o sua storin. Don Paclo 1o
ascolin parienie, ¢ ln passcggialo ter
mina con una salotare confessione
penerale.

Cuande tomane, negh cochi del
ragnzzo gonfi di lacrine ¢'¢ pure una
ania che non riesce n nascondere

ceetta di imparane un mestiere. Lo
accolee tra i Vigilantes Mirins, Fa tutio
il corsn regolarmente Al termine gl
treove un pesta di lavero. E ors Sergio,
che voleva morire per amore, lavora
soifo ¢ pensa serinmente a formars:
o Farmogdia.

RAlMONDO MESQUITA
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— Educhiamo come Don Bosco

n plormo del 1848 Don Bosco
U entra in ure salone di Tovine per
farsi radere lo barba, ¢ com’@ sua
constcluding i rvolge al parrone
per meadlapnarsene Damieizia,

a Conme 11 chiiemt, min carods o Mi
chiamo Carline Gostim s,

wlloi { penitarids « Ho solamenie fa
g, 1 Babbo mi & mortas,

& Quactrrtd arnntd heai?e « Ueeediicd' s,

s Hai pud farto Ta priveg. comriio-
it w w NOH GHOGPD =,

«Var al cotechismols
posso of vado volenticris,

Edlwowre sipnifica dare fiducia &
avere fiducia, pereid Don Boseo offre
sethite wna prande prova di fidueta:
« Brave, Carling, veglio che In barba
e fa el fs,

Tnsorge: subito il padrone:. «Per
carita, reverendo, non i arrischil
Cuesta rapazee & appena capace di
radere lu borba i canis, Ma Do
Bosca decisor «Se il suo gargoncella
mant fa la prova, non (mparerd maie.
a Lo ford esercitare sulla pelle di un
alirps, «Oh, bella! La mia barlsg 2
forse i pregiosa di gueella di un al-
tro? Del vesto guardi chie io mi chia-
ma Bose (che in plemontese vuol
dire legno). Crardn fo mira barba é o
legno, Privefief £ prostree (fiee picard ki
tagli il nasa, i resto men canis,

Swite le mani inesperte ¢ (remanii
del vapazzo, Don Bosco deve fratte-
neve a volte il pianea e a volte il risao,
poi nella specchio ammira sulla pro-
prig focola una belle cara geografi-
co, iy nma beeorrg omiarecia al
e barbiene, ¢ s comgratioa com Prai:
« Bravel Tu divenreral un  famoso
barbieres, Lo domenfca seguente,
Carling gid fo parte dell Oraforio oo
wrre i Vveceliil o,

Pai, wina sera, wna svidta impreve-
ditiile. Don Boseo, venendo verso
Valdocoo, ode © smaphiozzi di un fun-
ciullo, St dwvicing, e vede i 31a pic-
cola barkiere immersa nel dalore. Gl
racoonia che ha perdwo anche la
madre, e la padrona 'ha cacciato di
s, Don Bosco prende per miano
lorfaneilo e lo porta o casa s, che
diviens ben presio la casa parersa di
Carlo Gastoni

Qie'stay pagdszo, segaro da tanta
sventrg, sermbrava destimate a venir
St malinconion ¢ PpessItisid nel con-
froncr della wita; Daffeito di Don Bo-
soa ivece fo fard shoceiare nella le-
tizia, e gl mfonderd um enorme pusto
di vivere. Alln sua scuola Gaseing i
para Varfe del lepatore, mesire chid
Dan Bosco corasce niolto Bege, E
diventa anche il menestrello df tutte
lit feste ofi famiglin. Per decennd e de-
cenmi @ una polla fresca o aifoeia
ricrealive: vestilo i fora grottesca,
assolve egreptamenie la parte di baj-
fore drrante fe memoralili passeg
grate gutunnall orpgmizzare do Doy

# Ouareele

Date
ai ragazzi
il gusto
di vivere

Bosco per i =il ragazzi stfraverso e
belle colline del Manfervdateo.

Neppure mli ast & glf dffenmi riu-
sefrano o essicvdre guella sorgente di
lettzia sana, 'e Gastini-tra gliexalliew
i Donr BOscn visse oo i -
ziane.  sanea gli aveva predetto che
avrebbe rapgiunio {70 annt, percic
duranfe le fesie dell oratorio egli
corttania: wMé Uha detro papa Gios
Ve, fer camperts sertaint unnts, Nel
1907, compiuta i 7 anne di erd, e
assistite da dom K, f vecchio Ga-
stind &1 presentt al Cristo risarto che
aveld reso tanto serena la sua vita in
e,

i N .

* Gustini non avevs conosciulo
le varezze del padre; aveva perd
irovaio Don Bosco che gli fu padre e
madre. Quelll erano tempi in el i
padri, con tanta di baffi o manobrio,
si presentavano ai figh come simbo-
boy wivente di severitd, legaliti ¢ per-
fern ordine: rsultavano abilissimi
nel rimproverare ¢ nel punire, ma
del tutio disabituati a lodare e di-
maostrare  atfetto. L'orgoglio ma-
schile impediva di manifestare 1a-
more che nutrivane per i figh. Don
Bosco ha indicato invece il compor
tamento antenlico

Anche oppi perd si verilicans si
tuazioni shaglione, casi di padri che
nella lope asciullesza si pilengono
wirth @ invers sano secmplicementc
inibiti sul piano affettive. E anche
ougi ablbama (el dhe — oseillando
tra nEpetio e odio — confessano con
desalante francherrea: « Non o pito-
price dire sa | mici genitori mi va-
gliono bene o now. Gastini, che in:
veor siosenll amato, ncambit per
tutta la vita I'affetto riceviio. E nel
clima ealdo che Don Bosco seppe
suscitargli attorno, espanse fa sua
vita realizenndosi in pieno,

¢ Il sentirsi amati porta | ragazel
a vivere in un itive atleggia-
mento di Era!ilum:_ Esso dappri-
ma (e magart a lungo) ¢ vissuto in
forma implicita, ma con G matura-
zione si fa consapevele ed esplicito,

Crastini, durante il CONVEENO an-
noale degli Exallievi, & pilt ancora
durante le Teste pnomastiche di Don
Bosco, sapeva fare scintille. Don
Ceria, storco salesiano, ricorda Vin-
tervento che Gasting ebbe alla pre-
senea del card, Alimonda nel 1884,
Egli lesse un carme che aveva com-
posto loi stesso, ¢ aveva =ealioso un
rotola di carta che, svolgendosi trn
le risate generali, raggiungeva su per
gt il mezzo chilometro, Canté i
tempi | presentl, passall ¢ folun,
canti vivie i morti, gl ammalatie
sani. i preseotie gl assenti. 'Eoaropa
e I"America, Don Bosco ¢ la Congre-
garione Salesiana... 3irise, si planse
si appladi,

# Come in quest’occasione, in
mikhe altre Gasting lascit trapelare in
turta paenceda il gusto di vivere ac.
canio- u persone da cui 8l sapeva
amaio ¢ che ricamblava con pari
enfuslasmon,

+ Don Bosco riusciva stupenda-
mente a sviluppare pel ragazzl la
giola di vivere, perché possedeva il
sopreto del condurli 8 Gesh, che & la
plenezea della vita, Migliaia di gio
vami irascrissero nella loro esistenza
[a formula di Don Bosco, espressa
cosl da Domenico Savio: «Nob qui
facciamo consistere la sumith nello
slore molto allegri. Mol procuriameo
soltanto di évitare ) peccato ' come
un gran nemico che of ruba la grazia
oli Lﬁ;n ¢ la pace del cuore...w,

* La certesza di essere amati dai
loro educator suscitava nei ragnesi
dell’Oratono wna certezza ancora

i grande: quella i essere amati

a Do, Di qui la loro gioin. In realti
cuducare  eristisnamente  significa
trasformare l'esistenza dei propri
ragarel 0 un o al Crisio risorio
verso il quale si avanza senda sostn
col dipanarsi delln vita

ApoLFo L'Arco




PROFILO DI DON BERNARDO PONZETTO (1889-1976)  SECONDA PARTE

Paracadutato nel mondo

= Don Bernardo Ponzelto aveva lo spirilo salesiano, ma non era "inquadrato’ — ha detlo
I'on. Scallaro —. Lui era piutiosto una specie singola. Era come se Don Bosco, dopo averlo

chiamalo a sé, lo avesse mandato con un

racadute in mezzo al mondos. E rnlll_a aneddotl

non sempre credibili testimoniano queste parole,

I 25 aprile. « Mettinmo & fuoco il 25
I aprile 1945, B armai tradizionale,
forse anche per ordine di scouderia,
celebrare o storica data parlandone
sempre ¢ s0ko 0 sEnso unicd; giornata
i glovia, di trlonfo dell'eraica resi.
stenzn. To distinguo. Nel caso che si
debbano confezionare medagliont di
storia patria per i ragazzi delle ole
mentart, ¢ bene continuiire coime o=
pra, senza rivedere le bocce. Anche a
costo di crocifiggere la realth siori-
et..m, Quella realltd stofca che lui,
don Ponzetto, gludica perché 'ha vis
suls in persona prima. Di quel giormo
ricorda s marcia convergente del
partigiani su Novara, ¢ o scontro di
un lore gruppo con wn gruppoe di fa.
stistl in cerca di scampo, Lui of capiia
in mezzo, quando e canne dei Tucili
sofo splanate, ¢ prontc per L carme-
ficina

s | due schieramenti formavann co-
me un fronte large appena una venti-
na di metri. Parccchi uoming erano
evidentemente alticei, eccitati e rab-
binsi, ¢ con il cervello of fuscato dalle
sostanze mebriantl mandate gl in
buona misura. E linalmenie venne
Pantaccn: datn la vicinanes, quasi
nessuno dei colpi finiva a vuoto ma
faceva un moro o un feritn. Per
stroncare guella che stava diventando
unn carneficing, mi bunai nel mezro
tra | due Irontd; ¢ correndo come un
forsennato gridave percheé Hnissevo
di sparare, ¢ con le mani cercavo di
afferrare le eanne puntate, Ouells
grida e quelle mani indolfaraie o
strappare | fucili ottennero buona
parte dello scopo: quei balordi s
mollaronn e si separarono. Cost il nu-
mero det colpitd fu limio.., s,

In wittd comincla la caccia  agli
sconlitth; un giormne in corse Cavalloti
un gruppao di partigioni sta per mel-
tere le mani sopra un gerarca fascista,
«Don Ponzetto — ha roccontato una
lestimonianzg — fece scudo a guel-
Iinfelice, e se le prese di santa ragio
nes. Riemiraio nella casa salesiann,
don Ponzetio va a prendere la sua bi-
cleletta e la porta a quel disgraziato
perché possa mettersi in salvo,

All'arrivo delle truppe americane, i
soldati tedeschi rimastd in Novara so-
no fattl prigionieri e vengono tenutd
rinchiusi per alcini glorm 0 una ci-
sermn Dove le provviste diogni gene

te ubbondano, mentre in giro la gente
& prava di tutto, Don Poneetto si metie
alla stanga di un carretto, e va o bas.
sare alla caserma. Ne esce col carretio
carico di indumenti ¢ scarpe. Stipa
Tulle in chrmera sua, pol 1orma a fare
altri carichi, mentre § militari wollers-
no con indulgenzi, La sua camera &
ormai piena; per fare piu spazio don
Ponzetto smaonta il leito, e non ha
pilr dove dormire. A sera si porta sulla
giostra nel cortile  dell'oratorio; sl
stencle sull’asse soitile ¢ dorme sofio
le stelle. Un matting lo rovano col
volto tumefatto: nel sonno era cadu-
ty, © aveva shattuto malamente o
faccia a ferra.

BEATS & u
adetia & chi ara ne pora |l nama.

Intanto a migliaia | fascistl vengo-
no, mrestat, processati, condannali
Anche a Novarn. Don Ponzetto &
sempre dalla parte dei debaofi, cerca di
mitigare le solferenze. In dodici a
Novira sono condannati & maorte; egli
va o trovarli, reca sollieva, sta con loro
alinche. il plotene i esecwsicone
porta al cimitero per massacrarkis,

Alln Montecating alcune organizea-
rinmi operaic ora hanno assunto. un
orieniamento anticlericale; don Fon-
eelto come persona ¢ per Joro al di
sopra di agol contestarione, ma. essi
sono decisamente contro la chiesa.
Un givrno in [abbrica viene [issam
ung runione di =compagnis, ¢ don
Poneetto decide di sabotarla, Chiama
i ragaxzini della zona ¢ dice: <Oggi
alla Montecatind distribulscono i ge-
late: bambini. prencete peniolino ¢
cudchinio, ¢ andiamo a farcelo dares.
I ragazzi tormnarono con tunto Pocear-
rente; don Ponzeno li porta soito le
finestre della =ala in cui ha Juogo la
runtone, e da ordine di battere forte
eon i cucchiai sui pemtolini. 11 gelan
nom arriva, ma la riunione va in fumo.

D suci avversari per modo di di-
re, non &e I'hanno o male, C'¢ ohi d-
carda di averli sentin dire: sQuando
verrd Baffone impiccheremo toud i
preti, ma don Pongetto o porterenio
sulle spalle con nols.

Villa Intanto la  fame
spinge tanti meridionali al nord, in
cerch di lavoro, Arrivano anche a No-
vara: povere famiglie col fagotio ¢ le
speranze degh emigrati, 11 sindaco li
sistema in un vecchio panificio mili-
lare, ma in poco tempo utto i fab-
bricato, fornl compresi, & pleno rep-

o |l sindaco decide di trasferive o
i un‘alira proprieih municipale mella
periferia della cittd, la Sardigna, E' un
complesso di fabbricat un tempo de.
stinatl & wso velerinario, che ora di-
ventano case di uomind, focolan per
mamme ¢ bambini, 1 pavimenti ven-
gano improveisath da unn dinta fret-
tolosa che getta un pa’ di ghiaia sulla
ferre. Tutto intomo le risaie, ¢ 'acqua
che enlra dal basio sotlo le case. 1l
giorno del trasleco, ghi inguilini risul-
tano troppo numerosi e i locall insul-
ficienii, «Misurando perd ol para-
metro delle acciughe nei barli — an-
niota don. Ponzettio —, e limitando le
slarze o una per famiglia, finiscono
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per starch tuttis, Cost i fabbricali a uso
veterinario sono promossl oo« Villag-
gin Sardignas,

Don Ponzetio non puil non. occu-
parsene personalmente. Fra gh immi-
grati ¢l sono tamighe por bene, indi-
vidui onesti decizi a rifarsi Ia vita: ma
vi si imrufolano anche « barboni sen-
zaocasa, randagi, di professione di-
soccupatl perpetul, con niente voglin
di lavorars ¢ una grande sete addos-
soe, Quindi =sheimie di gran classe
con schiamazzl per notll infere, ba-
ruffe, rsse: & proprio come i salmi che
fimiscono sempre in gloria, anche i
quegli eccessi avevane un  epilogo
quasi obbligate: scariche i hoile,
lanci dipietre, e anche coltellane
Erano abituall due interventi: la cn-
micnetia della gquestura, ¢ il furgone
diells Croce Rossas,

Intanto arrivando dalle risaie, «=le
talpe scavavano le gallerie che liniva-
no per convoglinre Facgua sotto | pa-
vimenti sempre umidissimi Quegli
ambiemi erana pin adati alla costi-
mzione fisica det barraci che non agli
esseri umani. Un - gran numero di
bambini cresciuli 1 dentro venmero
su tarati e rachiticis,

E don Ponzetto a farsiin quatted, a
distribuire tutta la roba che ha in di-
sparfe, f cercare altra roba in gire per
poterla distribuiré. = Una nolte venne
giin un'abbondante nevicata, © Ia
mattina troval in chiesa vicine al mio
conlessionale una frotia di bimbelti ¢
bimbette che cercavano calzalure &
indumenti. Erano tuiti insufficiente-
mente vestiti, ¢ alouni o piedi scalzi.
Miedi lora quanto-avevo a portata di
M., =,

Foi va a wrovarli al Villaggio. « Arri-
vai al cadere del sole, In wtte le fami
gliv era acceswil Tuoco per cuncere la
polenta. Came combustibile usavana
rami di acacia appena tagliati, che
bruciano anche verdi ma sollevano
una puvola di fumo acre ¢ irresistibi-
I In pleno inverno, dovevano tenere
la porta o le finestre aperte. Nan e'era
la luce elettrica, un: peezo di candela
serviva per Nilluminaziones,

E don Panzetto raccoghle gl anéd-
doni inverosimili. Sopra un unico letto
dormono sei o sette fratellini dai 15
anni in gl | pils piccoli = parevano
ubh'lig.‘.t?dn uﬁa specie di mpegng
glurato di bagnare il lewo nnre le nop-
1. Colpiia da quelle irroraziond am-
moniacali, la rete comincid 8 ceders
nel punti piis bersagliati, e consunta
dalla ruggme si squarcié aprendo un
buco sempre pin grande, Ogni tanto
un inguiling di quella coccin comne
lo infilava, & finiva sul pavimentos,

Per questa gente af limit del sub-u-
mano don Ponzetio si [ain gquatiro, E
impegna chi ha, perché dia almeno §l
superilung a chi non b,

I soprabil, le scarpe, le calze. Chi
vive pell'ombite di don Ponzello: &
costretto a Fare 'del bene al poveri,
anche sé not vidole. E' Il caza del sa-
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crestano Giacomine, che unsgomo
sorprende don Ponzetto mentre gl
ruba il soprabilo, o si metie a strillare.
«Tu ti aggiust — gl replica don Pon-
ettt —, guesio va bene per un pove-
row, & 3¢ lo porta via, Altra volts Gin.
comine lo vede indossare un altro so-
prabito ¢ dimenarsi in modo strano.
«Che cas'ha, don Poneetio? | pidoc-
chi*s « Tu bada ai Farl tuais, Quel s6-
prabito lo faveva dimenare perché era
troppe stretto, Era di un altro salesis-
nio, i certo don Pivano, che a'sera ne
exige imperiosamente I restituziones.
= M va [ — gli replica don Ponzetto
=—. T se vuoi tiarrang, Ma quel po-
vernecio che ora so o gode, pregn per
to o i giova di piiis. Poi aggiunge il
suc solito plemomtesismo sneh?s, @
tutto fnisce §,

Lin altre salesiano si vede piom bare
don Poneetto in camern: entra, saluta,
e puarda soto il ledw, C'8 un paie di
scarpe, o le prende. « D, mi oceorm-

L cappeils presso la Mantecalini, dave don
arredamanti

Ponzetlo
coppelin del

aoftraiti alia
coege

no per un poveraccio, anche lul erd-
stiano come te. Non In possiamo mica
lasciare a piedi nudi. Ty ne had gib un
bel paio el piedi, ¢ molio buodes.
L'altrey temta unn minimn reésisienza,
min don Ponzetto: «=Ma va la che
pued sempre arrangiarii. Invece a lai,
¢ fvon Ci pensianio noi, chi Ci pensals
E seneva ringragiando quel salesians
per la sua involontaria gencrositi.
Un giormo don Popeetto bussa alla
orta di casa Bérgante {suof amici)
inira, o tira fuorl di@sca una calza.
Comprendono sublio  che  deviino
riempirla per @ suot poveri. Ma questa
%ﬂitﬁihm do befana lascia perplessi

ergante: = Don Pongetto, non & dis
cenie per un prete andare in giro con
una calza im manos. 1 capo-damiglia
Ia prende, e gquando lorma gli porge
una borsa plena zéppi. «Quel che e'¢
dentrg lo dard o chi vucle, ma laborsa
la tenga per la prossima volia che
VEITH @ Lrowarci»

Qualche settimana dopo don Pon-
zeito ritpema, e ha inomane un‘alira
calra. «E In borsa?s aVeramenie —
balbetta eonfuso —, non so dove 'ha
messas. E 1 Bergamie gli donano
un‘alira: borsa, Due settimane dopo,
don Paneelto ritorna Senea borsa ma
COn una tersa calza..

E'irricuperablle, Lo sanno anche le
suore del guardaroba, che ogni sabato
Flj consgégnano{came a ogni aliro sa-
esiann) o speea con la hiancheria

ulita per la settimana che viene, ¢ al
unedl dtirano la sacca con la bian-
cheria da lavare: Ma la sacea che -
torma il lunedy da don Ponzetta, &

uasi sempre voots, Gl indomentd
che ¢erano, sono finiti addosso’ o
proveri di Novars e dintorni.

Lo zio d'America. A tutti quelli che
videnti o nolemt coinvolge nelle sue
buone ‘agom, don Ponzetio da’ fami-
linrmieinte del f. Con il suo «Semti,
neh?s introduttivo, antacca discarso
con sindaci, ?unwuli. e straccion. 5o
oo tut b guali per lui, & tulll accettang
Questa i, che sentono provenire da
unantoritd morale indiscuribile.

Le sue richieste sono d'ogni genere,
a Far il piacere, neh?, spediscimi gue-
ste lettere alla staziones. E le lettere
sund ancora senza francobollo,

Un giormo il telelono sguillain casa
dell'onorevole Scaltare, E' don Pon-
#etto, ¢ chicde che il nipote del depu-
tate secorra presta con Psuto indsuo
socenrso, inouna via della cicd 11 ni-
patie siaffretta, ¢ trova don Ponzetio
siil marciapiede, sedito sopra ung
tazza muova di WC, ancora trafelata
perla fatich (deve averla porata sulle
spalle” per qualche chilometro, poi
cvidentemente si & fermato per la
stanchesza). «Oh, bravo!s, ¢ carica

el amese sull’anto, Poi dice un in-
irizzo, «Vedi, il pane ¢ necessario
prima di tutto — commenta liungo la
strada —, ma &0 in una casa mancn
uesta robd qui.. s Arrivano @ uni
amigha con cangue bambini. «Fer
I'tmpianto o pensl i, neh? — dice al
paclre —. E pulizial Hai cingue mar-
mocchi. devi educarli bene anche in
Cuestne.,

Altra telefonata, all'mirio del 1975,
I casa Berpante: « Pietro, viend con
me. C'¢ un buon affare che ¢i atten-
déew, « Ma dove?s « Prendi la macchina
e te o dirds, Salgono, ¢ don Ponzetto
indlica una strads fuerd ciih, Thopo un
centinaio di chilometri arrivano al la-
go ' Oria, «Ci stamo?s = Ancora un
pochings: Finalmente fermano di-
vanti o un edificio rustico @ mal -
dotio. E' il monastero di Miasino.
Smontano, ' sporm st alfaccia alla
grata, o dan Ponzetto presenta il si-
gnor Bergante: « Eeco lo zio d'Ameri-
ca, che vi aiuterd & rimettere in sestodl
mopasieros, A guel brav'uomo non
resta che accomdiscendere, cosa alla
quale del resio siera gid disposto fin
dal primne momenio.

Alira volta don Ponseitor frdva le



suore di Miasing nella pit profonda
desolazione.  Avevano un pezzo di
prato; con l'erba e il fieno mantene-
vano due mucche, che le ricambiayva
no generosamente con il late. Ora
lalia le ha colpite e sono more, ¢ la
POVEra COMUIL & rimasio senza lal-
le. Don Pongello le incoragein mcor
danda la Sacrs Scrittura: anche gli
ehroi assedinl in Gerusalemme sta-
vano per morire di fame, ma un pro-
feta aveva promesso loroche per Uin-
domani ci sarebbe stato pane e opni
sorta di abbondanza, Pol parne, e vaa
realizzare la profezia

A Novara avevo un H.l‘.‘l]tdl.‘ amica,
il negoziante Gino China, Andai nella
sua stulla e mi capitd di vedere uma
bovina con un appacalo lattilero tale
che lo mungevana tré volte al giormac
Prigai il huon amico Gina di far cari-
care guella centrale del lane sul sun
carmn ¢ di portarla alle suore di ¢lap-
sura di Missimo. Prezzo.. la metd, da-

T =

paghinio. C'¢ il caso dell’agente dazia-
rin, coMyollo innoceile it Un'accisa
di furto continuato: & stato licenziato
e 4l trova sul lostrico con la Famiglin.
Gli si & preseniaio con (ante lacnime
chiz don Poreetio b concluso: « Salo i
Richard Burton e le Brigine Bardot
pirehbera recitare eosi benes, L'in-
cartamento ¢ abbondante, e lui lo
passi ¢ pipasss sefacciando ¢ non
rovandn. Una sera, scoragpialo, ri-
premde in mano qua Togli per Fenne-
sima volia; 'anenzione cade supra un
Toglictio minuio, eppa di citre, Una
mezrn dowzing i collegi piudicant,
con Uissistenza di volentissind Jl.:,%ull.
aveva posato gl occhi su guel fogliet-
Lo senda vedere quale fossc il suo va-
I, B la prowa :]Il'll'inrl.uc:'lw.-s. L'im-
putaio viene prosciclio in cassazione,

o ricupera il porto di lavoro perdulo
Perche mal proprio don Ponzetto,
che ¢ un profans m materia, ¢ rinsciu
dove gl altd avevano falliie? Un
P

| Rl amici NON BOLGVANG Mancans nel giomo ol dedicazione della = Via Don Ponzettos: ¢'erane gli

anzlani che Fanns censsciuto da vivo, o | ragaczl defie scucle che imparane a

ta la grande amicizia. Del rimancnte
ancorn vin-la_meta, a titolo di benefi-
eenza, 1 resto in dieci cambiall con
scadenza di died in dieci anni, rnng-
vabili,, Naturalmente pghi portal le
clavsole del contratto solo quanda la
bovina era gis arrivatn a Miasinos,

1o ho [ano di peggios. Por difen-
dere la causa dei dereliiti don Pon-
retiova i disturbare anche [ tribunali.
Naturalmente prima sono le vinime
delle ingiustizie ¢che vanno @ disture
bare lui. Si fa portace i Fagcicoli pro-
cessuall e 1l esaming con attenzione;
rovata i1 probabile errore, vo o senti-
riz il parere di qualche avvocato suo
armico, Se il giudizio & favorevole, al-
lnea s presenta in corte di assise, di
appello, di cassuzione, al tribunale
militare, E chiede 'impugnacione
[ormale del processa,

Sovente la scoperta dei punti deboli
negll incaramenti gli costa lempo ©
pazienzt; € Come cercare un ago nel

ora,

glorno & loi stesss o spiegnre: <Una
coma & il rendimento che si otiiene lo-
vorando con ung cura ordiraria ¢ con
Forologio alls mand: ma ben aliro &l
rendimento che si conseguc se-si ¢
animati da amore ¢ passione, In gue-
800 caso 1o dovevo wmivare alla al:
veres di Iratelli che mi invocano di-
speralis

A volie perdi gli capita di lare figu:
racee. Aveva raccomandato alla pa-
drona di una birreria uina «brava ro-
garens, « la padrona fidondo sulls
parala di don Ponzetto 'aveva assun:
ta. Ma ora ha trascinatys davanti af
tribunale. E dan Ponzetto & anche lu
N, a difenderla, presentandols nelia
miglivre luce pussibile, «Guardi, ne-
verendo — gl dice @ un tralio il pre-
sidente del tribunale —, In guésio
mamento lei sta difendendo una la-
dra c una prostitutas. E don Ponzetio
per Lulla nisposta; «Signor presidente,
un buon padne pensa sempre bene ded

suod Liglis.

Alira volia devono essere giudicati
aleuni giovinasted, rei di furto conti-
nunte & organizzato. Una  pesante
condsnna & nell'aria,  guando . don
Ponzetio chivde la parola, Dice che 55,
harno rubato, ma che nelle condizio-
ni in el 5 erano frovati, non aveeb-
bern potuto fare diversamente. E'che
in [uturo, se messi in alire condizioni
di vita, non lo aveehbera fato pin, E
conclude con calore la sua perorazio-
ne: « Ma s io ho fatto ben di peggio! s

La baltula geiia lo sconcéerto nel
aula, suscita un problema di co-
seienva, | giudiel si srrampicanc sugli
specchi per dare corpo a tutle le atte.
nuanti possibili, ¢ | giovanotd alla fine
escono assolti..

Mon a it plocchono guesie sug
introumissioni ool campo  giuridico.
Giudici e part] lesc a violte ¢ ne la-
mentano con il diretton: di don Pon-
zetto, lasclando eaplre che la sua pre
senza in tribunale = scoccia ¢ seccas,
Il diretiore gli riferisce preoccupato le
voci, ¢ don Ponzetto replicar « Dica a
quelll che prutestano, che le portine
un splo caso in cul il processo ¢ stalo
raperio ¢ pol chinso ivanos,

E"vero, Tanti torti raddrizza. E lui
non ci gundagna nutio.

Due lauree a profiito, Don Ponzeiio
non dimentica che & salesiano, edir-
catore, € professore. « Ho due lauree,
e voplio melterle o profittos, « Voglio
guadagnarmi il pane=. Vada s& che |
syt modi di fare scuola sono inimi-
tahili: prepara pid alla vita che agh
esami. Quando la lezione st fa pesan-
i, | ragszzi buliano le cose in politica
e seguono discusstond a non finire. Lo
realta, sociali, 1 conllivd del lavoro,
I'ingiustizia, mille problemi.

Le intorrogaziont sono il stide prunko
debole: incapace di pensar male degli
altri, non si aceorge che i compagni
sugperiscono. A volte Uallieve ¢ cos)
impreparato che Ia boccialura pare
inevitabile. « Professore, non mi rovi
fi..» = Beh, vieni domani al confes-
sionales, OQgni mattina prima  di
scunla don Poneetio conbeéssa, ma il
ribunale della penitenca o valte di-
venta corte d'appello per la’ miseri-
entdia scolostica. Tra professore e in-
ierrogato ¢F I tending, @ sovente ac-
camto all interragato &8 un compagno
in sUeggiamentn orante con in mano
il libro aperto per suggerire.

I suob ragarel Irequéntano il suo
confessionale anche' quando  don
Ponectto non ' sovente egll vi di-
mentica il registro, e allora come mi-
nimo gl danno unn shirciating,

Ma gualcuno tira fuori b penna e
il cingue diventun &, e il 3 addiritiura
un 8, La voce del registro dimenticato
circola, ¢ gli scolan — d'improvviso
plend di fervore — moltiplicano le vi-
site eucaristicha...

Un giorno il divettere dell oratorio
conduce in classé il Vescova di Nova-
ra, in visita inattesa. | ragazzi scaltano
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in piedi, don Ponectto rineane sedito,
Ma si giostifica: «Scusi, eecellenza,
nen posso muovermi: sono mutilato
di guerre, Ogni giormo mi porfano qui
di peso, e vengono a prendermi alla
fines dille lezionis. 11 Vescovo commi-
sera gquell'vomo cosl atrocemente in-
valido, ma UVindomani il diretiorn: del-
l'sratorio vuole sapere il perché di
gquella buffonata, Don Ponzetlo: era
arrivato @ scucla di corsa solto un
uragans di ploggin, che lo aveva in-
zuppate dalls testa al piedi Non
avendo trovato tempo di cambiarsi, si
era tolie scarpe ¢ calze, e le aveva
miesse ad ascivgare sulla stufa in fon-
do all’aula.

Una volia alla settimana per i ra-
gazzi c'¢ passcggiv. e le classi che
vengono alfidate all"assistencs i don
Ponzettn esplodono di gioin: mezza
giomata i baldoria assicuratn, La-
sCin giocare, cantare, e — in tempi di
rigoross  proibizionismo — persing
Fumare. Ma anche i porta in visite
arricchenti; sopravtuiie alla Monieca-
tim, dove i lecnici spiegano il funzico-
namento degll implanti. Conscguen-
za: la scolnresca rientra con ore di ri-
tarde. = Insomma, don Ponzetio, non
'8 un orhtio? s e Senti, neh?, mica ab-
biamo buttato via il tempo. | ragaee
studiang chimica, ¢ 0§ weeniei gliela

Cganos,

D anche ripeticioni private di lati-
no & greco: magar sul pradind della
chiesa. E si [a pagarce in natura: « Tu
mi porti un pa’ di sale, 1u un po’ di
grano ¢ farina da polenias. O salcicee,
o aalami. Al seminaristi, riPd:li?.lm'u:
gratis. Sistema quell’'onorario in n-
tura nel sue confessionale, e pol lo
ticlistribuizce. Una mano dielro la

atn benedicendo cancella te miserie

ell'unima, I'alira mano protendendo
dalla tendina strani involtl seccorme le
miserie del corpo,

I suoi colleghl di insegnamento
perh non sono d accordo, ﬂuui me-
todi non vengoeno condivisi, un giormo
gli dicono. che deve lasciare [inse-
gnamento, Ne soffre, e scotena una
i:ll;‘l‘l‘l’.l. civile; [a intervenire | superior

1 Toring, ottiene Vintercessione di
don Eigglotd, ¢ alla fine & reintégrato
niella seuala, Maa condizioni precise ¢
tassative, vondizioni che non s man-
tenere o lungo, Gl tolgono la scuola.,

Senza  pid Nimpegno. dell orario
seolostico, don Ponretto diverna pit
autonomo di prima.

Una gallina per la stanza. Una delle
fatiche pit assillanti di don Ponzetto,
sapratiutto a partire dal dﬂm ',
& trovare posth dil lavoro al disoceu-
pali, Ha amici imprenditor nel selto-
e edilizio, e rifila loro décine e decine
di manovali da assumere, Alcuni sono
minoratl, pente con una gamba di le-
gn, e don Ponzetto scrive sul foglio di
presentaziong: «Abile a pelare patale

er 1o mense aziendali=. Maoltl i col-

a Toring, e per sistemarli deve
recarsi nella copitale piemonbose an-
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che due o tre volte alla settimanp
Parte di sera col treno delle 4, ¢ torma
al matting presio imbratiato  della
caloe dei canticn, ¢ ciondolante per il
SO0,

Per svolgere la sua attivita di assi-
stenie sociale, di ufficio di colloca-
menio ¢ consolatore di tutte le mise-
rie, don Ponzetto ha bisogng di un

unte di riferimente. Un punto dove
a %'emn ke possa trovare subito, e do-
ve Jui possa metiere le tante mercan-
e che teeve. Per qualche tempo,

uesio. punto @ la sua camera. <L
entre ho visto di tumo, un plecolo
supermarkel — dice una testimo-

nianza ineccepibile, | sindach di No-
vara, gih suo allieve —. Faccio per
prendere la brocea dell'acqua, ¢ mi
grida: «No, lascin stares, B piena di

isolator ¢ materiale elelince, Sento
un fruscio sospetto, e da sotto il letto
vedo sbucare uma bella gallina che
razzola liberamente per lo stanza. Sul
letto non ho mad visto una coperta di
lana o qualeasa a modn. Lho vista
anche senza materasso, con la sola
rete. E si intuiva tuito...s, 11 confes-
siondale fa da succursale alla camera,

Ma i suoi confratelli si lamentano
del disordine, e un givrno si privvvede:
gli assegnano una stanzetia in fondo
alla chicsa, sulla sinistra proesso u-
seita, fino allora adibita a deposito del
parametrl. Subito don Ponretto Ia
adatta a supermarket e ufficio di col-
locamento, ¢i metlie anche il telefono.
Un telefono che squills o witte le ore,
anche durante la messa, e il sacresin-
no Giacoming mentre sosta devoto
all'elevarione sente don Ponzetto che
al mierofono inveisce ¢ da del furfan-
te o chi sta dall'altra parte del Hlo,

Dom Ponzetto trasborma quell ulfi-
cin anche i aula dl rpetizione ¢ in
salotto di ricevimento: & un porto di
mare dove approdano iutti 1 disgra-
2inti della zona. Tulld questo in chie-
sa! E' uno scandalo intollerabile, bi
sognn impedirlo. E don Ponezetio un
brutio giemo viene sfrattato,

Ma non s di per vinlo, o sentono
dire: « Le valpl hanno le lara tane, gh
urcelli il loro nido.. ma o non posso
fare come il Signore. E non sitratia di
dove posare il capo, per quéllo mi ar-
rangio. Ma di mettermi un po’ inovists,
su pochi metri quadrati al coperto,
qui vicinoe alla chivsa... =, E apre bot-
tega proprio [ fuord all’apertio, ime-
plantande uno sgabuzzing di legno
presso la chicsa del collegio, satto un
platano della strada.

La tolda ammiraglin. Lo baracca
riceve da don Poneetto | nomi pi va-
ri, da guello pit offensivo di =baga-
glimio= a guello’ adulatore di =tolda
ammiraglias. Soriverd  on  glomo:
s Aveva unn scopo. plurivalente. Alla
sera’ comitive di giovanotti, armivati
dal meridione poco prima, mandati o
Invorare agli seall merei della siario-
nit, spessn womavana fradici di piog-

i Ei infilavam taiti b dentro, Sem-

tavanoe un mares Jdi aspacagi, tuthi
intorno alla stuletta a liguigas. Giub-
ber, camicie, calae, o veniva espi-
st sl calore, ¢ specinlmente da quelle
calze s spigionava an produmo,,, s,

Le autarith cittadine s inguietana,
fanno capire che guello strann lungo
di smercio e di Incentro dev'essere
tolto di megeo, 1 suoi superion fanno
da intermedian, ma don Ponzeito re-
plica: sTatti devono vedere ¢he i po-
vieri of sono, e o devo essere a loro -
dispidiziones, Ma le amlorita? =Le
autorith ml ringrazino, Finche questl
trpind vengono o disturbare me L va
meglio per le loro signorie, anche per i
canonici con le fibbies,

Pud aver ragione da vendere, ma un
gitmo — ane una note — i sool
confratelli, sotto il peso di tante pres-
siond, decidono di smantellare la 1ol
dn. In silensia, in perfeno ordine. Ba-
st un'org, 1A del telefono vengono
staccat, apparecchio deposio in' un
coslo, Totho carcalo sopra un carmd,
Mentre il carro sl avvia guardingo
versa [ingresso dell Tsuitoto salesiano,
sopraggiungono delle guardie nottur:
e, ¢ 1 guatire intenti al trasporio s
sentann perduth. Ma uno ha Fispira.
sone di dire: «Ordline di don Ponzet-
tols, e le guardie; =Va bene, Passate
phire ¢ byona nolies,

Il manino seguente don Pongetto si
alfaccia sul portale della chiesa, sco-
pre che b sua tolda &sparita, ¢ sbolta;
« Mio Dio! Che cosa hanno fatto? E 1o
che cosa ho fatto a loro, per essere
iratiato cosi?s Poi o menie Truddn ag-
piunge: = Questa intzialiva ¢ partifa da
cerll canonicl che conosco.. =, E ¢on-
clisde: « Turtavin, obbedisco. Come
Garibaldis,



Ma non ¢ finka, gl chicdona molto
di pif, gh chicdono di lasciare Nova-
ra E ancors una volia don Ponzetio
rfiuta la logica della decisione, ma
ohbedisee. Sul settimanale loeale ap-
pare un saluto: «5¢ ne & andato in

unia di piedi, pian piano, senza far
racassa, secondo il suo stlle. Atlorno
a questosacerdote quanti Fat, quanti
ancddotl, Poverissimao, ho digsiribudio
milioni, Prolessore con due  lauree,
non ha disdegnato | pii pesanti lavor
manuak, Non ¢'era drammaa, nion e-
rm necessith che non  finlsse nelle
braccin di don Ponzetlo, s,

Cualche 1empo dopa, alcune per-
sone  bussano all’'uscio del  Rettor
Maggiore a Torino, Don Ziggiottd [i ris
ceve, Arrivano da Novara, ¢ gl pre-
SENLANG Una petizione con me firme
in calee. Vopliono che don Poneeuo
ritormi. Don Ziggioti non nasconde il
suo stupore: «Uerle pelisiont sareh-
bero normali in alire id'Tralia, mn
qui in- Piemonte.. .. B dopo qualche
mese, don Ponzeito & di nuove o Mo
vIrn,

Legna corta da bruclare. Tomato,
per prima cosa dion Poncetio pensa o
una nuova welda ammiraglia, ma che
sin malTondabile. Tra b suoi ecarissimi
amici= di oui Novarn & pienn, c'é il
capo-cantiere Capurro, che sta dirk
gendo | lavor per la costrugzione del
nuwovo palazeo del Wribunabe, Si Lo cis
struire da lui nell’area del cantiere un
ample capannone, [ate di tavole di
legno e fegole vere. Al centro & pinis
Falo un fusto metallico solto el s
pul bruciare In legna per riscalds-
mento. Lo costruzione, vista da Jon
tano, ha tuilta Paria di un tucul abizsi-
nao,

Capurro ha perd posto a don Pon:
aettn due condiziond, quasi sotto glu-
ramente, Primo: se ¢'¢ gente che per-
notta nella baracea anche lul deve -
manerci, ¢ impedire che estranel s
sparpaglino nel canticre, E secondo, il
Tuoco va alimentalo solo con roltami
¢ ta legna corta che sl Irova in giro,
Don Poneetto accetta, Quanta alla
prima eondizione, prende stabile di-
mora nella baracca, E insieme con lui
varno a occuparla | pia pittogeschi ¢
onccastonali inguiling, ma enche fami-

e arvivate ool tréno da sud con ni-
diate di bambini. che alirmments ri=
marrehbero sulla strada. Guanto alla
secomdn condizione, dom Ponzetto w-
ij assl, iravi, o cid che mova
ungo, @ loriduce & « legna corfas. Poi,
in pace com o sua coscienza, o butta
quil Tuoeo.

Uin giormo di mezzodi £i presentano
cingue giovanolll appena arrivali dal
Vieneto: sono h‘agnmrdi pi:)ggl.a, affa-
mati ¢ senza un scldo;, Don Poneetto
che & sul pumto di allontanarsi per una
visita, di loro gualiro spiccoli, in-
glungendo di aspettarlo & di non la-
sciare Ia baracca incustoditn, Quelli
prometiono, ma poi escono per iral-
ficare i quatiro spicgioli. E prima di

andarsene, carncano ln stula con
quanta pii legna possono. In loro as-
senza le Hamme si lanno ardite, rag-
ginngono il etto ¢ bruciano tutio,
pomplert accorrono, | ragasn
useitl dalle seuole sono Tin podersi o
spettacolo, solo il povero don Ponger-
to sb dispeta. Che divd il suo amico
Copurro? « Mi ?ircum-n b siia com-
parsa con la spada in mano, per ripe-
tere il gesto di san Michele quando
scnecit Adamo dal paradizo terresing,
Inviece niente affang: mi permise la
ricostruzione della baraccos.

I cingue giovanoitl venetl, causa
involontaria del disastro, per pit
piormi si prodigano nel lavori, ¢ Ia
nuiwvi baracen ¢ pii bella di prima, £
impenetrabile al vento e alla pioggia,
e soprattiaite e a prova i ineendio

Un adiro axzalliovo, Fon. Secer L Scal .
hﬂdh:ﬁhum:“mnm“x '::r
vedere ficonosciulo il suwe antico

Pol il cantiere linisce, ma un altro
ne sorge da un’alira parte, ¢ anche Nl
geamelra & suo carissimo amico. Po-
chi metri quadrat sono rilag!i.'lti er
ina nuova tolda sotto un albero. Per
guatiro anni don Ponzeno pud rima-
nerci, € lavorore indisturbato per la
sua gente, Finche | lempi cambiano,
lie erisi &l attenuana, ondata mipgra-
iorda s riduce @ wrova canalizzazioni
pit burocratiche,

Prete. « Por una valuiazione di fon-
do — ha seritto su don Ponzetto Uon.
Ovar Luigh Scalfart — penso di do-
ver prendere le mosse da guel con-
fessionale dove eria sempre disposto a
ricevere itent, & ttte ke are. 1o ful
sun assiduo cliente, ¢ ho visio tanie
cose... Lo sua prima frase era: “Buon
figliodo ¢ baon eristinng”, Questi dus
“huonn” cadevano sulla sere del
peceati che uno gli presentova. come
un Fatto di pacificazione, di liberazio-

ne, di doleezza maternns.

Lo ricordano pumtuale. Lui cho & il
caos  dell’attivith  imprevedibile, al
conlessionale & puntuale. In e oo
munitd di suwore ricordana che sl
metteva o loro disposizione anche
fuorl orario: =Veniva pil volie alla
settimuna nelle ore il impensate,
per clare =t la massims comodin
di sccostarsi alla confessiones, Ri-
L"CJ"J.'ITIH w LI MUMCHE :II'I.EI-H FHaN, BCTLIM-
losn, tormentata da incubi e paore
spirituali, da tmori che le wglicvanno
li pace ¢ che negli ultimi anni di vita
I Enceva chijamane pafn vedle al giormo.
Don Ponectlo mal mostrd impagicn-
#a, fu sempre disponibile per quell’a.
mlrnni, con b caritd pil squisitas,

Il =ue perdono non s ferma alle
quasi simboliche stre Ave Marias.
wSenti, Piera — ricordn una sua peni-
tente — dato che val a Toring, | do
per penitenea d portare un sacchetio
di faring 6 una Tamiglia wacra che
ahila in via...= « Ma padre, ho gib tante
cormimissiond, e pal a Torine e sono i
bombardamenti.,. = aTe lo do per pe-
nitcnea — replica don Ponsetio —:
pensa che ¢E pente che attende gue-
sio ben di Dio per sopravviveres,

E por il peccato sa pagare di perso-
na. Lna siarn un gliormo gl dice la sun
meraviglin perche dopo lo messa, so-
venie accompagnata da lunghe con-
lessioni, non prende nolla della gene-
rosa prima colazione che il convento

li prepara ogni matting. « Perché non
ve almeno una tnezina di caffé? Lei
digiuna sempre..» = Figliols, io con-
fesso personé Incallite nel peceato, &
non possn imiliggere loro una peni-
tenza adeguain, Cost supplisco o che
I salute ¢ posso farlo. Non (i preoc-
CUPAIT».

Su stare con il suo Do, I sacrestano
Gincomino racconta di una notie di
Matale, dopo la meszanolie; Tullg =i
sana ritiran, solo don Ponzettn & ri-
masto 8 progane. Giacomino va a
scuierlo percheé siritin, perche si ve-
de che crolla dal sonpo ¢ ha bisogno
di nposare. «Lasciami in pace. Tu va’
per 1 fattl tuods. » Ma o devo chiude-
12, = « Chindl anche me. Buona nofie,
neh? E huom Matales,

1 mattino seguento Giacaming tor-
na & passando accanto & un calorilers
INClampa i0 UnD grossa Sagoma av-
volta in o mp}{:cm_ E la mattina di
Natale, ¢ don Ponzeno bruscamonte
risvegliate  dall'involontarin pedain
puls vssere il primo a dare il buon
glorno & Gesin Bambino,

Sa stare accanto agli wominl che
solfrono e che muoiono. Se ¢ dece-
duto uno dei suol amicl, arriva lsera
in casd per 1 rosacio, pod resta I aita
Ia notte. Magard si addormenta, ma-
gari rissa un pochino. Poi si :.w:{in di
soprassalio e wima a pregare, E poi
magars, indicando @ vestiti che il de-
fumta non userd pin: « Forse ¢ bene
che i dinte o me. Anche lui sarh con-
tento di guest’opera buoma che fale, ¢
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il Signore gl sard pin miscricordios
2

Ricorda I'on. Scalfare: «Un wisie
miorme o 51 pote vedere dietro 3 un
cretro, orante solitario ¢ pao. Veniva
portata alla sepoliura unn povera
donna, che aveva vissuto lo sou esi-
stenza sul marcapiede, Quando era
spirata all’'ospedale di Novara, lid eri
aecanto al suo Jerto, 11 giorno dopo,
dietro gquella bara sola, un vomao solo:
don Poneito col suo breviario inm ma-
no. ACCOmpagnava all wltima diowors
Ia creatura della quale gli nomini s
erano servitl, ma che ora-si vergogng-
vano di riconosceres,

Salesinno.  « Indubbiamente  don
Ponzetto aveva [o spirito salesiann,
ma ey eva fngriadraie,. — precisy
ancora on, Scallaro —, Lui era piud
tosta wid speche singdla. Per 1a capa.
citdh umigina di contana, per il sorrisa,
la bomomia, non poleva nMon essere
salesiano, Ma s come se Don Busco,
dopo averla chinmnto a sé, 16 avesse
mandato con un paracadoute inmeszo
al mondos,

In realtd sembira che i Tur csia
come uno sdoppiamento, che debba
tendere verso due dirczions. Do una
parte ¢'¢ il superiore che rappresenta
Brio, '€ la regola; Nosservanza religio
sat valon per lui sacr ¢ irrinunciabili,
Ma dall’alvr parte gl giungono im
plorazioni e sollecimzioni a cul non wa
dire di no, Ed coco allora progeiti o
inbziative spericolate, sul Hlo del ra-
soios Lul per primo ne @ convinto, @
serive. = Per [are qualche cosi, biso-
gna muoverst, procurando,., urti=. Ma
testimonia un sio direttore cheé Lo
aveva capito a fondo, don Luigi Ric-
cerl (poi: Retnor Maggiore)lt «Tenevo
comto del suo lalo debole: avevo sco-
Eu‘rl-l- che una cosa lo avichbe addo.
grato: il solo pensicro di non aver -
spettato Mobbedienza. Allora si met-
v in ginocchio, ¢ chiedeva per 1'a-
mar di Dio che lo assicurass che
'obbediensa non Vaveva infrantos

Cid spiega perché nelle scelie pihi
dilticle sa dire; « Tutiavia obhbedisco s,
esarridendo: « Come Garibaldis

Ounstes preie aulismomss, ma o di
Don Bosco, senza Ooran: ¢ seiva -
nizzarione, gquesto suomo depll wo-
mini=, che sconobbe ogni misera,
ogmi tipo di Fango, opni abieeione,
ogni ingiustizia, cgni degradazione s,
alla fine s¢ ne ¢ andate. Era il 30
maggEio 1977, diopo BT anni di vita pic-
na, 55 di :::n"l.'rd]rwin_ 81 rascorsi do
salesfano, 42 passati o Novarg. Due
anm prima dells maode, Novara gh
aveva assepnaty Ul epremio della
bomdis, [1 18 mareo scorso Novara ghi
ha dedicato una delle sue vie.

[:ll Ly \l'lh'j'ill' CoaNCya I.!l'111! b1 e
camente di lui: « Di don Pongctio oo
n'e und solo, B pun bastare cosis.

Ma ora che e ne e andato, il Si
gnore ne manderd un alire!

(2 Fine)

Enro Bianco
2B

i
Brevi da tutto il mondo

LILLINA, CARLO,
E UN PICCOLO KIVARETTO

Dl cial e Afas
rangn of song | kivarl
Aguarings, w LY
rils degli Shuar. I
qui. ra fa genle
Shuar, &'é-gid chi [a-
wora per forg, anche
SO ualoung. i il
alely ] Juastanebba
Ma 4 fra off Aguary-
nasc e prahcamente
ressuno. sodlo due MsSionan passionist
U 15000 kmg i foresfa. Cost diceva un
glorno padre Bokla, sparcolato missiona-
rio salasiano che vivd con una bl & co-
me pno-daella tribu, & Lillina & Carko, E tul=
i'etre seduli sulla sponda equaloriana del
rig Maranon, guardavana verso a sponda
paruviana & olire Andrermo B dElalica
parte, dissero Lilling & Carlo, E padre Bol-
la promiss cha sarsbbe andato a trovarl.
& che avrebbéro lavoralo msiemea

Tutto questo sla per accadere

Lillina Attanesio e Cario e Mardi, gio-
vani sposl Al parteranna dietro [ lano pic-
oot erede, naio in alla ma destinato a
crescere con | kivareitl, e andranno in una
minuacola Iocalila datta San Lorenza, nal
vicariato aposiolico di Yurimaguas, in
Pari. Il vescovo li aspetta. E I aspetla una
€asa di legno gif costruifa nella foresta

Lillina & nota nell’ambiente dei Coope-
rator a°alia® & una glovans Cooperairics
dicuianche (FBS ha parlato, E” laureatain
padigogia. ha fatto espadenza di lavoro
tra | paston del Molise. Carlo & un giovana
slndacabisia, meccanioo n una labbnca di

EHUAR

ALDO MORO nel 1968, in visita alla casa salesiana di Pordenone; era amigo de
giovani studentl, @ essi gl volevano bene,

tessili, Mel “7d 5 gono recati volonian nalls
missiont saleslane dell’ Ecuadar. Insieme
hanno lovorato nel villaggo O Lyuntsa,
mettendo su fra gl Shuar una cooperaliva
dl bestiame. E plu importante ancora,
hanno dato I8 loro presenza, hanno oon-
divied la via, s 2ong nleressall & loro
problemi, hanne. appegglato 12 foro aitl-
wvith

Finli i due anni di volontariato, erano
tornati in Kalia per rivedera | lore cart e per
ripedTEAre 18 loro ezparenra. Hanno con-
cluse: vale 1a pana lofnare. E vanno a ira-
plantarst di 1a dal fiume, dowve ancora
nessuno lavora tra gl indios

Carle néi mes scorsi ha gia fatte wn
salto sul posio; ha costruito la casetta, ha
dissndato il terrano & ha egaminato 'arta
Le plante & la verdura cominciano a cre=
scers, Intanto hanno anche scritto un il
bro (lota i allo): «Shuse, fradizions o
mutamento soclales. E 'hanno scritfo per
diversi motivi,

«E’ un confributo — sorive netla prefas
rione Antoning Colajannl, docente all'y-
niversita di Bari — che presenta: con so-
bristh & impidazza | principall problami
del gruppo Shizar, & da un quadro della
complessa situazione nella guale sl trova
questa gruppo indigeno nel sus falicoso
processo di trasformazions s,

Il hbro vuol anche essere un avveril-
meania par guanii tra |£|m'5|n| BOGNAano
con troppa leggerazza di avwenlurars! i
soccorso del terzo mondo. perché rac-
conts = e ripatute umikiazion che la salve
risarda = al oosiddett civilizrati che ka sfi-
dang, & dice Fammirazipne, di due che
hanno viste di persona, per « | intalligenza
shuar nella sfruttare le possibilita afferte
dalla natura s




'8 un gltra motivo, par cul Lilling &
Carla hanng scrfla il bhro: fanng conlo,
con il noavato dalla vendita, di tinanziara il
lnra viaggio dl ritorno i Amarics & gual
chie intziativa da realizzans & San Lorengg
Vogliono, come gl hanno fatto i salesian
fri g Shuar, raccogiiens gil indl Aguar
nas in lederazions, & costryitg unn sta-
Zione radio per Vistruzione dolla gonta, @
cominciare daile scuols radicfonicho peér |
bambini, Il governo peruviana ha gid dato
I'autorizzazione par [a staziona radio, o
Liitna ha' gia la nomina a direltrice dsile
scunhl radfonmche

Ma laggia, mentre | tageohni crescong
n@dl 'orto. manca ancor tutto: non solo la
slapions radolonica mn perfnd e redicl-
ne... Chi non acqulstera il libro = Shuar
fradizions @ mutRmanto sociala?s Con un
paio ai bightetti ds milla nviali al « Cenln
nazignate Cooperator] Salesianls (via del
Salssan @ 007175 Aoma), 5i da anche una
mand & quest due gidéan maskondr & &l
loro picoolo erede « kivaretios

STATI UNITI = PADRE
LAPPIN RACCONTA
DON BOSCO IN INGLESE —

E' tornalo & Mew Rochails [Shah Unill},
dopo unalunga sosta a Roma per Irugars
nagli archivi storicl della Casa Generall-
zin, ¥ salesiano padre Peler Lappin, o =
accinga a scriverg un nuove libro sy Don
Bosco in ingiese

Lin fbro nuovo parcha na ha g;ﬂ. sorithi
altri, su Don Bosco & sulle pld belle figure
salasiang. AnRZAutlo sl & par cos dire ispi-
rifo Al gruppo marmorga chii sl frova in
San Pietro, in alto sopra il monumento di
bronzo del primo Apostolo, nelin niochia
vicino alla cupola. un Qruppao cha com-
prenda Don Bosco, Domenico Savio &
Leftifing Namuncurd. i it & re ha
scritlo ia biogealia, per picooll & grandl, in
lngua Inglese, Ma pol ha raccontalo |a
vita anche el card. Giovannl Cagliers
(primo missionario salesianc), i don Mi-
chals Rua (primo successore di Don Bo-
s04), @ recéntaments del « Ganaral M-
chey =, ossia Michele Magone =famosos
monalio di Don Bosco

Sona librl farfunati, che vangono Irs-
dotti in varie lingus (uno peding in korea-
no). cha nagl Stall Unith diventano s Dos!
sallafss, VANGOND pramiati & salezionatl
dalle organizzaziont cattoliche che disin-
Butscons | i mighlon & i diffondono sy
vasin scala Da uno o essl, guallo su Mi-
chale Magona, & stalo ricavald i fikm
« L'albero verdes. premiato af lestival d
Vanezia

Padra Ligppiny & wn P RO RO SifG0-
targ, Quialt. argula, gruﬁ'mnln nato a
Bailast nail’irlanda del nord 67 anni fa
Partito presto per o misaloni della Cina
venne ordinalo sacerdote a Shanghai nad
1542 fu éspulso dal Calests impera dopo
che guesio non ara pid impéro @ tAnlo-
ment celeste, @ andd miSsionana In
Ameérica Latina Ma arg fatlo par scrivere
e da fempo ormal st dedica soprattulto &
librl. Serve ancha sy argomenti Biblici,
sempré 0 lorma dhhulgativa, @ Ta parte
della Commissions che sta traducenda in
ingiese g biografias menumentals di Don
Bosco in 20 volumi

il segreto del suo successoT Anziulio s
sun fedella di storico, che non &l accon
lenta delle fonti di seconda mano M va a
SCAvVare rae-gdl archivi, Pol la sua pénni {g.
lice, 1 pirgerd ¥vWace, COMMOESD & gal

FRANCIA + CENTENARIO
MA CON AVVENIRE

L cratario  saigsiano dl  MénRmaons
tand {Fangl) ha compiuto cant’anni di
vita, @ & stato festeggato a dovers
con amicl gluntl ancha da lontann. Al
matiino it inskeme nella splandida
chiesa, a mezzogiome tutll insieme a
tavols per Fagaps fratema; Al pome-
rigQie tullh insdeme b tdalro, dove &
siata recitata la « Rivista del Centena-
fite. In unE mostrn erano stats Hu
atrate le lanle altivith (ogm quaresima
Bl recida @ & replicd una « PEssiong
dallin qumie 5 Intersasanc giornall ra.
dic & {elevisione), gh avvenimentt o e
liguré piu impoartant det sscola,

Mons. Frossard, il veascovs ausiliars
ol Parigl che ha presedulo 'eucare-
alia, e lascuio ai calesiand, &l loro
giavani & agh axallisyi una consegna
precea. « Abbjate fidecia, persevern-
a8, parche So gl cratorl hanno un pas-
Sato, @581 hanno ancha un avvaniré La

l:_:h:rEﬁ.ﬂ o I:'J'Ihl;l conta sulll OStra
presenta aflicace quia Ménilmontant;
grazie a vol essa pud mostrare qui un
voillo ol glu!!rrla ai ilﬂerI'HM_ el -
berta, di verita s




Bato, E n ultimo ma non meno importants,
un inesauriblie amore a Don Besco.

La bibliogratia salssiana in ngua in-
gless & scarss, speca per quel che ri
guarda i ragazzi. E proprio per ioro padre
Lappin sta scrivendo un ndova libro sulla
giovent( di Don Bosco

BOLIVIA # UN ESEMPIO
DI FAMIGLIA SALESIAMNA
Uno splendide ssemplo dl collabora-
riona nella tamigha salesiana s sta ned-
lizzando a San Carlos de Yapacani (Santa
Cruz), nslia parrocchia che | salestani
hanng preésd n consegna nel 1974, Vi la-
vorang secondo | principl defla pastorale
dinsiama | salesiani, 4 congregazion
Temminili & svariatl volontan crascioth nel-
I'ambiente salesiano.
| salesianl sono 5: 4 sacerdoll @ un
coadiulore, C'é padre Tho, || parroco, cha
hat la responsabiiita generale di tutto || a-
voro: pol padre Aguiling, padre Gino o
padre Giorglo ché s occupanco dills varks
colonie agricole attormo al centro, della
storala giovanile & vocazionale, & delia
ormazions del catechisti Severino, il
goadiutore, fa di futto: al momento sta Hi-
nendo una casa. ne sta iniziando un’alira,
@ pregara || progetto di una lutura chiasa,
Le Figlie di Maria Ausillabrice a Villa
Bush organizzano & giovemu & | clob
dille madri. Le Fighe dol Sacrl Guor
(Congregazione fondata del salesiand in
Colombia) svel attivith- analoga a
Buen ro, @ 8l occupano del dispensa-
rio medico, Altre due congregaziond fem-

minili & occupano della catechesi, ded-
Finsegnamento ¢ dell’assisienzs modica,

Volontari & volontarie, venutl dall'italia
& sparsi nel varl centrl, sl occupany an-
ch'essi ol catechest, allabatizzazions,
scunla. sanitd. Tulte insiema quaste forze
stanng preparando nalla rona del valid:
catechistl, e giovani ¢ adulti responsabil-
lirzati sui problami del posto. | programmi
# livelio pastorale & sociale s0ng Siecussi
& realizzall insieme, dal «missionarls o
dalla gents

Par | giovani (quelli sotto i vent' anni co-
stitulscong il 53% della popolariona) si
lavora inlensamants in Sanso associatvo,
® sl lanciang iniziative di impegno spiri-
tuale: la Pasgua giovanile, le marce della
feda, nattidi vagia. Sul plano sanitaro s 4
cosliluita una « Socketh per la salules che
offre soprattutio al pil poveri assistenza @
medicing a8 cost accessibill

ARGENTINA # UNA DIOCESI
PER MONS. PICCHI

Faolo VI nell'aprile scorso ha chia-
mata il vascovo salssians mons. Marla
Picchi — |taliana di origine, ma in Ar-
gentina all'etha di & anni— a reggere la
dioces di Venado Tuerto presso Ro-
aario,

Mons. Picchl era vescova Uolare di
Orpa: consacraio a Busnos Alres nsl
1870, & slato ausiliare prima del ve-
scovo dl Comodoro Rivadavia e pol di
La Plata. Nato o Paganica (Lucca) il 1°
Bﬁnnm 1915, nal 1921 con i genitori

letro @ Leonora Marsill era emigrato
in Argentina. A 13 anni entrava nell'a-
spirantato salesianoe dl Bernal, dive-
nute poi figlo di Don Bosco, tornava in
Itnlla par froquentars la taslogia a Ro-
ma préesso "Universith  Gregoriana
COrdinato sacerdoie nel 1240, 'anno
suUCCaSasiG Sl licenziava in teolagia. E
intanto saguendo il suo talento nalu-
rale frequentava planoforte ali‘acea-
gamia di Santa Cacilia

Tornato in Argenting, dal 1842 oc-
cupb varie canche di responsabillta
incominciando dalla direzions dall’'o-
pera prima di Don Bosco, oratoria, Fu
nel contempo assistente spirifuate de-
iil « Esplaratori di Don Bosca«, & ad

vellaneds riuse) A procurans al pove-
rg guariiere in cul lavora l'acqua po-
Eﬁ“' I8 luce. |8 pavimentazions stri-

Ale

Per otio anni fu pol in Bolivia, reftone
del Seminario oradiLa Paz. Tra
l'altro Srganizzd d primo « Congresso
del Religlosi= del paese. da cul uscila

«onterenzs del Aeligiosis. organi-
amo stabila che lo vide Suo prima se-
?mrl\u. Tomaie in Argentina, dal
G958 al ‘65 diresse la « Casa oel Coa-

diutores présso Buenos Alres, lan-
glando numeross iniziative per lo svi-
luppo di quasta caratteristica voca-
tone saléslana. Era logito cha fa fud
doli di comando lo porassero alls ca-
rica ol Ispettors, responsabllith cha
non polé portane par 'inteno. sessan-
nic perché || Papa ned 70 lo chiamd
al'episcopato

La discesi che ora gli & stala assa-
gnata, Venado Tuerlo, ¢ suffraganea
digualia di Aosario a sl trova nel cuore
dedla Pampa, 400 km & nord-ovast di
Buenos Aires. Con § suoi 14 mila kmg &
pil vasta dell'intera Campania, & ha
una popolazione di 170 mila abiantl ol
85% cattolici Ha 29 parrocche, ma
solo 28 sacerdoti. Mons. Picchl pud
contare anche su 12 raligiosi lalel & 52
syore, ma non ha case salesiane sul
L0 lerritorio

Oitre a4 mans. Piochi alti nove ve-
scovi salesiant lavorano in Argenting,
per o piu in diocas! difficl coms que-
sta, in esténsloni anodmi, con popola-
zhone sparsa & pochi sacerdoti.

Meilla folo: mons. Plcchi amminisira
la cresima a Buenos Alres.
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Cit che gl sta realizzando risulta tanlo
pil significativo, sa si pensa che prima dal
1974 la zona era senza sacardoli & prati-
camenie abbandonata. E se si pensa che
questa iniziative trovano in loro basa
d'appoggio in Naliz, nalla tamigla sale-
siana del Venelo, che prepara uomini, as-
sicura il loro ricambio, & |nvia alutl in
mErzi & denarnc

BORETTO gﬂlﬁﬁlﬂ EMILIA) »
COMMEMORATO ARTEMIDE ZATT)

Il Servo ol Dio Artemide Zattl nal marzo
SCOME0 & SIRI0 commemorilo con un rito
relighoso dal suol concittadini a Boratto
(Aeggio Emilia), dov'era nato nal 1880
Cuesta simpatica figura di emigrante e di
Coadivtore salesiano avviato aghl onor

i aftar, ha destato molto inlerassa
nakia pa?ﬂlu:ma Parenti & ambci hanno
préso a frogare tra le anliche memorie di
famighia in cerca di eveniuali lettere & ri-
condl suol

E" la prima voita che Borelio si occupa
di Zatti, & tutto lascia preveders che non
BAFA I'ultima

FMA « TRE ANNI DOPO,
REVISIONE GENERALE

Le supariore delle Figlhe di Mana Alge-
ligtrice durante il 1978 si song mpegnate
in tre Incontrl di revisione generale, una
revisions volita dal loro ultimo GapHolo
Generale a traé anni dalla sua chiusura, |l
primo di guestl incenir ha avuto luogo nael
fabbraio scorso m Caracas (Venazuela), &
vl hanno predo parte, oftre alla Madre ge-
nerale Ersilia Canta @ alcune superiora del
suo Consiglio, witte i ispattrich dell’ Ama.
rica Latina, Ang incontre avverrd a
Mormese (Halla) nell'agosto prossimo per
Ie ispaitorie suropes: & Ln tarzo in sal.
tefmbre & Tokyo, per le suore dell'Onente

Le riunionl servono da verifica a mata
percorso tra due Capitoll generall. Due
circostanze hanno perd reso pil signifi-
cativo 'incontro di Caracas: vi si & cels-
brato i 507 dell'arrivo dafla FMA In Vane-
zueln, & il 50" di professione religiosa di
madre Ersilia Canta [ANS)

SPAGNA « LE MAMME
A SCUOLA CON | FIGLI

Nal collegio di Horta (Barcalona) si &
tanulo un corso aristico per b mamme
deghl alupnl, sul fema; =L amblentazione
natalizla della cagas

La curiosa idea & scalurita dal fatto che
alcune mamme, rimasie ammirale dal
= Capolavor « sseguinl dai figh in collegia,
si grano presentile al profesaome chie-
dendo-che insegnasse anche a Jero. i
proftessora, (| cosd. José Marim Gastro,
accatth Ninvilo, @ con la collaborazione di
una suora insegnd a guelle mamme I'uso
dal pirograto & la cessliaturn in stagno. In
un secondoe momenio altre mamme Chie-
sero di panecipare, e allora sl organizzd
un varo & proprio corso. S8 cosl formato
un ambiente tamiliare & di amicizia, da cul
hanno iratto vaniaggio anche i figl. con-
tenti df vedars & propris mamms nel laro
siesso collegio

FANS)



RAGUSA » GIDRNATA
MISSIONARIA

I giovani deél «Club Don Bostos
nanno preso Uinizlativa, la bella barba
di dan Vincenzo Scudseri ha fatio da
calamita, gh amicl dell'opera salesiana
hanno failo il resio. Choa una = giorna-
ta missionaras con | fiacchi

Prima ancora i era lanciato, fra gli
artistl in erba delie scuoie medie ad
alementarl, | concorso di disegno
=Com's il Terzo Mondo & comie varrsl
che fosses, Pol, alla vigiha, 1a locala
« Tole-radios intervisto | gruppl mis-
glonar. Quindl don Scuderl, vetarano
deil'indla, tenne una conferenza se-
guita da un dibattito @ dalla premia-
zione del vineitari del concarso. E I'in-
domanl domenica, ancora don Scu-
derl predico & tutta la messe, freguen-
tale assal pildal solito. A S&ra Un.oo-
cumentario e recita tealrale,

E tanti alutl raccoltl per la missionl.

VENEZUELA » L'EXALLIEVO
PIOVUTO DAL CIELO

Par presenziara all'inauguraziong del
nudyl campl sportivi di Carrasquera, |
governatore della Zulia ha pensalo bens
di scendere direttamente sul posio con
l'elicettara. Il govematons, I'exallisvo 5a-
lesiano Guillermo Rincdn Araujo, & stato
accolto con calorosi applaust appena
scesd ha abbracoiato ||l sud vsachlo inss-
gnante padre Evgenio Moretti, » ha avuto
parole di simpatia per i suei antichl e non
dimenticati educaton. Ped ha consegnato
In dono alcunit attrezzi spotivi @ un Cone-
tributo per rifare | marclapiedi attorno al
collegio. E dopo |'agapes fratarna 56 ne @
fornalo come era venuto, per le vie del
tlaln.

ARGENTINA = L'ORATORIO
TRA GLI ERGASTOLANI

L'aratorio tra gll ergastolani, o qualcosa
di simite, & guanio si propone di realizzare
una cooparairice salesiana nel peniten-
riaria argenting gl Neugquan, La coopears-
frice, Maria Edith Guerrier! de Estraila, sia
afferta di aHiancare il cappellang, il sale-
siang don Picardi, nel portars un po’ di
solltevo & gueagll infelici condannati & vita

ROMA = RIPUBBLICATI
TUTTII LIBRI
DIDON BOSCO

Una prima pare, corto fa pil consi-
stente, di un vasio progello editoriale &
stata realizzata nal biennio 1976-T7 dalla
edilrice Libraria Atenst Salasians in Ru_-
ma: la pubblicazions in edizione anasiali-
8 di 37 volumi comprendenti tutti @ « Libi
& opuscoli= soritti da Don Basco. Presto a
questa prima serie dovrebbe far seguito
una seconda sarie dl 4 volumi compren-
dente « Circolari, programimi @ appelli» di
Don Bosco, & una terza serie di alin 4
volumi comprandents gil « Articoli dal BS -
i atiriburioné sicura ¢ probabile allo
stesso Don Bosco,

in questo modo verra complelata la
pubblicazione delle « Opera editas, 8 —
com'e nel pll vivo desiderio degll studios)
delia realild salesiana — s polra pensare
alla pubblicazions ancha degli « Scritt
irvectiti » . AR Il prol. Pielro Stalla, eha in-
gheme al prof, Raffasle Farina & curatore di
questiniziativa aditonale, si augura che
una volta sizlemalo tutlo questo mataria-
Ie, sia possiblle provvedere all'edizione
critica almeno delle opers pli significative
di Don Bosco.

intanto le pubblicazioni finora realizzate
copronao circa ventimila pegine, 8 rappra-
senlano un prezioso patrimoenlo measso a
disposiziona dei figli di Don Bosco,

SPAGNA = PREPARATIVI
PER IL CENTENARIO

In Spagra ¢i si prepara a celebrare, nel
1981, Il centenario della presenza sale-
siana nella Penisola Iherica avviando tra
Faltro una serle di interessantl ricarche
sioriche. In riunioni svoltesi di recente a
Madrid & stata costituita una « Gommis-
sione di siudl storicl salesiani=, che ha
cominciato per tempo & programmens 1
propria attivita,

E’ pravista dalla Commissione iz pub-
blicazions di quattro saria di studi stonici,
& ciod: G annall della storla salesiana in
Spagna(sarie gialla), Le opere, cioé sloria
dolla casa & dalla Ispattora (seria azzur-
ra), Le persone, clos biogratia, apistolar,

mamare (serie ressa), e infine Varfe, cioa i

diversi rami della Famiglia Salesiana, la
pedagogia, la lormazione protessionale. il
eatro, eco. (serie arancione).

Per realizrzare quasio vastio programma,
in clascuna delle Bpetione & stato desi-
grate uno storico come respensablle di
setlofre, incaricato di coordinare i lavoro
degli altri ricercatori. Le pubblicazioni sa-
ranno curate dall'editrice del Centro Ca-
techistioo salesiano oi Madrid.  (ANS)

SPAGNA » UN MONUMENTO
A MONS. MARCELING

La ciith di Valencla ha dedicato un mo-
numents al suo arcivascovo Marcelino
Dlapchea, || salésiano che pac vanl annl
{1845-1966) resse in modo indimenticabi-
I quelia diocesi. La statua in bronzo & alta
malri 2,10, & collocata in una plazza cen-
frale dedla citta, ko raffigura In un simpati-
co gasto di saluto. il monumenio. & stato
voluto dal tantl che nella bella citta spa-
gnola sulle sponde del Mediterraneo ri-
cordano ancor oggl con stima 8 veners-
zione gusl generosa figlio df Don Bosco
che aveva animato con milie iniziative Ta
wita cristiana del suo gregoe.

Libreria
Nella scia di Don Bosco

JOSEPH ALBRY
Don Boaco re dél glovani
LOC 1978, Pag. 80, lire 1100

in gquesto agile bretto i noto teclo-
gr.. salesiano porla la sua riflessions su
on Bosco nella prospettiva della pa-
ternita, del servizio @ del carisma giova-
nile. Ouindi dalinea In quest’ampla cor-
mice | fruthl pio maturi ded lavoro educa-
tivo di Don Bosco: le figure di Domenico
Savio & dan Michals Rua

ENZO BIANCO

Aremida zr.-ti ; .

Il parente di hutti | pover
LOG 1078, Pag. 40, lire 250

Un nuove Serve di Dio nella Famiglia
Salesiana. L opuscolo ral:uugilu-gll artl-
caoli apparsi sul BS, ma Il testo & com-
pletamente rifatto. Questa splendida fi-

a ol coadiutore salesiano  mefita
‘essere COnoaciulo per la francherza &
attualita del suo messaggio,

TERESIO BOSCO
Saleslani: una proposta
LOG 1978 Pag. 40, lire 200

Aivolto al ragazzi, 'opuscolo prasents
alcun| salesiani vivenll, colli nedla loro
vsemplare altivith quetidiana. E' un in-
wilo & interrogarsl sulla chiamata del S-
gnote, Invite che giunge quanto mal
opporuno in queste tempo di orist defle
woCazioni

]

Pronto Dlo, sono Anna

SELTAFT, Pag. 208, lire 4.000
ot

«La differanza tra
T AT 0 s BT
& lacile: Vangelo &
gquasi lulte dentro,
'uomo & quasi tutto
fuoris, Quasle sono
parcle di Anna, sel
anni. A cinque anni
conosceva pearfella.
menie la ragione di
& osisters, conosceva
il significalo di amare, &d era aiulc &
amica personale del Signor Die. A sel
annl ara teslago, matematico, filosofo,
poeta @ glardintere. NMon raggiunss gl
ofto annl... «. Gost camincia quasta libro
incantavols, che sambra per ragazzi e
invece & per adulti, & per adulti capaci di
riflessione. Si tralta infattl di riscoprire
con qualla bimba imprevadibile || sanss
di stupore che dovrebbe invedere
chivngua Bl pone di fronte ai mister]
defla vita @ al grande mistero del « Sk
gror Dios

I. .'!, -

S
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INCORAGGIATA DAI MIEI CARI
E PIENA DI FiDUCIA

1 28 leglho scorso,
menire raccoglieya-
ma la pescha; por
CAUSE SConasciute |l
Irattore si mosse da
sofo, & mi investl in
plang: Ful subito tra-
sportata all’ospedale
di Alba; in condizioni
phttosto gravi. Inco-
raggiata dal mied car & pena di fiducia, mi
rivoist insieme con loro a Marla Auslliatrl-
e, con promassa di pubbiicars 1a grazia
s& mi oftepeva la guarigionsa, tanlo ne=
cessaria par e mia bambing ancora in te-
nera 814, La degenza fu lunga & dolorasa,
ma la nostra fiducia non & stata deluss, D
qualcha tempo he ripreso | miei favorl ca-
salinghi, & con "ailuto della Madonna spe-
o di potermi ristabilive complataments.
Alla Mamma ceieste ia nostra profonda
gratituding, & un pensiers rconoscants
per e persone che hanno pregato,

Diano d'Alba (CN)  Ines Castalls [Nivero

Lima Picone (Soverato, Calanzarg) & ri-
conoscents 4 Maria Ausiliatrice 8 a Don
Aua perche la fighia & uscila llasa, insieme
con Il fidanzaio, da un grave incidenis
stradala

Le famigie Sarvadon e Pasce (Chitil-
j@n, Aosta)y senfono || dovers. di rendéers

ubblica |8 loro granda riconoscenza per
Elul- Ausilialrice & San Glovannl Bosco
per la costante protezions » le lante gra-
zie ricevute: « la nostra liducia & devozio-
né in lorg & llimitatas

Don Bluseppe Raimondi S08 (Alassio)
ringrazia la celesta Ausliiatrice, San Gio-
vannl Bosco, S. Maria Domenica Mazza-
rallo, 5. Damenico Savio a Il Serva di Dio
Simone Srugl par averlo libarato da un
noioso disturbo fisico, che ko ha fatfo sol-
frire per molio lempo.

#ond mollo grato.
Bombay (imndia}

oifeners i miracolo da Don Boaco! s

= 5 SEAA LESTREMA UNZIONE, AL MATTING ERD GUARITO

Cussta volta I'ho proprio scampata balla. Ero sicuro di
non tomare il a casa. Per caso’avevo sentito quelio che
pansavana | dottor sul como mio, 8 avavo visto sul video il
mio stomaco Bloccalo m due puntl. Era nedessaria una
seconda cperazicne, ma | medicl non pensavans che sa-
rebbe servita a qualcosa Par ma fu un miracola. non o
posso splegare dversaments. La sera del 21
disdera |'Unziong degli infermi, e il 22 mattine ero guartol
Tanto che i medicl rimandarono |'operazions. & il giomo
dopo mi dissers che non era pil necessaria

Valevano tenermi in clinica fing versa la meta di febbraio, invece uscli il 2
febbraio, & mi misi subito al lavoro: confeassiont s predicazions per ora di seguito,
fresco come una rosal Solo un miracolo poteva fare guesto, | bello siéahe (o non
I'ne neppurs chiasto... Sono state ke preghiers fatte fare da don Aurglio. Gliene

BE.5  Don Anfonio Alessi Perin lavors comi miissiangnio in india da oifra 50
anni, La relazione da noi rifarta fa parte ol una leffera da lul scriffa & Don
Giusappa Baracoa, Segratario narianaie par o Mission! Salesiane, che in guei
glorni si frovava a Bombay con un gruppo di coopecatorl Egil ca na invia fato-
GO con quaesta postilia: « lo mi rovavo presants, e rimasi molto impressicnalo.
I 21 gennaia lavevs visto rassegnato alia morte. & il 23 fo troval [ufto gielese, fo
vidi mangiars oi futho, mentre da due masi s nutriva Solo pil ol tatts. & pol non
potava ritenare neanche guelie. Molivo per cul s rendeva necessario fenfare
I'oparazions. Padre Aurelio Maschio avava fatto pregare ben 86 Istifuzion! per

Ringraziano
i

nostri santi

Maria Piras Cdda {Iﬂ:ma. Cagllart)
fingrazia Maria Ausiliatrice, San Giovanni
Bosco e San Domenico Savio per una
grazia ncevuta dal figlla Mario, & chieds
praghlers

ERA LA FESTA DI DON BOSCO

il 31 gennaio mi svaglial allalba coma
sotto un ingubg: il cuore pulseva forfe-
manta, | battiti si riparcuatevano ni capo
come un'eco, &l COrpo ara SCOBSD COMe
da una corrents. Stavo male da morire. Mi
ricordai che ara il glorno della festa di San
Glovanni Bosco, & lo invocal .s?t-.ram_.l.
perché posss ancora accudie la mia
mamma (B7 annl), Marla Auslilalrice aiu-
tatemil =

Dopo alcune ofe vanné | dotiore: -
sconird un lore sbalzo di pressione & mi
prascrisse | rimed| del case. Verso sara
tentai di alzarmi per bére Qualktosa, ma
fatti pochi passi caddi a terra svenuta, Mi
riprasi pid tardi (aro sola) Senza capire
cosa fosse accaduto; mi alzal & stento, ma
appena In pledl persl i nuove | sensi e
caddi ancora per terra. Tornod il doltors,
che diagnostic turbe vascolar cerebrali.
Ho continualo e cure. ¢ sopratiutio la
preghiera all’ Ausiliatrice & a Don Bosco.
Ora, dopo due mesi, passo dirmi fistabill-
14, anche se-ancora debole.

Tirnng Artfamaita Sarfors

Luigine Davide (Mombetlo Montf.) con la
ia ia ringrazia Don Bosco & impiora
continua protezione secondo | propa in-
tenvelimenti

gannaie mi

Don Antonig Aless! SDB

a3z

AMCHE | MEDICI MSPERAVAND

Mia fhglia aveva g
perso  un - bambing
nel 1976, Nel gen-
nako dal 1977 8i trovo
movamenia (n afe-
sa, ma al terzo mese
abbe un'amorragia,
per cul dovetla as-
sere ricoverata in

e, Anche |
medicl disperavano di poler aalvere i
pambino. o disdi a mia fligha Vabitino di
San Domenico Savio, & & invital a inva-
cario ogni glorno, per futla la degenza &
sfto. ohe si protrasse par diversl mesi
Finglmeania a saltémbré & nata una bam-
bina sanissima. Ora essa & 30tto a prote-
sone di Maria Ausiliatrice, di Don Bosco e
di Domenico Savio.

CON INCREDIBILE MERAVIGLIA

Il mio piccolo, che ha complute due an-
ni proprio b scorsa Nalale, sra affetto da
fimosi congenita. Consultal due madic.
Ui prescrisss una oura con unguent
antisatich I'allro uRa eufa preparalornia
all’imarvente chirurgico da praticarsl dbs-
el giarnl dopo. o invocal San Demenico
Savio & misi il piccoio sotfo la sua prote-
zione, Poco lempo dope. con Incredibile
meravigiia, |a fimasi ara sparia come per
inganto, avilando oSl 'operaziona.

SiracLss Carmen Lastrina Nardeldl

IL VOLTO DI UN BIMBO

Sonc devela di San Demencco Savio da
tanti anni, & Ko ricevuto innumsrevall
graze, non solo o, maanchs e persone &
cui ho regalato 'abitine del Samta, invi-
tandale alla tiducia in Dio.

Il 2B oitobre 1978 un mio nipotine di
diec| anni, mentre giocava con la biciclet-
ta, cadde da una scarpata di quasi diee
melri sulla soltostante lerrovia Riporid
una profonda ferka al mento, perla quals
fii necessaria una lunga sutura. Ma zolo
alcuni giorni dopo ¢iaccorgemmo che la
mandibola sinistra era fratiurate. Olre 8l
dabare, || Bimbo nan flustiva plo ad aprire
la bocca, & non poteva piv alimeniarsi

Alcuni professori cf consigliarono 1'o-
perdrione, non nascondandoci pers i ri-
schiodi una paresi facciale. Allr ci congi-

fiarenc di non intervenire, Ma come fara?
o ho subito raccomandata || ragazrzo A
San Domenico Savio, meltandogh al colle
FFabitino, e intanto decidemmo di tenlare
leperazione in Svizeera.  L'intarvento
durd bén cinque ore, & fu eseguild fenza
ricorrere al taglio del muscoll facclali
Dopo un mesa || ragarzo & tornato sano
Come prima, @ 3enzE restuna clcalrica sul
volto. Era proprio la grazia che avevo
chiasiol

FPalgrmo Glusepgina Di Fiors



e SOGMAL UN VECCHIO DALLA BARBA BIANCA

1117 agosts 1976 al Gentro Studi sul Cancro di Tokyo mi
vennero asportati due leci del polmone destro. (0 quella
dura. prova ful sostenuto dalle preghiere delle FMA che
dirigona 1a scuola frequentata da mia figlia. Un mese dopo
doveveo subire una seconda ione, ma i medici non mi
giudicarono sufficientamente in forze, e mi dimisero dail'o-
spedals. Ma l'intervento ara necessanio, 8 pi tardl doveni
subiro; mi asportarono buona parte dallo slomaco. Pard s
cosa non procedetiers pid cost bene come prima. Non riu-
achvo @ ingerire nessun cibo, venivo nutrito artificialmente.
Le forze andavane diminuendo ogni giomo di pil: in tale slabo non mi fmanada
molto da Sperars.

Ml frattempa mi venne fatto sapere che |l 5 novembre avrel subito I'ultime
esame clinico. La notte precedente feci un sogno singolare: vidi presso il mio
eapazzala un vecchio dalla barba e dal vestiio blanco, con la corona del Rosario
in mano. Posd la croce della corona sul mio slomacn ammalato, @ o ebbi
Iimmediata percazione di un indescrivibile beneéssare, come 58 [a valvola dallo
stomaco sl lossa sbioccata Ml sveglial,

La mattina saguante ful portats 0 sala per 'esame dello stomaco. immessa
una piccola sonda, con meraviglia del dollare passd. Na vanne messa una pio
grande, & non solo pid a soopo di esame, In 25 minuti la cura Hini: quel benessere
che avavo provata In sagno |a notte precedents era diventato una realia. Potei
finalments comincian a prendare un pa’ di cibo (0 forma liguida. & aumantarko
gradatamenta. || 16 novembre ful in grado d| lasciare 'ospedale

Ma i mali non srana finit. 11 25 febbraio 1977 il mio stato s aggravd nuova-
mente: mi venne risconirata 'emobsi {distrurione dal globull rossi). Non mi
restava che ricorrera alla proghiera, ma ko non sapevo pregare! Menlne mi tro-
vivo in quelle angustie, vennars nuovamants & trovarmi (8 Suore, @ la Preside
della Scuola mi amminisird privataments il santo bafiesimo. Ripoftato al Centro
Studi Gancro, w ful curato per una venting di giomi, dopo | quall ful in grado di
lasciare Mospadale. Da allora | miglioramentn fu costante & prograssivo, @ la
Fede mi tece riacquistare il coraggio di vivere.

Anche il mio medico curante alfermd che il benessere da me ricuperalo éra
superiors ai risultati che pateva dare i3 medicina. 11 15 agosto 1877 insiema con
mia figlia ricevevo solennemaenta il santo battesimeo. Ofa ancha mia magle sl
prepara A ricevarlo.

Tokyo

P.5 Oal giugno im ool ricevemmo la nodiia ohe if sig. Sailio avrebbe dovulo
subire Moperations, la nosire Comunila par ird mesi consecutivi 81 8 raccoman-
data all intercessione del Servo di Do mons. Vincenzo Cimattl, chiedenda fa sua
guarigians, 58 it sra conforme alla diving velontd, e che polesse rcevere |
battesimo. Tulhe e due le grazie Sona sfate atianute _

Ngi siamo persuase che cid sl dovuto sillinfercessione df mans. Cimathl,
Attugimante N prof. Saito sta berte, @ per dimosirare 1a sup riconoscenza sl
Signore i é dedicalo con maggior impagna all aducazions della glovernio.

Suor Cecllia Hirana, FMA, Preside

Prol. Saito Giusspps Mamor

AVVENTURA DI UN BIMBO
VIVACISEIMD

Ma futta 5 SCOIRTESCE Dreqgava per

I 17  dicembre
1976 | tracenio alun-
ni dalla scuals « 51
Mary= di Patarson
(USA), slavano gio-
canda, dopo avar
gesishito in matiinata
all'operetta « I mira-
cole di MNatalgs. |
piccoll dells 1° -éle-
mentars gincavano @ palla, la quale a un
carlo punto andd a caders sopra A un
cancelio appoggiato al mura, Uno di laro,
Walter, vivacissimo, sebbene sapesse che
e prolbito accostars! al cancallo, corse
& prenderla, e poiché non arrivava ad af-
ferraria. diede una scossa al cancelio. Fu
un gttimo: guesto gli cadde pasantaments
addosso, fratturandogli il capo,

Fu raccolto privo di sensi e grondante
sangue, @ portato d'urgenza all ospedale
Fu sotloposto a un’operazione che durd
pen diecl ore con l'intarvento di sal spe-
cialsti. | H remasero mofto dubbios) sl
risultate, Sl limiarene a dire: = Se il bimbo
SOpravvive par 72 ors... pud darsi chase &
cavi Ma... »

Madre Marzarello, perché compisse i
miracolo di salvare Walter. La Madre non
tardo & fars) santire. In due mesi il plecolo
Guari, Ha purtroppo perdula I'cchio de-
sire, ma ha ricuperate in plenc ka funzione
Intelisttiva, che ara gravements compro-
messa. Contro ogni umana praviskona

Paterson (USA) Sr. Rite Fantin FMA

UMAVOCE INTERIDRE
Mi DIGEVA; LEGGI

Samo - mamma i
cingque gl Venti
mesi fa crollal fisica-
ments, a di pic psi-
cologitameanta, con
depressions  morale
da rasentare la paz-
fia & carcare solo di
morire, perché  ho
avuto delle solleran-
o inaudile. Nan dormivo pld feanche con
gl ipneticl pit fortl, e ful ricoverata d'ur-
genza in clinicha nauralogiche

Il mrese scorso, in wn giorno &i maggior
disperaziona, apersl a caso | giomale
«Vita Famminiig« & vidi la folo della cara
Alexandrine, Ukna vooa intériors mi dice-
va. «Leggils Era la prima puntata della
=i vita Cercal subito tutte le puntate, @
legad pear duk Gré di Seduito.

| mied famigliari per non  digturbarmi
parlavano sotio voca,

Finita la laltura, s&ntii in me una Il'lﬁl'_ﬂ-
diblle serenita. Ripresi a dormire & fulti |
migi lavori; Passerd la mia vila a far cono-
scaré Alexandrina: & Una sania

Ash Lettera firmata

RINGRAZIO E ANCORA INVOCO
DON BELTRAMI

L'anno scorso mea
mamma. cadds am-
malats per una para-
lisi al braccio destro,
Pregal don  Andrea
Baltrami pacchd mi
ottenesse la guarl

~  glona  della  cara

MAmma, ©on o=

massa di pubblicare

la grazia Cominald subito a migliorars, &

in pochi giorni tornt a casa dell"ospedale

Qusalche mese fa chissi anche per. mae la

fuarigione da un dolone al braccio destro,

g in pochi giorni mi passd perfeltamente.

La rln?nuin @ lo prego per un'altra grazia

chi mi s1a tanto & cuore perun mio com-

pagno

Campoligure {Ganova)

Suor Clemenling Faas FMA

C. Ferraro (Moncrivella, Vercelll) con
grande fcoNoRCenea ringrazia Laura Vie
cufia per una grazia ricevuta a favore del-
In sua bambina, 8 chiade |a sus profezio-
ng w0 lutta la famiglia

HANNO PURE SEGNALATO GRAZIE

jwﬂlﬂw-mmeﬂ-MH.wu-
Amaniive Fony - Arnarstons Aena s ANEeing Gadliana -
Arkeo Faflacts Anna HiEs - Bandinsfic ME T | -
Bardonn Hoseita - Boelare Elsna - Bsfionte Flippo «
mﬂhwum - Bhiddil Fransbech - Bordin Ma
e e Claspagart Ve
&L%q:mﬂltlm-ﬂmﬂuihﬁ-
e g 16 - it FLoGH - CavaRomS GUBopEIng -
Carndccheiaro haria - Cerm bda - Cingl Hells - Sopdd Tina
+ oty Comada - Lodtande Lucis Matia - Cunc Aogann
+ Dusdny Comwremad = Daeni Coaugd » Dimnte Maria - De Marin
Binoitd Gana - s Poka Frante - Dotsorl Francgecl
Owarigarn biaia = Fila Marin Torsan = Epa = Famna
Wilaria - Favrin Camille -Flﬂ;l‘ﬁ T_ﬂ""-l - Flogrugen
Aring - B i i = o Rosai - Gaglinrd: Cone
m.ﬂmn-mm-mm Gar
deltn Batisis - Ganlone Ling - Cheromng = Gios
winelli Mbnd - Ghadicd Girdtsnd - rElll Cipmervina -
Granmo Cfsbis - Grassl Mararng - Grasso Carmels -
Cirasse [ibonaeni - (i MSFis - Gronehd Al - Lecon

niggngl Mo - Werll WMaria - WMicong Annetia - WMEaren
Mdaria « Minnd Glovarnl = Bon Lino - Moot Maddalong -
MerTiugre N - Murntars Giovanna - Nald Giusepping
» Bardi Anbonina « Oberl Angelo - Oiperco Pwing - e
norisna Lusgin - PRzieTR Luigi - Pangi Longmzo - Pepl
Baldassarre - Penbelli Vidos - Porcellabo Casane -

Prandar -Wm-mh“‘-
nay = Rlavarrohs B | Walarin - Fonds A Paol -
Ly NLE i - Finaddi B. Masmia - Renng Mama - Rocca

] Lrncond i « Shiaracln

and - ussEppana
- Tabane Angelc - Tizd Mo - Torg Claudia - Traocersa
Mnrea = Trucco i « Wallaring Maria - Vanzota lda -
Vazahile R - Vanl Pt - viowln Letais - Zoppia M-
rina = faro Angeling
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i’reghiamo
per i nostri morti
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CLAUDIO SORGI

FAGGIA
DA PRETE

Prefazione di Ferruccio Parazzoli
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Attraversa i dialoghi, le riflessioni,

gli episodi raccolti nei suoi vent'anni
di sacerdozio, Claudio Sorgi

vuole dissipare I'immagine fredda,
stereotipata, ancora tanto diffusa
della «faccia da prete», per sostituirla
con la sembianza dell'uomo vero.
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